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Publication Date 2023-11-13

Valid from Serial No. - Safety Information

Sliding drive (4100 Nm) 4210 4752 85
Sliding drive (1300 Nm) 4210 4752 90
Sliding drive (4100 Nm) 4210 4752 91
Sliding drive (8100 Nm) 4210 4752 92
Sliding drive (2600 Nm) 4210 4752 93

/A WARNING

To reduce risk of injury, everyone using, installing, repairing, main-
taining, changing accessories on, or working near this tool MUST
read and understand these instructions before performing any such
task.

DO NOT DISCARD - GIVE TO USER

Altlas Copco
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Reaction bar

Safety Information

Technical data

Product data

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
42104752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Declarations

Reaction bar

Reaction bars are not machines and do not bear CE marking
nor have a Declaration of Conformity. When a reaction bar is
fitted to an assembly power tool, the complete power tool, in-
cluding the reaction bar and any other accessories, shall com-
ply with the Machinery Directive; therefore, it is the power
tool which bears the CE mark and has a Declaration of Con-
formity.

Regional Requirements
/\ WARNING

This product can expose you to chemicals including lead,
which is known to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive harm. For more
information go to

https://www.p65warnings.ca.gov/

Information Regarding Article 33 in REACH

The European Regulation (EU) No. 1907/2006 on Registra-
tion, Evaluation, Authorization and restriction of Chemicals
(REACH) defines among other things requirements related to
communication in the supply chain. The information require-
ment applies also to products containing so called Substances
of Very High Concern (the “Candidate List”). On 27 June
2018 lead metal (CAS nr 7439-92-1) was added to the Candi-
date List.

In accordance with the above this is to inform you that certain
electrical and mechanical components in the product may
contain lead metal. This is in compliance with current sub-
stance restriction legislation and based on legit exemptions in
the RoHS Directive (2011/65/EU). Lead metal will not leak
or mutate from the product during normal use and the concen-
tration of lead metal in the complete product is well below the
applicable threshold limit. Please consider local requirements
on the disposal of lead at product end of life.

Safety

A WARNING Read all warnings and all instructions.
Failure to follow all the instructions may result in
electric shock, fire and/or serious personal injury.

Ensure that you read and understand all instructions:

+ Safety Information delivered together with the differ-
ent parts of the system.

* Product Instructions for installation, operation and
maintenance of the different parts of the system.

* All locally legislated safety regulations with regard
to the system and parts thereof.

Save all safety information and instructions for future
reference.

Statement of use - reaction bar

This product is designed for absorbing the reaction torque of
assembly power tools.

No other use is permitted. For professional use only.

Product specific instructions

General instructions

Operators of products with a torque reaction bar should take
particular care to avoid injuries due to crushing. For safety
reasons — never allow anyone to operate the product unless
trained and thoroughly familiar with how the product works
in different circumstances. The product may only be used to-
gether with the associated torque reaction bar which is
adapted to the screw joint application concerned.

A WARNING Reaction bar

To avoid injuries like crushing or shearing:

1174478731

» Check the position of the reverse lever. Accidental
start in an unexpected direction may be harmful due
to the reaction bar.

» Never put your hand on or close to the reaction
bar while the product is being used.

Operation instructions

» Make sure that the reaction bar is not cracked or damaged
in any way.

* Apply the reaction bar, opposite the direction of the drive
of the product, before starting the product.

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00 3



Safety Information

Reaction bar

SA07887

* Never exceed the maximum torque marked on the reac-
tion bar.

Maintenance instructions

Daily maintenance: Visual inspection of the reaction bar is
recommended. Immediately replace cracked or damaged reac-
tion bars.

Cutting and welding reduces the lifetime of the reaction bar.

Useful information
Website

Log in to Atlas Copco www.atlascopco.com

You can find information concerning our products, acces-
sories, spare parts and published matters on our website.

Further information

For further information concerning installation, operation and
maintenance of this accessory, please see the Product Instruc-
tion. There is information for both the accessory and for the
product available in ServAid on the web.

Country of origin

Please refer to the information on the product label.

Warranty

Contact the Atlas Copco sales representative within your area
to claim a product. Warranty will only be approved if the
product has been installed, operated and overhauled according
to the Operating Instructions.

Please also see the delivery conditions applied by the local
Atlas Copco company.

ServAid

ServAid is a utility for providing updated product information
concerning:

- Safety instructions

- Installation, Operation and Service instructions

- Exploded views

ServAid facilitates the ordering process of spare parts, service
tools and accessories for the product of your choice. It is con-
tinuously updated with information of new and redesigned
products.

You can use ServAid to present content in a specific lan-
guage, provided that translations are available, and to display
information about obsolete products. ServAid offers an ad-
vanced search functionality of our entire product range.

ServAid is available on DVD and on the website:
servaidweb.atlascopco.com

For further information contact your Atlas Copco sales repre-
sentative or e-mail us at:
servaid.support@se.atlascopco.com

Safety Data Sheets MSDS/SDS

The safety data sheets describes chemical products sold by
Atlas Copco.

For more information, consult the website:
www.atlascopco.com

Choose Products - Safety Data Sheets, and follow the in-
structions on the page.

Caractéristiques techniques

Données produit

42104752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210475291 4100 Nm
4210475292 8100 Nm
4210475293 2600 Nm

Déclarations

Toc de réaction

Les tocs de réaction ne sont pas des machines ; ils ne portent
pas de marquage CE et ne sont pas accompagnés d'une décla-
ration de conformité. Lorsqu'un toc de réaction est monté sur
un outil motorisé¢ d'assemblage, I'outil motorisé complet, y
compris le toc de réaction et tout autre accessoire, doit étre
conforme a la directive Machines ; par conséquent, c'est
l'outil motorisé qui porte le marquage CE et s'accompagne
d'une déclaration de conformité.

Spécificités régionales

/\ AVERTISSEMENT
Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques
comme le plomb qui est reconnu par 1'Etat de Californie
comme cancérigéne et causant des malformations con-

génitales ou autres anomalies de la reproduction. Pour de
plus amples informations

https://www.p65warnings.ca.gov/

4 © Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00
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Reaction bar

Safety Information

Informations concernant I'article 33 de
REACH

Le réglement européen (UE) n° 1907/2006 sur l'enreg-
istrement, I'évaluation et 1'autorisation des substances chim-
iques, ainsi que les restrictions applicables a ces substances
(REACH) définit entre autres les exigences relatives a la
communication dans la chaine d'approvisionnement. L'obliga-
tion d'information s'applique également aux produits con-
tenant des substances dites extrémement préoccupantes (la «
Liste des substances candidates »). Le 27 juin 2018, le plomb
(n°® CAS 7439-92-1) a été ajouté a la Liste des substances
candidates.

Conformément a ce qui précéde, ceci est pour vous informer
que certains composants électriques et mécaniques du produit
peuvent contenir du plomb. Ceci est conforme a la 1égislation
en vigueur en matiere de restriction des substances et se fonde
sur les exemptions légales prévues par la directive RoHS
(2011/65/UE). Le plomb ne fuira pas ou ne mutera pas du
produit lors d'une utilisation normale et la concentration de
plomb dans le produit complet est bien en dessous du seuil
limite applicable. Veuillez tenir compte des exigences locales
concernant I'élimination du plomb en fin de vie du produit.

Sécurité

A AVERTISSEMENT Lire I'ensemble des mises en
garde et consignes de sécurité. Le non-respect de 1'en-
semble des instructions peut entrainer un choc élec-
trique, un incendie ou de graves blessures.

Assurez-vous que vous avez bien lu et bien compris
toutes les instructions :

» Consignes de sécurité fournies avec les différentes
parties du systéme.

» Notices d'installation, d'exploitation et de mainte-
nance des différentes parties du systéme.

» Ensemble de la réglementation locale concernant le
systéme et les différentes parties qui le composent.

Conserver l'ensemble des instructions et consignes
pour pouvoir les consulter ultérieurement.

Utilisation prévue - toc de réaction

Ce produit est congu pour absorber le couple de réaction des
outils d'assemblage motorisés.

Aucune autre utilisation n'est autorisée. Pour utilisation pro-
fessionnelle uniquement.

Instructions spécifiques au produit

Consignes générales

Les opérateurs des produits équipés d'un toc de réaction
doivent prendre des précautions particuliéres pour éviter les
blessures par écrasement. Pour des raisons de sécurité — ne ja-
mais laisser une personne utiliser le produit si elle n'a pas regu
une formation et si elle n'est pas parfaitement familiarisée
avec la fagon dont le produit fonctionne dans différentes cir-
constances. Le produit ne peut étre utilisé qu'avec le toc de
réaction associé, lequel est adapté a 1'application d'assemblage
vissé concernée.

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00

/\ AVERTISSEMENT Toc de réaction

1174478731

Pour éviter les accidents tels qu'écrasement ou cisaille-
ment :

» Vérifier la position du levier d'inversion du sens de
marche. Un démarrage accidentel dans une direction
imprévue peut étre dangereux en raison du toc de
réaction.

» Ne jamais poser la main sur le toc de réaction ou
a proximité de celui-ci pendant I'utilisation du
produit.

Consignes d'utilisation

» Vérifier que le toc de réaction n'est pas fissuré ou endom-
magé de quelque maniére que ce soit.

» Appliquer le toc de réaction, a I'opposé du sens de l'en-
tralnement du produit, avant de démarrer ce dernier.

Sa07887

* Ne jamais dépasser le couple maximum inscrit sur le toc
de réaction.

Consignes de maintenance

Entretien journalier : un contrdle visuel du toc de réaction est
recommandé. Remplacer immédiatement les tocs de réaction
fissurés ou endommaggés.

Le découpage et le soudage réduisent la durée de vie du toc
de réaction.

Informations utiles
Site web

Visitez le site d'Atlas Copco : www.atlascopco.com

Sur notre site Web, vous trouverez des informations concer-
nant nos produits, accessoires et pieces de rechange ainsi que
la documentation qui s'y rapporte.



Safety Information

Reaction bar

Pour en savoir plus

Pour plus d'informations concernant I'installation, I'utilisation
et I'entretien de cet accessoire, se reporter a la notice du pro-
duit. Des renseignements concernant a la fois l'accessoire et le
produit sont disponibles dans ServAid sur le web.

Pays d'origine

Priére de se reporter aux informations figurant sur I'étiquette
du produit.

Garantie

Pour toute réclamation concernant un produit, veuillez pren-
dre contact avec votre représentant Atlas Copco. La prise en
charge dans le cadre de la garantie n'est acceptée que si le
produit a été installé, utilisé et révisé conformément aux con-
signes d'utilisation.

Veuillez également vous référer aux conditions de livraison
appliquées par la société locale Atlas Copco.

ServAid

ServAid est un utilitaire qui permet de se procurer des infor-
mations produits actualisées portant sur les thémes suivants :

- Consignes de sécurité
- Instructions d'installation, d'exploitation et d'entretien
- Vues éclatées

ServAid facilite le processus de commande de picces dé-
tachées, d'outils d'entretien et d'accessoires pour le produit de
votre choix. Il est en permanence mis a jour avec des informa-
tions concernant les nouveautés et les produits actualisés.

Vous pouvez utiliser ServAid pour présenter un contenu dans
une langue spécifique, sous réserve qu'une traduction soit
disponible, et pour afficher des renseignements sur des pro-
duits obsolétes. ServAid offre une fonctionnalité de recherche
évoluée sur l'intégralité de notre gamme de produits.

ServAid est disponible sur DVD et sur le site web :
servaidweb.atlascopco.com

Pour en savoir plus, prenez contact avec votre représentant
commercial Atlas Copco ou envoyez-nous un courriel a
l'adresse suivante :

servaid.support@se.atlascopco.com

Fiches de données de sécurité FDS

Les fiches de données de sécurité décrivent les produits chim-
iques vendus par Atlas Copco.

Pour en savoir plus, consulter le site web :
www.atlascopco.com

Choisir Produits - Fiches de données de sécurité, et suivre
les instructions données sur cette page.

Technische Daten
Produktdaten

42104752 85 4100 Nm

4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Erklarungen

Gegenhalter

Gegenhalter sind keine Maschinen, tragen keine CE-Kennze-
ichnung und verfiigen nicht iiber eine Konformitétserklarung.
Wenn ein Elektro-Montagewerkzeug mit einem Gegenhalter
ausgestattet ist, muss das gesamte Elektrowerkzeug, ein-
schlieBlich Gegenhalter und jeglichem Zubehor, der Maschi-
nenrichtlinie entsprechen. Aus diesem Grund trigt das Elek-
trowerkzeug die CE-Kennzeichnung und verfiigt {iber eine
Konformitatserklarung.

Regionale Anforderungen
/\ WARNUNG

Dieses Produkt kann Sie Chemikalien, einschlief3lich
Blei, aussetzen, was nach Kenntnis des Bundesstaats
Kalifornien zu Krebserkrankungen und Geburtsfehlern
oder sonstigen Schiaden am Fortpflanzungssystem fiihren
kann. Weitere Informationen finden Sie unter

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informationen zu Artikel 33 in REACH

Die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parla-
ments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschriankung chemischer Stoffe (REACH) definiert
unter anderem Anforderungen an die Kommunikation inner-
halb der Lieferkette. Die Informationspflicht gilt auch fiir
Produkte, die sogenannte besonders besorgniserregende
Stoffe enthalten (die ,,Kandidatenliste®). Am 27. Juni 2018
wurde Blei (CAS Nr. 7439-92-1) in die Kandidatenliste
aufgenommen.

Gemal den oben genannten Verordnungen und Hinweise in-
formieren wir Sie hiermit dariiber, dass bestimmte elektrische
und mechanische Komponenten des Produkts Blei enthalten
konnen. Dies steht im Einklang mit den geltenden
Rechtsvorschriften fiir Stoffbeschrankungen und basiert auf
legalen Ausnahmen in der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU).
Bei normalem Gebrauch treten aus dem Produkt kein Blei
oder Bleiderivate aus und die Bleikonzentration liegt weit un-
terhalb des geltenden Grenzwerts. Beachten Sie am Ende der
Produktlebensdauer die vor Ort geltenden Bestimmungen zur
Entsorgung von Blei.

6 © Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00
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Safety Information

Sicherheit

A WARNUNG Alle Warnhinweise und Anweisungen
lesen. Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann
zu Stromschléigen, Brinden und/oder schweren Per-
sonenschiiden fiihren.

Lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam durch:

* Sicherheitsinformationen, die zusammen mit den un-
terschiedlichen Systembestandteilen mitgeliefert
wurden.

* Produktanweisungen fiir die Installation, den Betrieb
und die Wartung der unterschiedlichen Systembe-
standteile.

 Alle vor Ort geltenden Sicherheitsbestimmungen in
Bezug auf das System und seine Bestandteile.

Bewahren Sie alle Sicherheitsinformationen und An-
weisungen zur kiinftigen Verwendung auf.

Nutzungserklarung - Gegenhalter

Dieses Produkt dient bei Montagewerkzeugen zur Aufnahme
des Reaktionsmoments.

Eine anderweitige Verwendung ist unzuldssig. Nur zum Ge-
brauch durch ausgebildete Fachkréfte.

Produktspezifische Anweisungen

Allgemeine Anweisungen

Bei Verwendung eines Produkts mit Gegenhalter ist beson-
dere Vorsicht geboten, da bei Unachtsamkeit Verletzungsge-
fahr durch Quetschung besteht. Aus Sicherheitsgriinden darf
das Produkt nur von Personen verwendet werden, die
angemessene Schulung erhielten und mit der Funktionsweise
des Gerits unter verschiedenen Bedingungen ausreichend ver-
traut sind. Das Produkt darf nur in Kombination mit dem
zugehorigen Gegenhalter verwendet werden, der auf die
entsprechende Schraubverbindungsanwendung angepasst
wurde.

/\ WARNUNG Gegenhalter

So vermeiden Sie Quetsch- oder Schnittverletzungen:

1174478731

» Uberpriifen Sie die Stellung des Riickwiirtss-
chalthebels. Versehentliches Starten in einer nicht er-
warteten Richtung kann aufgrund des Gegenhalters
gefdhrlich sein.

» Die Hiinde wihrend der Verwendung des Geriits
niemals in die Nihe des Gegenhalters bringen.

Betriebsanleitung

» Achten Sie darauf, dass der Gegenhalter weder Risse oder
Spriinge noch sonstige Beschadigungen aufweist.

* Den Gegenhalter vor dem Werkzeugstart in entgegenge-
setzter Richtung zum Werkzeugantrieb anbringen.

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00
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* Das auf dem Gegenhalter gekennzeichnete Hochst-
drehmoment darf niemals {iberschritten werden.

Wartungsanweisungen

Tégliche Wartung: Eine Sichtpriifung des Gegenhalters wird
empfohlen. Gegenhalter mit Rissen oder Spriingen miissen
umgehend ersetzt werden.

Durch Schneid- und Schweiflanwendungen wird die Nutz-
dauer des Gegenhalters reduziert.

Nutzliche Informationen

Website

Melden Sie sich auf der Atlas Copco Website
www.atlascopco.com an

Auf unserer Website finden Sie Informationen zu unseren
Produkten, Zubehor und Ersatzteilen sowie diverse Verof-
fentlichungen.

Weitere Informationen

Weitere Informationen zu Einbau, Bedienung und Wartung
dieses Zubehorteils finden Sie in der Produktanleitung. Infor-
mationen zum Zubehdr und zum Produkt finden Sie online
unter ServAid.

Herkunftsland

Beziehen Sie sich bitte auf die auf dem Produktetikett
angegebenen Informationen.

Garantie

Im Gewihrleistungsfall nehmen Sie mit Threm 6rtlichen Atlas
Copco Handelsvertreter Kontakt auf. Ein Gewahrleis-
tungsanspruch kann nur geltend gemacht werden, wenn das
Produkt in Ubereinstimmung mit der Betriebsanleitung mon-
tiert, betrieben und gewartet wurde.

Konsultieren Sie ebenfalls die Lieferbedingungen von Atlas
Copco.
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ServAid

ServAid ist ein Dienstprogramm, das der Bereitstellung aktu-
alisierter Produktinformationen zu Folgendem dient:

- Sicherheitsanweisungen
- Installations-, Betriebs- und Wartungsanweisungen
- Explosionsdarstellungen

ServAid vereinfacht die Bestellung von fiir das Produkt Ihrer
Wahl passenden Ersatzteilen, Wartungswerkzeugen und
Zubehorteilen. Es wird stdndig mit Informationen iiber neue
und gednderte Produkte aktualisiert.

Sie konnen ServAid zur Anzeige des Inhalts in einer spezifis-
chen Sprache verwenden, vorausgesetzt dass entsprechende
Ubersetzungen vorhanden sind, sowie auch zur Anzeige von
Informationen zu veralteten Produkten. ServAid stellt eine er-
weitere Suchfunktionalitdt fiir unser gesamtes Lieferpro-
gramm bereit.

ServAid ist auf DVD und auf folgender Webseite erhéltlich:
servaidweb.atlascopco.com

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem zustdndigen At-
las Copco Ansprechpartner, oder schicken Sie eine E-Mail an:
servaid.support@se.atlascopco.com

Sicherheitsdatenbldtter MSDS/SDS

Die Sicherheitsdatenblitter stellen Angaben zu von Atlas
Copco erhiltlichen Chemikalien bereit.

Weitere Informationen finden Sie auf der Website:
www.atlascopco.com

Wihlen Sie hierzu Produkte - Sicherheitsdatenblitter und
befolgen Sie die auf der Seite angegebenen Anweisungen.

Datos técnicos

Datos de producto

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Declaraciones

Barra de reaccion

Las barras de reaccion no son maquinas y no portan el mar-
cado CE ni disponen de Declaracion de conformidad. Cuando
se instala una barra de reaccion en una herramienta de mon-
taje motorizada, la herramienta motorizada completa, in-
cluyendo la barra de reaccion y otros accesorios, debe cumplir
la Directiva sobre maquinaria; por tanto, es la herramienta
motorizada la que porta el marcado CE y dispone de
Declaracion de conformidad.

Requisitos regionales
/\ ADVERTENCIA

Este producto le puede exponer al plomo, considerado
por el Estado de California como causante de cancer y de
malformaciones congénitas u otros dafios reproductivos.
Para mas informacion visite

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacion relacionada con el Articulo 33
en REACH

El Reglamento europeo (UE) n.° 1907/2006 relativo al reg-
istro, evaluacion, autorizacion y restriccion de la sustancias y
preparados quimicos (REACH) define, entre otras cosas, los
requisitos relacionados con la comunicacion en la cadena de
suministro. El requisito de informacién también es aplicable a
los productos que contengan las llamadas Sustancias muy pre-
ocupantes (la «Lista de candidatos»). El 27 de junio de 2018
se afiadio el plomo (CAS n.° 7439-92-1) a la Lista de can-
didatos.

De acuerdo con lo mencionado anteriormente, el objetivo del
presente documento es informarle de que determinados com-
ponentes eléctricos y mecanicos en el producto pueden con-
tener plomo. El presente documento es de conformidad con la
legislacion sobre restriccion de sustancias actual y se basa en
las exenciones legitimas en la Directiva RoHS (2011/65/UE).
No se produciran fugas de plomo ni mutara a partir del pro-
ducto durante el uso normal y la concentracion de plomo en el
producto completo se encuentra bastante por debajo del limite
umbral aceptable. Tenga en cuenta los requisitos locales sobre
el desecho del plomo al final de la vida util del producto.

Seguridad

A ADVERTENCIA Lea todas las advertencias y todas
las instrucciones. Si no se siguen todas las instruc-
ciones, pueden producirse descargas eléctricas, incen-
dios o lesiones graves.

Debe leer y comprender todas las instrucciones.

¢ Informacion de seguridad suministrada con las difer-
entes partes del sistema.

* Instrucciones del producto para la instalacion, el uso
y el mantenimiento de las diferentes partes del sis-
tema.

» Todas las normas sobre seguridad legisladas de
forma local relacionadas con el sistema y las partes
del mismo.

Guarde toda la informacién de seguridad y las in-
strucciones para futuras consultas.

Declaracion de uso - barra de reaccion

Este producto esta disefiado para absorber el par de reaccion
de las herramientas de montaje motorizadas.

No se permite ningun otro uso. Sélo para uso profesional.
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Instrucciones especificas para el producto

Instrucciones generales

Los operarios de productos equipados con barra de reaccion
de par deben tener un especial cuidado para evitar lesiones
por aplastamiento. Por motivos de seguridad, nunca permita
que nadie utilice el producto a menos que haya recibido for-
macioén y conozca a fondo coémo funciona el producto en
diferentes circunstancias. El producto solo se debe usar con la
barra de reaccion de par correspondiente, adaptada para usarla
con la junta atornillada en cuestion.

/\ ADVERTENCIA Barra de reaccién

1174478731

Para evitar lesiones como aplastamientos o cizallamien-
tos:

» Compruebe la posicion de la palanca de marcha
atras. El encendido accidental en una direccion ines-
perada puede ser daiiino debido a la barra de reac-
cion.

» No coloque la mano sobre la barra de reaccién o
cerca de ella cuando el producto esté en fun-
cionamiento.

Instrucciones de funcionamiento

* Asegurese de que la barra de reaccion no esta rota ni
dafiada de ninguna forma.

» Accione la barra de reaccion - en direccion opuesta al
motor del producto - antes de encender el producto.

sA07887

* Nunca exceda el par maximo indicado en la barra de
reaccion.

Instrucciones de mantenimiento

Mantenimiento diario: Se recomienda realizar una inspeccion
visual de la barra de reaccion. Sustituya inmediatamente las
barras de reaccion rotas o dafiadas.

Las labores de corte y soldadura reducen la vida util de la
barra de reaccion.

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00

Informacion de utilidad

Sitio de Internet

Visite Atlas Copco en www.atlascopco.com

En nuestro sitio web encontrara informacion referente a nue-
stros productos, accesorios, piezas de repuesto y material im-
preso.

Informacién adicional

Para obtener mas informacion relativa a la instalacion, uti-
lizacién y mantenimiento de este accesorio, consulte las In-
strucciones del producto. En ServAid encontrard informacion
tanto sobre el accesorio como sobre el producto.

Pais de origen

Consulte la informacion en la etiqueta del producto.

Garantia

Pongase en contacto con el representante de ventas de Atlas
Copco de su area para realizar cualquier tipo de reclamacion.
La garantia solo sera valida si el producto se ha instalado, se
ha utilizado y se le ha realizado el mantenimiento del modo
que establecen las instrucciones de funcionamiento.

Asi mismo, consulte las condiciones de entrega que aplica el
representante de la empresa Atlas Copco de su area.

ServAid

ServAid es una utilidad destinada a suministrar informacion
de producto actualizada relativa a:

- Instrucciones de seguridad

- Instalacion, funcionamiento e instrucciones de manten-
imiento

- Vistas ampliadas

ServAid facilita el proceso de pedido de repuestos, her-
ramientas de servicio y accesorios para los productos elegi-
dos. Se actualiza continuamente con informacion de produc-
tos nuevos y redisefiados.

ServAid puede utilizarse para presentar contenidos en un id-
ioma determinado, siempre que su traduccion esté disponible,
y para consultar informacion sobre productos obsoletos. Ser-
vAid ofrece una funcion de busqueda avanzada en la totalidad
de nuestra gama de productos.

ServAid esta disponible en DVD y en el sitio web:
servaidweb.atlascopco.com

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con su
representante de ventas de Atlas Copco o envienos un e-mail
a:

servaid.support@se.atlascopco.com

Hojas de datos de seguridad de MSDS/SDS

Las hojas de datos de seguridad describen los productos
quimicos vendidos por Atlas Copco.
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Para obtener mas informacion, consulte el sitio web:
www.atlascopco.com

Seleccione Productos - Hojas de datos de seguridad, y siga
las instrucciones que aparecen en la pagina.

Dados técnicos

Dados do produto

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
42104752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Declaracoes

Barra de reacg¢ao

As barras de rea¢do ndo sdo maquinas e ndo possuem mar-
cacao CE nem Declara¢ao de Conformidade. Quando uma
barra de reacgao ¢ instalada em uma ferramenta elétrica de
montagem, toda a ferramenta, inclusive a barra de reacdo ¢
quaisquer outros acessorios, devem cumprir a Diretiva rela-
tiva a maquinas; portanto, ¢ a ferramenta elétrica que leva a
marcacdo CE e tem a Declaragdo de Conformidade.

Requisitos regionais
/\ AVISO

Este produto pode expor vocé a produtos quimicos, entre
eles o chumbo, conhecido no Estado da California por
causar cancer e defeitos em recém-nascidos, além de out-
ros danos a reproducdo. Para mais informagoes, visite

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacgées a respeito do Artigo 33 do
REACH

O European Regulation (UE) n° 1907/2006, sobre Registros,
Avaliagdo, Autorizacdo e Restri¢do de Produtos Quimicos
(REACH), define, entre outras coisas, os requisitos relaciona-
dos a comunicagdo na cadeia de fornecimento. O requisito das
informagdes aplica-se também a produtos que contém as
chamadas Substancias de Preocupagido muito elevada (a
“Lista de Candidatos”). No dia 27 de junho de 2018 foi acres-
centado a Lista de Candidatos o metal chumbo (CAS n°
7439-92-1).

Conforme o que foi dito acima, o objetivo do presente docu-
mento ¢ informar que determinados componentes elétricos e
mecanicos do produto podem conter o metal chumbo. Isto
esta em conformidade com a atual legislagao de restrigdo de
substancias e baseia-se em excegdes legitimas da Diretiva
RoHS (2011/65/EU). Nao ocorre vazamento ou mutacao do
chumbo a partir do produto durante uso normal e a concen-
tracao do metal chumbo no produto completo fica bem abaixo
do limite aplicavel. Também deve-se levar em conta os requi-
sitos locais relacionados ao descarte de chumbo no final da
vida util do produto.

Seguranca

A AVISO Leia todos os avisos e todas as instrucoes. Nao
seguir todas as instrucdes pode resultar em choque
elétrico, fogo e/ou sérios ferimentos pessoais.

Leia e compreenda todas as instrugdes.

» Informacdes sobre seguranca fornecidas com as
diferentes partes do sistema.

* Instrugdes do produto para instalagdo, operagdo e
manuten¢do das diferentes partes do sistema..

» Todas as normas de seguranca locais relacionadas ao
sistema e as pegas.

Guarde todas as informacdes e instruc¢des para refer-
éncia futura.

Indicacao de uso - barra de reagcao

Este produto foi desenvolvido para absorver o torque de
reacdo das ferramentas elétricas de montagem.

Nao € permitido nenhum uso diverso. Apenas para uso profis-
sional.

Instrucoes especificas do produto

Instrugoes gerais

Os operadores de produtos com barra de reagdo para controle
de torque devem ter cuidado especial para evitar acidentes por
esmagamento. Por motivos de seguranga, nunca permita que
outra pessoa opere o produto a menos que seja treinada e es-
teja totalmente familiarizada com a sua operagdo em difer-
entes circunstancias. O produto pode apenas ser utilizado em
conjunto com a barra de reagdo ao aperto associada que esta
adaptada a aplicacdo da junta de parafuso relacionada.

A AVISO Barra de reacc¢ao

Para evitar lesdes como esmagamento ou cisalhamento:

1174478731

» Verifique a posic¢do da alavanca de reverter. Uma
partida acidental em uma direcdo inesperada podera
ser perigosa devido a barra de reagao.

» Nunca coloque suas maos sobre ou perto da barra
de reacio enquanto o produto estiver sendo uti-
lizado.

Instrugdes de operagao

+ Certifique-se de que a barra de reacdo nao esteja rachada
ou danificada de nenhuma maneira.

» Antes de ligar o produto, aplique a barra de reag@o na di-
recdo oposta do acionamento do produto.
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* Nunca ultrapasse o torque maximo marcado na barra.

Instrugées de manutengéao

Manutencao didria: Recomenda-se a inspe¢ao visual da barra
de reacdo. Substitua imediatamente uma barra de reacdo
rachada ou danificada.

Cortes e soldagem reduzem a vida 1til da barra de reagao.

Informacgao util
Website

Acesse Atlas Copco www.atlascopco.com

Vocé pode encontrar informagdes sobre nossos produtos,
acessorios, pegas sobressalentes e matérias publicadas em
nosso site.

Outras informacgées

Para obter mais informagdes sobre a instalagdo, operacao e
manutencao deste acessorio, consulte as Instrugdes do pro-
duto. H4 informagdes para o acessdrio e para o produto
disponiveis no ServAid na Web.

Pais de origem

Consulte as informagdes na etiqueta do produto.

Garantia

Entre em contato com o representante de vendas da Atlas
Copco na sua regido para reivindicar a garantia do produto. A
garantia so6 sera aprovada se o produto tiver sido instalado,
operado e revisado de acordo com as Instru¢des de Operagao.

Por favor, consulte também as condi¢des de entrega, apli-
cadas pela empresa Atlas Copco local.

ServAid

ServAid ¢é um utilitario para a prestagdo de informagdes sobre
o produto atualizado sobre:

- Instrucdes de segurancga

- Instalag@o, Instrugdes de Operacdo e Servico:

- Visualizagdes explodidas

ServAid facilita o processo de pedido de pegas sobressalentes,
ferramentas de servigo e acessorios para o produto de sua es-
colha. Ela é continuamente atualizada com informagoes de
produtos novos e redesenhados.

Vocé pode usar a ServAid para apresentar o contetido em um
idioma especifico, contanto que tenham tradugdes
disponiveis, e para exibir informagdes sobre produtos obsole-
tos. ServAid oferece uma funcionalidade de pesquisa
avancada de nossa completa linha de produtos.

ServAid esta disponivel em DVD e na Web:
servaidweb.atlascopco.com

Para obter mais informagdes, entre em contato com seu repre-
sentante de vendas Atlas Copco ou através de e-mail:
servaid.support@se.atlascopco.com

Fichas de dados de seguranca MSDS/SDS

As fichas de dados de seguranca descrevem os produtos
quimicos vendidos pela Atlas Copco.

Para obter mais informagdes, visite o site:
www.atlascopco.com

Selecione Produtos - Fichas de dados de seguranca, e siga
as instrug¢des na pagina.

Dati tecnici

Dati del prodotto

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
42104752 93 2600 Nm
Dichiarazioni

Barra di reazione

Le barre di reazione non sono macchine quindi non sono
provviste di marchio CE né di una Dichiarazione di confor-
mita. Quando una barra di reazione ¢ montata su un utensile
elettrico di assemblaggio, 1'utensile elettrico completo, inclusa
la barra di reazione e qualsiasi altro accessorio, deve essere
soddisfare i requisiti della Direttiva sui macchinari; pertanto,
¢ l'utensile elettrico a essere provvisto di marchio CE e di una
Dichiarazione di conformita.

Requisiti regionali
/\ ATTENZIONE

Questo prodotto puod causare esposizione a sostanze
chimiche tra cui il piombo, note allo stato della Califor-
nia come causa di tumori e difetti congeniti o altri prob-
lemi riproduttivi. Per maggiori informazioni consultare

https://www.p65warnings.ca.gov/
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Informazioni sull'articolo 33 del REACH

Il Regolamento Europeo (UE) n. 1907/2006 sulla regis-
trazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle
sostanze chimiche (REACH) definisce, tra le altre cose, i req-
uisiti relativi alla comunicazione nella catena di approvvi-
gionamento. L'obbligo di informazione vale anche per i
prodotti contenenti le cosiddette sostanze estremamente prob-
lematiche ("elenco delle sostanze candidate"). I1 27 giugno
2018, il piombo metallico (numero CAS 7439-92-1) ¢ stato
aggiunto all'elenco delle sostanze candidate.

In conformita con quanto indicato sopra, determinati compo-
nenti elettrici e meccanici del prodotto potrebbero contenere
piombo metallico. Ciod ¢ in conformita con la legislazione vi-
gente in materia di restrizione delle sostanze e in linea con le
esenzioni legittime nella direttiva RoHS (2011/65/UE). 11 pi-
ombo non colera dal prodotto o si modifichera durante il nor-
male utilizzo. La concentrazione di piombo nel prodotto com-
pleto ¢ inferiore al limite di soglia applicabile. Valuta i requi-
siti locali sullo smaltimento del piombo al termine del ciclo di
vita del prodotto.

Sicurezza

A ATTENZIONE Leggere tutti gli avvisi e tutte le
istruzioni. La mancata osservanza delle istruzioni puo
provocare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni
personali.

Leggere attentamente tutte le istruzioni assicurandosi di
averle comprese correttamente:

¢ Informazioni di sicurezza in dotazione ai diversi
componenti del sistema.

* Istruzioni sul prodotto relative all'installazione,al
funzionamento e alla manutenzione dei diversi com-
ponenti del sistema.

» Tutte le normative locali di sicurezza che riguardano
il sistema e suoi componenti.

Conservare tutte le informazioni di sicurezza e le
istruzioni per consultarle eventualmente in futuro.

Dichiarazione sull'utilizzo - barra di
reazione

Questo prodotto ¢ progettato per assorbire la coppia di
reazione degli utensili elettrici di assemblaggio.

Non ¢ consentito 1'uso per altre tipologie di impiego. Solo per
utilizzo professionale.

Istruzioni specifiche sul prodotto

Istruzioni generali

Gli operatori di prodotti dotati di barra di reazione alla coppia
devono prestare particolare attenzione a evitare le lesioni da
schiacciamento. Ai fini della sicurezza, il prodotto deve es-
sere utilizzato esclusivamente da personale addestrato e a per-
fetta conoscenza del suo funzionamento in circostanze di-
verse. Il prodotto puo essere utilizzato solo insieme all'ap-
posita barra di reazione alla coppia che ¢ adattata alla relativa
applicazione con giunto a vite.

/\ ATTENZIONE Barra di reazione

1174478731

Per evitare le lesioni da schiacciamento o da taglio:

» Controllare la posizione della leva di inversione.
L'avvio accidentale in una direzione imprevista puo
essere pericoloso a causa della barra di reazione.

» Non avvicinare mai le mani alla barra di reazione
durante 1'uso del prodotto.

Istruzioni sul funzionamento

e Verificare che la barra di reazione non sia fessurata o al-
trimenti danneggiato.

* Applicare la barra di reazione, nel senso opposto a quello
dell'attacco del prodotto, prima dell'avviamento.

SO07887

* Non superare mai la coppia massima contrassegnata sulla
barra di reazione.

Istruzioni per la manutenzione

Manutenzione quotidiana: si consiglia 'ispezione visiva della
barra di reazione. Sostituire immediatamente le barre di
reazione fessurate o danneggiate.

Il taglio e la saldatura riducono la durata della barra di
reazione.

Informazioni utili

Sito web

Eseguire l'accesso a Atlas Copco www.atlascopco.com

Il nostro sito web offre informazioni sui prodotti, gli acces-
sori, le parti di ricambio e le pubblicazioni.
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Ulteriori informazioni

Per ulteriori informazioni riguardanti 1'installazione, il fun-
zionamento e la manutenzione di questo accessorio, con-
sultare le istruzioni di prodotto. Sono disponibili informazioni
sia sull'accessorio sia sul prodotto sul sito ServAid sul Web.

Paese di origine

Fare riferimento alle informazioni sull'etichetta del prodotto.

Garanzia

Contattare il rappresentante Atlas Copco della propria zona
per presentare reclami in merito a un prodotto. La garanzia
verra approvata solo se il prodotto ¢ stato installato, utilizzato
e revisionato secondo le Istruzioni di funzionamento.

Vedere anche le condizioni di fornitura applicate dal distribu-
tore locale Atlas Copco.

ServAid

ServAid ¢ un'utilita che permette di ottenere informazioni ag-
giornate sul prodotto riguardanti:

- Istruzioni di sicurezza
- Istruzioni su installazione, funzionamento e assistenza
- Viste esplose

ServAid semplifica il processo di ordinazione di ricambi,
utensili di manutenzione e accessori per il prodotto scelto.
L'utilita ¢ continuamente aggiornata con informazioni su
prodotto nuovi e riprogettati.

Con ServAid ¢ possibile presentare contenuti in una lingua
specifica, a condizione che siano disponibili traduzioni e visu-
alizzare informazioni su prodotti obsoleti. ServAid offre una
funzionalita di ricerca avanzata per l'intera gamma di prodotti
Atlas Copco.

ServAid ¢ disponibile in DVD e sul sito web:
servaidweb.atlascopco.com

Per ulteriori informazioni, contattare il proprio rappresentante
Atlas Copco oppure scrivere una mail a:
servaid.support@se.atlascopco.com

Schede informative in materia di sicurezza
MSDS/SDS

Le schede informative in materia di sicurezza descrivono i
prodotti chimici commercializzati da Atlas Copco.

Per ulteriori informazioni, consultare il sito web:
www.atlascopco.com

Scegli Prodotti - Schede informative e seguire le istruzioni
sulla pagina.

Technische gegevens

Productgegevens

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm

4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Verklaringen
Reactiestang

Reactiebalken zijn geen machines. Ze zijn niet voorzien van
een CE-markering noch van een conformiteitsverklaring.
Wanneer een reactiebalk is gemonteerd op elektrisch mon-
tagegereedschap, voldoet dit volledige gereedschap, inclusief
de reactiebalk en alle overige accessoires, aan de Machiner-
ichtlijn. Daarom is het elektrische gereedschap voorzien van
de CE-markering en een conformiteitsverklaring.

Regionale vereisten
/\ WAARSCHUWING

Dit product kan u blootstellen aan chemicalién, waaron-
der lood. Dit is een stof waarvan de Californische over-
heid weet dat deze kanker, aangeboren afwijkingen en
vruchtbaarheidsproblemen veroorzaakt. Ga voor meer in-
formatie naar

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informatie betreffende artikel 33 van
REACH

De Europese Verordening (EU) nr. 1907/2006 inzake de reg-
istratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen
ten aanzien van chemische stoffen (REACH) stelt onder an-
dere eisen met betrekking tot de communicatie in de toelever-
ingsketen. De informatievereiste geldt ook voor producten die
zogenaamde zeer risicovolle stoffen bevatten (de ‘kandidaat-
slijst’). Op 27 juni 2018 werd loodmetaal (CAS-nr.
7439-92-1) toegevoegd aan de kandidaatslijst.

In overeenstemming met het bovenstaande, is deze mededel-
ing bedoeld om u te informeren dat bepaalde elektrische en
mechanische componenten in het product loodmetaal kunnen
bevatten. Dit is in overeenstemming met de huidige wetgev-
ing inzake de beperking van stoffen en gebaseerd op recht-
matige uitzonderingen in de RoHS-Richtlijn (2011/65/EU).
Loodmetaal lekt niet uit het product en muteert niet bij nor-
maal gebruik en de concentratie van loodmetaal in het
volledige product is ver onder de geldende drempel. Volg de
lokale voorschriften bij het verwijderen van lood aan het
einde van de levensduur van het product.
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Veiligheid

A WAARSCHUWING Lees alle waarschuwingen en in-
structies. Indien u de instructies niet opvolgt, kan dit
leiden tot een elektrische schok, brand en/of ernstig
lichamelijk letsel.

Zorg dat u alle instructies leest en begrijpt:

* Veiligheidsinformatie wordt samen met de verschil-
lende delen van het systeem geleverd.

* Productinstructies voor installatie, gebruik en onder-
houd van verschillende delen van het systeem.

» Alle wettelijk vastgestelde veiligheidsregels met be-
trekking tot dit systeem en delen ervan.

Bewaar alle veiligheidsinformatie en instructies, zodat
u ze op en later tijdstip kunt raadplegen.

Gebruiksverklaring - reactiebalk

Dit product is ontwikkeld om een koppelreactie van te ab-
sorberen voor elektrische montagegereedschappen.

Gebruik van een andere aard is verboden. Uitsluitend voor
professioneel gebruik.

Productspecifieke instructies

Algemene instructies

Personen die producten met een koppelreactiebalk bedienen
moeten voorzichtig zijn om letsel als gevolg van beknelling te
voorkomen. Laat, om veiligheidsredenen, het product nooit
bedienen door personeel dat hiervoor niet is opgeleid of niet
bekend is met de manier waarop het product onder verschil-
lende omstandigheden werkt. Het product mag uitsluitend in
combinatie met de bijbehorende koppelreactiebalk worden
gebruikt. Deze is specifiek bedoeld voor de betreffende
schroefverbindingstoepassing.

/\ WAARSCHUWING Reactiestang

Ga als volgt te werk om verwondingen als beknelling of
afsnijden te voorkomen:

1174478731

» Controleer de stand van de achteruithendel. Onbe-
doeld starten in een onverwachte richting kan
schadelijk zijn wegens de reactiebalk.

» Houd uw handen uit de buurt van de reactiebalk
als het product in gebruik is.

Bedieningsinstructies
» Controleer de reactiebalk op barsten of schade.

* Plaats de reactiebalk — in tegengestelde richting van de
aandrijving van het product — alvorens het product te
starten.

S007887

* Overschrijd nooit het maximale koppel dat op de reac-
tiebalk staat vermeld.

Onderhoudsinstructies

Dagelijks onderhoud: Wij raden een visuele inspectie van de
reactiebalk aan. Vervang een reactiebalk met barsten of
schade onmiddellijk.

Snijden en lassen leiden tot een kortere levensduur van de re-
actiebalk.

Nuttige informatie
Website

Meld u aan op Atlas Copco www.atlascopco.com

Informatie over onze producten, accessoires, reserveonderde-
len en publicaties vindt u op onze website.

Nadere informatie

Raadpleeg de productinstructies voor nadere informatie over
installatie, gebruik en onderhoud van dit accessoire. Infor-
matie over het accessoire en het product vindt u in ServAid
op het internet.

Land van oorsprong
Raadpleeg de informatie op het productlabel.

Garantie

Neem contact op met het Atlas Copco-verkooppunt in uw re-
gio om een claim in te dienen voor een product. De garantie is
uitsluitend van toepassing indien het product is geinstalleerd,
gebruikt en gereviseerd in overeenstemming met de gebruik-
saanwijzing.

Zie a.u.b. tevens de leveringsvoorwaarden als toegepast door
de plaatselijke vestiging van Atlas Copco.

ServAid

ServAid is een programma dat de recentste productinformatie
biedt, zoals:
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Reaction bar

Safety Information

- Veiligheidsinstructies
- Installatie, gebruik en onderhoud
- Gedetailleerde overzichten

ServAid faciliteert het bestellen van reserveonderdelen, on-
derhoudsgereedschappen en accessoires voor het product van
uw keuze. Dit programma wordt doorlopend voorzien van de
recentste informatie over nieuwe en gewijzigde producten.

Gebruik ServAid om content in een bepaalde taal weer te
geven, indien een vertaling voorhanden is, en informatie over
uitgefaseerde producten te verkrijgen. ServAid biedt gea-
vanceerde zoekfunctionaliteit voor al onze producten.

ServAid is verkrijgbaar op dvd en op de website:
servaidweb.atlascopco.com

Neen voor nadere informatie contact op met uw Atlas Copco-
verkoper of stuur een e-mail naar het volgende adres:
servaid.support@se.atlascopco.com

Veiligheidsgegevensbladen MSDS/SDS

In de veiligheidsgegevensbladen vindt u een beschrijving van
de chemische producten die door AtlasCopco worden
verkocht.

Ga voor meer informatie naar de website:
www.atlascopco.com

Kies Producten - Veiligheidsgegevensbladen en volg de in-
structies op de pagina.

Tekniske data

Produktdata

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Erklaeringer
Reaktionsmodhold

Reaktionsstenger er ikke maskiner og er derfor hverken CE-
merket eller forsynet med en overensstemmelseserklering.
Nar en reaktionsstang monteres pa et samlingsmaskinvarktej,
skal hele maskinverktejet inklusive reaktionsstangen og alt
andet tilbehor efterleve maskindirektivet, folgelig er det
maskinvearktejet, der er CE-market og har en overensstem-
melseserklaring.

Regionale krav

/\ ADVARSEL

Dette produkt kan udseette dig for kemikalier og bly, som
af staten Californien regnes for at vaere kreeft-
fremkaldende og kan fere til fosterskader og andre repro-
duktionsskader. For yderligere oplysninger, ga til

https://www.p65warnings.ca.gov/

Oplysninger om artikel 33 i REACH

Den europziske forordning (EU) nr. 1907/2006 om reg-
istrering, vurdering og godkendelse af samt begrensninger for
kemikalier (REACH) definerer blandt andet krav til kommu-
nikation i forsyningskaden. Oplysningskravet gelder ogsa for
produkter, der indeholder sékaldte serligt problematiske stof-
fer ("kandidatlisten"). Den 27. juni 2018 blev blymetal (CAS
nr. 7439-92-1) fojet til kandidatlisten.

I overensstemmelse med ovenstaende skal vi meddele dig, at
visse elektriske og mekaniske komponenter i produktet kan
indeholde blymetal. Dette er i overensstemmelse med
gaeldende lovgivning om stofbegransning og baseret pa legit-
ime undtagelser i RoHS-direktivet (2011/65/EU). Blymetal
leekker og muterer ikke fra produktet ved normal brug, og
koncentrationen af blymetal i det komplette produkt ligger
langt under den gaeldende graensevaerdi. Tag hensyn til lokale
krav vedrerende bortskaffelse af bly ved slutningen af pro-
duktets levetid.

Sikkerhed

A ADVARSEL Les alle advarsler og alle anvisninger.
Hyvis ingen af instruktionerne folges, kan det fore til
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Serg for at leese og forstd alle anvisningerne:

 Sikkerhedsinformation leveret sammen med sys-
temets forskellige dele.

* Produktanvisninger til installation, betjening og
vedligeholdelse af systemets forskellige dele.

« Alle lokale, lovbefalede sikkerhedsbestemmelser
med hensyn til systemet og dele deraf.

Gem alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner til
fremtidig brug.

Brugserkleering - reaktionsstang

Produktet er konstrueret til at absorbere samlingsmaskinverk-
tejers reaktionsmoment.

Det ma ikke bruges til andet. Kun til professionel brug.

Produktspecifikke instrukser

Generelle anvisninger

Operaterer af produkter med en momentreaktionsstang ber
veaere ekstra forsigtig med at undga lasioner som folge af
knusning. Af sikkerhedshensyn ma man aldrig lade nogen
betjene produktet, med mindre de er oplart i og serdeles bek-
endt med, hvordan produktet fungerer under forskellige om-
steendigheder. Produktet ma kun anvendes sammen med den
tilknyttede momentreaktionsstang, som er tilpasset den
berorte skrueledsanvendelse.
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Reaction bar

/\ ADVARSEL Reaktionsmodhold

1174478731

Sadan undgas kveastelser som knusning og athugning:

» Kontroller bakhandtagets position. Utilsigtet start i
en uventet retning kan vare farligt pga. reaktion-
sstangen.

» Hold aldrig hianden pa eller i nzerheden af reak-
tionsstangen, mens produktet er i brug.

Betjeningsvejledning

» Sorg for, at reaktionsstangen ikke er revnet eller beskadi-
get pa anden made.

» Anvend reaktionsstangen, modsat retning af produktets
drev, for produktet startes.

sA07887

* Overskrid aldrig maks. drejningsmoment pa reaktion-
sstangen.

Vedligeholdelsesanvisninger

Daglig vedligeholdelse: Visuel kontrol af reaktionsstangen
anbefales. Udskift straks revnede eller beskadigede reaktion-
sstaenger.

Fraesning og svejsning reducerer reaktionsstangens levetid.

Nyttig information
Website

Log ind pé Atlas Copco www.atlascopco.com

Du kan finde information om vores produkter, tilbeher, re-
servedele og publikationer péd vores websted.

Yderligere information

Se produktvejledningen for yderligere information om mon-
tering, betjening og vedligeholdelse af dette tilbehor. Der
findes oplysninger om bade tilbeheret og det tilgeengelige
produkt i ServAid pa internettet.

Oprindelsesland

Se informationen pa produktetiketten.

Garanti

Kontakt Atlas Copco-salgsreprasentanten i dit omrade for at
rejse et produktgarantikrav. Garantikrav bliver kun anerkendt,
hvis produktet er blevet installeret, betjent og efterset iht.
driftsanvisningerne.

Se ogsa dit lokale Atlas Copco-selskabs leveringsbetingelser.

ServAid

ServAid er et redskab til tilvejebringelse af opdateret produkt-
information vedrerende:

- Sikkerhedsinstruktioner

- Installations-, betjenings- og servicevejledninger

- Sprangbilleder

ServAid letter processen for bestilling af reservedele, ser-
vicevaerktgjer og tilbeher til det produkt, der er valgt. Den op-

dateres kontinuerligt med information om nye og omkon-
struerede produkter.

Du kan bruge ServAid til at fremleegge indholdet i et givet
sprog forudsat at oversattelsen er tilgengelig, og til at vise
information om udgéede produkter. ServAid har en avanceret
sogefunktion, der kan bruges 1 hele vores produktprogram.

ServAid kan fas pa dvd og pa websiten:
servaidweb.atlascopco.com

For yderligere information kan man kontakte Atlas Copco sal-
gsrepraesentanten eller sende en e-mail til os pa:
servaid.support@se.atlascopco.com

Sikkerhedsdatablade MSDS/SDS

Sikkerhedsdatabladene beskriver kemiske produkter, der
selges af Atlas Copco.

Find mere information pa websiden:
www.atlascopco.com

Velg Produkter - Sikkerhedsdatablade, og folg anvis-
ningerne pa siden.

Teknisk informasjon

Produktdata

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210475291 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
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Safety Information

Erklaeringer
Motholdsarm

Reaksjonsstenger er ikke maskiner og har ikke CE-merking
eller en samsvarserklaering. Nar en reaksjonsstang er montert
til et elektrisk monteringsverktoy, skal det fullstendige elek-
triske verktayet, inkludert reaksjonsstangen og eventuelt an-
net tilbeher, oppfylle maskineridirektivet, det er det elektriske
verktoyet som har CE-merket og en samsvarserklaring.

Regionale krav

/\ ADVARSEL

Dette produktet kan utsette deg for kjemikalier inkludert
bly, noe den amerikanske staten California regner som
kreftfremkallende, som érsak til fosterskader og pa andre
mater som skadelig for forplantningsprosessen. For mer
informasjon besgkes

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informasjon angaende artikkel 33 i REACH

Den Europeiske reguleringen (EU) Nr. 1907/2006 som
gjelder registrering, evaluering, autorisasjon og restriksjon av
kjemikalier (REACH) definerer, blant annet, krav relatert til
kommunikasjon i leveransekjeden. Informasjonskravet
gjelder ogsa produkter som inneholder sakalte stoffer av
meget hoy bekymring (“Kandidatlisten”). Den 27.juni, 2018
ble blymetall (CAS nr 7439-92-1) lagt til kandidatlisten.

I henhold med det ovenstaende er dette for & informere deg
om at visse elektriske og mekaniske komponenter i produktet
kan inneholde blymetall. Dette er i samsvar med den
gjeldende lovgivningen som gjelder restriksjoner av stoffer og
basert pa legitime unntak i RoHS direktivet (2011/65/EU).
Blymetall vil ikke lekke eller muteres fra produktet under
vanlig bruk og konsentrasjonen av blymetall i det komplette
produktet er godt under den gjeldende terskelgrensen. Se over
lokale krav angéende avhending av bly nar produktets bruk-
stid er utlept.

Sikkerhet

A ADVARSEL Les alle advarsler og alle anvisninger.
Om man ikke folger instruksjonene, kan det fore til
elektrisk stot, brann og/eller alvorlige personskader.

Se til at du leser og forstar alle instruksjonene:

* Sikkerhetsinformasjon levert ssmmen med de ulike
delene av systemet.

* Produktinstruksjoner for installasjon, drift og ved-
likehold av de ulike systemdelene.

+ Alle lokale, lovbestemte sikkerhetsregler med hen-
syn til systemet og delene i dette.

Ta vare pa all sikkerhetsinformasjon og anvisninger
for fremtidig bruk.

Brukserkleering - reaksjonsstang

Dette produktet er designet til & absorbere reaksjonsmomentet
til elektriske monteringsverktoy.

Annet bruk er ikke tillatt. Kun til profesjonell bruk.

Produktspesifikke instruksjoner

Generelle instruksjoner

Operatorer av produkter med en momentreaksjonsstang skal
vaere ekstra forsiktig for a unnga skader pa grunn av knusing.
Av sikkerhetsmessige arsaker — la aldri noen betjene produk-
tet med mindre de er opplart og grundig kjent med hvordan
produktet fungerer under andre omstendigheter. Produktet
skal kun brukes sammen med den tilherende momentreak-
sjonsstangen, som er festet til den aktuelle skrueleddapp-
likasjonen.

/\ ADVARSEL Motholdsarm

For & unngé skader som knusing eller skjeering:

1174478731

» Kontroller posisjonen pa reversspaken. Utilsiktet
start i uventet retning kan vaere skadelig pa grunn av
reaksjonssaylen.

» Fer aldri handen din pa eller i nzerheten av reak-
sjonsstangen mens produktet brukes.

Bruksanvisning

 Se til at reaksjonsstangen ikke er sprukket eller skadet pa
noen mate.

» Pafor reaksjonsstangen — i motsatt retning av produkt-
drevet — for start av produktet.

S07887

e Last aldri utover det maskimale momentet som er merket
pa reaksjonsstangen.

Vedlikeholdsinstrukser

Daglig vedlikehold: Visuell inspeksjon av reaksjonsstangen
anbefales. Skift ut reaksjonsstenger som er sprukket eller ade-
lagt umiddelbart.

Kutting og sveising reduserer levetiden til reaksjonsstangen.

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00 17



Safety Information

Reaction bar

Nyttig informasjon
Nettsider

Logg inn pa Atlas Copco www.atlascopco.com

Du kan finne informasjon om vare produkter, tilbehar, re-
servedeler og publiserte materialer pa vare nettsider.

Ytterligere informasjon

For ytterligere informasjon om installasjon, drift og vedlike-
hold av dette tilbeheoret, se produktanvisningen. Det finnes in-
formasjon bade for tilbeharet og for produktet tilgjengelig i
ServAid pa nettet.

Opphavsland

Se informasjonen pa produktets etikett.

Garanti

Ta kontakt med Atlas Copcos salgsrepresentant pa ditt om-
rade for a anvende garantien for et produkt. Garantien vil kun
bli godkjent hvis produktet har blitt installert, brukt og ved-
likeholdt i overensstemmelse med driftsinstruksjonene.

Se ogsé leveringsbetingelsene som det lokale Atlas Copco-
selskapet bruker.

ServAid

ServAid er et redskap for & gi oppdatert produktinformasjon
vedrerende:

- Sikkerhetsanvisninger
- Installasjon, drift og serviceinstruksjoner
- Eksploderte visninger

ServAid forenkler bestillingsprosessen for reservedeler, ser-
viceverkteay og tilbeher for det valgte produktet. Det opp-
dateres kontinuerlig med informasjon om nye og redesignede
produkter.

Du kan bruke ServAid til & presentere innholdet pa et spesi-
fikt sprék, gitt at det finnes oversettelser, og til a vise infor-
masjon om utgétte produkter. ServAid tilbyr en avansert
sokefunksjonalitet for hele produktutvalget vart.

ServAid er tilgjengelig pd DVD og pa nettsidene:
servaidweb.atlascopco.com

For ytterligere informasjon ta kontakt med Atlas Copcos sal-
gsrepresentant eller send oss en e-post pa:
servaid.support(@se.atlascopco.com

Sikkerhetsdataark MSDS/SDS

Sikkerhetsdataarkene beskriver kjemiske produkter som
selges av Atlas Copco.

For mer informasjon se pa nettsidene:

www.atlascopco.com

Velg Produkter - Sikkerhetsdataark og folg anvisningene
pa siden.

Tekniset tiedot

Tuotetiedot

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Vakuutukset
Reaktiotanko

Reaktiotangot eivit ole koneita ja ne eivit ole CE-merkittyja
tai niilld ei ole vaatimustenmukaisuusvakuutusta. Kun reak-
tiotanko liitetddn asennettuun tehotydkaluun, tdydelliseen
tehotyokaluun sisdltden reaktiotangon ja minké tahansa muun
lisdvarusteen, tdssd tapauksessa on konedirektiivid noudatet-
tava. Tamaén takia se on tehotydkalu sisdltden CE-merkinnin
ja vaatimustenmukaisuusvakuutuksen.

Alueelliset vaatimukset
/\ VAROITUS

Tuote voi altistaa kdyttdjan kemikaaleille, kuten lyijylle,
jonka Kalifornian osavaltiossa tiedetdédn aiheuttavan
syOpéd ja synnynndisid epdmuodostumia tai muuta
lisddntymishaittaa. Katso lisdtietoja osoitteesta

https://www.p65warnings.ca.gov/

Tietoa REACH-asetuksen artiklasta 33

Euroopan REACH-asetus (EU) N:o 1907/2006 kemikaalien
rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyisté ja rajoituk-
sista méadrittelee muun muassa toimitusketjun viestintién liit-
tyvid velvoitteita. Tiedonantovelvoite koskee myds tuotteita,
jotka siséltdvit niin sanottuja erityistd huolta aiheuttavia
aineita (ns. ehdokasluettelon aineita). 27. kesdkuuta 2018
tdhén ehdokasluetteloon lisdttiin lyijymetalli (CAS-numero
7439-92-1).

Y14 olevaa noudattaen haluamme ilmoittaa, ettd jotkut
sdhkoiset ja mekaaniset komponentit tuotteessa saattavat
siséltdd lyijymetallia. Tima on aineiden rajoittamista koske-
van lainsdddannon mukaista ja perustuu RoHS-direktiivin
(2011/65/EU) poikkeuksiin. Lyijymetalli ei vuoda eikd muta-
toidu tuotteesta normaalin kdyton aikana, ja lyijymetallipi-
toisuus valmiissa tuotteessa on huomattavasti alle sovelletta-
van kynnysarvon. Ota huomioon paikalliset vaatimukset lyi-
jyn hévittimiselle tuotteen kdyttoidn lopussa.
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Safety Information

Turvallisuus

A VAROITUS Lue kaikki varoitukset ja ohjeet. Jos
kaikkia ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla
sihkoisku, tulipalo ja/tai vakava henkilovahinko.

Varmista, etté luet kaikki ohjeet ja ymmarrit niiden sisil-
16n:

* Turvallisuusohjeet toimitetaan yhdessa jérjestelmén
eri osien mukana.

» Tuoteohjeet jirjestelmén eri osien asennusta, kayttod
ja huoltoa varten.

» Kaikki paikalliset lainsdddannon mukaiset turvallisu-
usohjeet koskien jarjestelmad ja sithen sisdltyvia
osia.

Séilyti kaikki turvallisuutta koskevat tiedot ja ohjeet
myohempii kiyttoa varten.

Kayttolauseke - reaktiovarsi

Reaktiovarsi on tarkoitettu sahkotydkalujen véantdvoiman ai-
heuttaman reaktiovoiman vaimentamiseen.

Muut kdyttotavat ovat kiellettyjd. Vain ammattikayttoon.

Tuotteen tekniset ohjeet

Yleiset ohjeet

Viaiantomomentilla varustetun reaktiotangon tuotteiden kayt-
tdjien tulisi erityisesti noudattaa varovaisuutta puristumis-
vaarasta johtuvien tapaturmien vélttamiseksi. Turvallisuussy-
istd - dld koskaan salli kenenkédn kayttaa laitetta, elleivdt he
ole saaneet koulutusta tai tutustuneet huolellisesti laitteen
toimintaan erilaisissa olosuhteissa. Laitetta saa kiyttdd vain
yhdessi reaktiotangon kanssa, joka on liitetty kyseiseen ru-
uviliitossovellukseen.

/\ VAROITUS Reaktiotanko

1174478731

Vilta vahinkoja ja tapaturmia, kuten ruhjeita (murskaan-
tuminen) tai haavoja (leikkaantuminen):

» Tarkasta suunnanvaihtovivun asento. Vahingossa
tapahtuva kdynnistyminen odottamattomassa suun-
nassa voi olla haitallista reaktiotangosta johtuen.

» Ali koskaan laita kisiisi reaktiotangon paille tai
sen lidheisyyteen tuotteen ollessa kiytossi.

Kayttoohjeet

» Varmista, ettd rekatiotanko ei ole halkeillut tai vauri-
oitunut milldén tavalla.

» Kaéytd reaktiotankoa - vastapdiseen suuntaan tuotteen
mekanismista ennen tuotteen kdynnistdmista.

SO07887

+ Al4 koskaan yliti reaktiotankoon merkittyd maksimiviin-
tomomenttia.

Huolto-ohjeet

Péivittdinen huolto: Suosittelemme reaktiotangon
silmdmaardistd tarkastusta. Vaihda vélittomésti murtuneet tai
vaurioituneet reaktiotangot.

Leikkaaminen ja hitsaus alentaa reaktiotangon kéyttoikaa.

Hyodyllista tietoa

Verkkosivusto

Kirjaudu sisdén Atlas Copcon verkkosivustolle
www.atlascopco.com

Sivustolla on tietoa yrityksemme tuotteista, lisélaitteista,
varaosista ja julkaisuista.

Lisatietoja
Katso tuoteohjeista lisdtietoja koskien taimén lisdvarusteen

asennusta, kédyttdd ja huoltoa. Lisdvarusteen seka tuotteen ti-
etoja on 1oydettavissd ServAid verkkosivulta.

Alkuperadismaa

Katso tiedot tuotetarrassa.

Takuu

Ota yhteys alueesi Atlas Copco -myyntiedustajaan, jos haluat
esittdd jotakin tuotetta koskevan takuuvaateen. Takuu on
voimassa vain, jos tuote on asennettu, sitd on kdytetty ja se on
kunnostettu kdyttdohjeiden mukaisesti.

Tutustu myo6s paikallisen Atlas Copco —yhtion toimitusehtoi-
hin.

ServAid

ServAid on apuohjelma, joka tarjoaa paivitettyja tictoja seu-
raavista:

- Turvaohjeet

- Asennus, kiytto ja kunnossapito
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- Poikkileikkauskuvat.

ServAid helpottaa tarvitsemaasi tuotetta koskevien varaosien,
huoltotydkalujen ja tarvikkeiden tilaamista. Sitd pdivitetddn
jatkuvasti uusia ja uudistettuja tuotteita koskevilla tiedoilla.

ServAid-ohjelmassa sisdltod voidaan tarkastella tietylla
kielelld mikali kddnnds kyseiselle kielelle on olemassa, ja kat-
sella tietoja kdytostd poistetuista tuotteista. ServAid-ohjel-
massa on koko tuotesarjamme kasittava laaja hakutoiminto.

ServAid on saatavilla DVD-levyné ja verkkosivustolta:
servaidweb.atlascopco.com

Lisdtietoja saa ottamalla yhteyttd Atlas Copco -myyntiedusta-
jaan tai lahettdmalla sdhkopostia osoitteeseen:
servaid.support(@se.atlascopco.com

Kayttoturvallisuustiedotteet MSDS/SDS

Kayttoturvallisuustiedotteissa kuvataan Atlas Copcon toimit-
tamien kemikaalituotteiden ominaisuudet.

Katso lisétietoja verkkosivustolta:

www.atlascopco.com

Valitse Tuotteet - Kiyttoturvallisuustiedotteet, ja noudata
sivulla olevia ohjeita.

TeXVIKA dedopuéva

ZToI1xEia Tpoiovro¢

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 475291 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
AnAwoseig

PaBdoc avridpaong

O1 pafdot avtidpaong dev givar pnyavég Kot dev pEpovy
ofpavon CE obdte kot Aiwon Zvppdpemong. Otav pio
papodog avtidpaong torobeteital KoTd T GLVAPULOAGYNON
€VOG NAEKTPLKOD gpyareion, TO GHVOAO TOV NAEKTPIKOV
gpyareiov, cvpmeprrapfovopévng g pépdov avtidpaong kot
ALV eE0PTNUAT®V, TPETEL VO, GUUHOPPOVETOL LUE TNV
Odnyia yio Too Mnyaviuarto. Etopévag, to nhektpikd
gpyareio mpémet va eépet ) onpaven CE kot va dtobétet
AMAoon Zoppdpe®ong.

lNepipepeIakéS amaiToEIS
/\ MPOEIAOIIOIHZH

Avt6 10 TIpOidV Umopel va cog ekBEceL o yMpLcég
ovcieg, cupmepthappavopévon Tov HOAVRSoL, 0 0Toiog
glvat yvootog oty moltteio g Kotpdpviog 61t
TPOKOAEL KAPKIVO KOl YEVETIKEG AVMUOAIEG 1] GAAN
avoamapaymyiky PAGPN. [o tepiocdtepeg TAnpopopieg
enokebeite TV 16TOCEADO

https://www.p65warnings.ca.gov/

IMAnpogopisc oxerika ue 1o Apépo 33 rou
kavoviouou REACH

O Evponaikdg Kavovioude (EE) apif. 1907/2006 yio tnv
Kartayopion, v A&ordynon, v Adetoddtnomn Kot Tovg
[epropiopoic tov Xnuikav ovcidv (REACH) kabopilet,
HeTa&D GAAMV, ATOITNOELS GYETIKA [LE TNV ETKOWVMVIO GTHV
aAvcida epodiacpov. H anaitmon minpopopidv 1oyvet Kot
Yo TPOTOVTO TOL TTEPLEXOVV TIG AEYOLEVEG AKP®G
Avnovyaotikég Ovoieg («Katdhoyog Yroyneiovy). Xtig 27
Iovviov 2018 mpootébnke otov Katdroyo Ymoymoeimv o
petaAlkog porvPdog (CAS apif. 7439-92-1).

ZOUQOVO, LLE TO MG VO OVOPEPOLEVO, OVTO GOG EVILEPDVEL
OTL OPIGUEVO NAEKTPIKE KOL UNXOVIKG EEQPTHLLOTOL TOV
TPOTOVTOG EVOEYETAL VO TEPLEYOVY HETOAMKO HOAVBSO. AVTO
GUULLOPOOVETAL LLE TNV oYVLOVCa Vopobesia Tepi
TEPLOPIGHOV 0VGL®V Kot Baciletal og vopeg eEapéaelg
otnv odnyia RoHS (2011/65 / EE). Katd ) didpreta g
KOVOVIKNG XPNONG, 0 HETAAAKOS LOAVPOOG dev Ba drappevoet
1N Ba petodhoyBel amd To TPOIOV KL 1 CLYKEVIPMOOT TOV
HETaAAKOD LOAVPOOV 6TO TANPEG TPOioV glvat TOAD KATw
omd 10 1oxHoV 0p1o. AdPeTe LIOYN TIG TOTIKEG OTOITNGELG
OYETIKA LE TN 01a0gom TOL LOADPOOV 6T0 TEAOG TOV KHKAOV
Cong tov.

Aoc@dAsia

/\ MPOEIAOIIOIHZH Awpéote 6reg Tig
TPOELOOTOMGELS KL TIS 001Yies. X& TeEPINTMOON OV
ogv akoAovOoeTe Oheg TIG 001 YiES EVOE ETAL VO
npoxkin0sei niektponinia, Topkayid 1)/ ko cofapoc
TPOVUOTIONOC.

Mopoakarobyle, StofAoTe KOl KATAVONGTE OAEG TIG
odnyieg:

» ITAnpogopieg aopaleiog ot omoieg mapadidovtat
poli pe ta d1aeopa e£APTNATO TOV GUGTHLLOTOG.

*  Odnyieg TPoidVTOG YlOL TV EYKATAGTAC, T
Agrtovpylo KOt T GLVTIPNGT TOV SPOP®V
e£0PTNUATOV TOV GLOTILOTOG.

* 'OAOVG TOVG KOVOVIGHOVG AGPAAEING TNG TOTIKNG
vouobeoiag mov apopohy T0 GOGTN L. KoL TC.
e&aptNUaTa TOV.

DVLAETE OLES TIS TANPOPOPIES ACPUAEIOS KL TIG
001 Yigg Y10 va avaTpEEETE PELAOVTIKA GE OVTEG.

AnAwon xpnong - paBdog avridpaong

AVT6 10 TPOIOV GYESAGTNKE YO VO OTOPPOPA TN POTH
avtidpaong chvleTmv unyovokivntov epyoreiov.

Agv emutpénetal Kapio GAAN yp1on. ATOKAEIGTIKG Yio.

EMOYYEMLOTIKN PO,

Ei1d1kéc odnyieg mpoidvrog
Fevikég odnyieg

O1 ¥e1pIOTES TOV TPOTOVT®V HE pAPdo avtidpacng pomng
TPEMEL VAL EIVOL 1010HTEPOL TPOGEKTIKOL DGTE VO ATTOPVYOVV
TPAVUOTIGUOVG AOY® cOVOymc. o Adyovg aopareiog - unv
EMUTPEMETE TOTE GE KOVEVAV VOL YPNGLLOTOLEL TO TTPOIOV, EKTOG
av €yet MaPet exnaidevon kat elvor KoOAG eE0KELOUEVOS [LE
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TOV TPOTO AELTOVPYIOG TOV TPOIOVTOG GE SLUPOPETIKEG

neplotdoelc. To mpoidv emrpénetot va ypnoonomel povo
o€ oLVAVAGUO pE TNV avtioToyn pafdo avtidpaong, n omoio
TPOGOPUOLETOL GTNV EKACTOTE EQAPLOYN GVVAPLOYNS Bidag.

A MPOEIAOITIOIHXZH Papdog avridpaong

[Ipog amouynV TPUVHATICUAOVY, OTMS GOVOAYN 1)
HoyKmpoL:

1174478731

» EAéy&te ) Béom tov poyAov omebev. H pn
nOeinpévn ekxivion Tpog ampocsdoKkn T KatevOvvon
gvogyeTal va eivor emikivovvn, Ady® g papoov
avtidpoong.

» Mnv Balete moté TO YEPL GUG EMAVM 1] KOVTA GTNV
00KO avTiopaog VO TO TPOidV fpickeTmn o€
Aertovpyio.

Odnyieg Asitoupyiag
* BePowbeite 011 1 pafdog avtidpacng dev £xel vmooTel
POYUEG 1 oToloVONTTOTE €idovg {npia.
* Eopapuodote ™ péfdo avtidpaons amévavtt oand v
KkatevBuvon petdadoons kivnong tov epyaieiov — mpv
Béoete 10 epyoielo oe Aettovpyia.

sA07887

* Mnv vrepPaivete TOTE TN HEYLOTN POTTH TOL dNADVETOL
endvo ot pafdo avtidpaonc.

Odnyieg ocuvtApnong

Kobnpepvn covimpnon: ZuvieTtdtol vo yivetol OmTIKY
enBedpnomn g paPfdov avtidpaons. AVIIKATACTOTE
apEc®S TG paPfdovg avtidpaong Tov £Xovv VTOGTEL pOYUES I
Cnpua.

H xomn kot n ovuykdAnon peidvet m didpketa {ong g
papoov avtidpacnc.

XpNOINEG TTANPOPOPpPIES
A1adIKTUAKOGS TOTTOS

Yuvoebeite otV 10T00EAdO TG Atlas Copco
www.atlascopco.com

Mmopeite vo Ppeite TANpoQopieg GYETIKA L€ TO TPOIOVTA, TO
eEQPTNOTO, TO AVTOAAOKTIKG KOt TIG SNUOGIEVCELS [LOG OTNV
16TOGEAMSO [LaG.

lNep100OTEPES TTANPOPOPIES

[No eprocdTepeg TANPOPOPIES GYETIKA LLE TNV EYKOTAGTOOT),
T Agrtovpyio Kot T GLVTHPNON AVTOD TOL EEOPTHLOTOG,
avatpéEre otig Odnyleg [Ipoidvtoc. Yrapyovv minpoeopieg
1660 Y10, To €apTnuo 660 Kat Yo To TPoidv 610 ServAid oto
Awdikrvo.

Xwpa mpoéAsuong

Avotpé&te 0TI TANPOPOPIEG OTNV ETIKETA TOL TPOIOVTOG,.

Eyyunon

Emwowaoviote e tov eknpdomno TomAncemy g Atlas
Copco yio v meployn 6ag yio va {nrioete éva tpoidv. H
gyyomon Ba eykpiBet poévo av éva mpoidv eykatactadet,
Aertovpyel kat cvvrnpeiton copemva pe tig Odnyieg
Agtovpyiag.

Evnuepmbeite emiong yio. tovg dpovg mapd.docng Tov 1oxvovy
otV tomikn etarpeio Atlas Copco.

ServAid

ServAid eivot éva epyoieio, o 0moio Topéyel EVIUEPOUEVEG
TANPOPOpPieg TPOIOVTOG, OGOV APOPAL:

- Odnyieg acpaireiog
- Odnyieg eyKOTAGTOONG, AELTOVPYIOG KOt GUVTIPNONG
- Avemtuypéveg TpoPorég

ServAid dievkolvvel ) dodikacio wapayyeAdv
AVTOALOKTIKOV, EPYOAEIV GUVTIPNONG Kot eEapTNUATOVY Yo
TO TTPOIOV TNG EMAOYNG coc. Evnuepdvetar cuveydg e
TANPOPOPIEG GYETIKA e VEN KOt avodE@pnUEVOL TPOTOVTOL.

Mmopeite va ypnooromoete to ServAid yo va
TOPOVCLAGETE MEPLEYOLEVO GE [0, GUYKEKPLLEVT] YADGTO,
EPOGOV VTLAPYOLY JL0OECILES LETAPPAGELS, KOL Y10l VO,
TPoPALeTE TANPOPOPIEG CYETIKA LLE TPOIOVTA EKTOG
KukAopopioc. To ServAid mapéyst o Tponypévn Asttovpyia
avalitnong oAOKANPNG TNG YKALOG TOV TPOTOVIMV LG,

To ServAid dwatifeton o DVD kot amd 10 d10d1kTvakod T0mo:
servaidweb.atlascopco.com

INo meprocdTepeg TANPOPOPIES, EMKOVOVIOTE LLE TOV
avtimpdéowno ToAncewv G Atlas Copco yio TV meployn 6o
1N oteldte pog e-mail oto:

servaid.support@se.atlascopco.com

AgAtia Asdouévwv AopaAisiac MSDS/SDS

Ta deltio dedopuévmv aoPalelag TeEPTYPAPOVY YN LKE.
TpoidvTo Tov TmAoVVTaL amd v Atlas Copco.
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[N meprocotepeg mAnpopopies, avatpéEte 610 SadKTLOKS
t0mo0:

www.atlascopco.com

Enuiééte IIpoidvra - Aghtio Asdopévov Acpaieiog Kot
axoAovOnoTeE TIG 00N Yieg TNG oEAIDAG.

Tekniska data

Produktdata

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Deklarationer

Mothall

Mothall &r inte maskiner och har inte CE-mirkning eller en
forsdkran om Gverensstimmelse. Nir ett mothall &r monterat
pa ett monteringselverktyg, ska det kompletta elverktyget,
inklusive mothall och andra tillbehor, 6verensstimma med
maskindirektivet. Det dr darfor det elverktyg som har CE-
mérkning och en forsdkran om dverensstimmelse.

Regionala krav
/\ VARNING

Denna produkt kan utsitta dig for kemikalier inklusive
bly, som &r kind for staten Kalifornien for att orsaka can-
cer och fosterskador och annan reproduktiv skada. For
mer information gé in pa

https://www.p65warnings.ca.gov/

Information om Artikel 33 i REACH

EU-férordning (EG) nr. 1907/2006 om registrering, utvirder-
ing, godkdnnande och begriansning av kemikalier (Reach)
anger bland annat krav rérande kommunikation i leveransked-
jan. Informationskraven géller dven for produkter som in-
nehaller sa kallade Sarskilt farliga amnen (”Kandidatforteck-
ningen”). Den 27 juni 2018 blev blymetall (CAS-nr.
7439-92-1) tillagt i Kandidatforteckningen.

I enlighet med informationen ovan har detta meddelande som
syfte att informera dig om att vissa elektriska och mekaniska
komponenter i produkten kan innehélla blymetall. Detta ar i
enlighet med rddande begrinsningslagstiftning for specifika
dmnen och baseras pa undantag i RoHS-f6érordningen
(2011/65/EU). Blymetall kommer inte att lacka eller foran-
dras fran eller i produkten vid normal anvandning och kon-
centrationen blymetall i den fardiga produkten ligger langt
under gillande gransvdrden. Kom ihag att kontrollera lokala
krav for bly nér produkten ska avfallshanteras.

Sakerhet

A VARNING Lis alla varningar och alla instruktioner.
Underlitenhet att folja alla instruktioner kan resul-
tera i elstotar, brand och/eller allvarliga person-
skador.

Se till att du ldser och forstar alla instruktioner:

» Sikerhetsinformation levereras tillsammans med de
olika delarna i systemet.

* Produktinstruktioner for installation, drift och under-
héll av de olika delarna i systemet.

+ Alla lokala lagstiftade sdkerhetsforeskrifter nér det
géller systemet och delar till dessa.

Spara all information och alla instruktioner for
framtida referens.

Anvéndning — mothall

Produkten dr avsedd att ta upp reaktionskraften fran eldrivna
monteringsverktyg.

Far ej anvéndas till andra 4andamal. Endast for yrkesmassigt
bruk.

Produktspecifika anvisningar

Allmanna instruktioner

Operatorer av produkter med momentmothall bor vara sarskilt
forsiktiga for att undvika klamskador. Av sékerhetsskal — lat
aldrig ndgon handha produkten som inte &r utbildad och val
fortrogen med hur produkten fungerar under olika om-
standigheter. Produkten far endast anvéndas tillsammans med
tillhérande momentmothall, som &r anpassat till det aktuella
skruvforbandet.

/\ VARNING Mothill

For att undvika skador som krossning eller klippning:

1174478731

» Kontrollera positionen for backreglaget. Oavsiktlig
start 1 en ovantad riktning kan orsaka skada pa grund
av mothéllet.

» Ligg aldrig handen pa eller niira mothallet
medan produkten anvénds.

Driftanvisningar

» Kontrollera att mothallet inte &r spriackt eller skadat pa
nagot sétt.

» Applicera mothall — i motsatt riktning for drivningen av
verktyget — innan verktyget startas.
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+ Overskrid aldrig det maximala moment som #r mérkt pa
mothallet.

Underhallsanvisningar

Dagligt underhéll: Vi rekommenderar att mothallet inspek-
teras dagligen. Byt omedelbart ut spruckna eller skadade
mothall.

Skdrning och svetsning reducerar mothallets livsldngd.

Anvandbar information
Webbplats

Logga in pa Atlas Copco www.atlascopco.com

Du kan hitta information om vara produkter, tillbehor, re-
servdelar och publicerade drenden pa var webbplats.

Ytterligare information

For ytterligare information om installation, drift och underhall
av detta tillbehor, se produktanvisningar. Det finns informa-
tion om bade tillbehoret och produkten i ServAid pé internet.

Ursprungsland

Se informationen pa produktetiketten.

Garanti

Kontakta Atlas Copcos forsdljningsrepresentant i din region
vid garantifrdgor. Garantin géller endast om produkten in-
stallerats, anvints och genomgétt service enligt de anvis-
ningar som medfoljde verktyget/maskinen.

Se dven de leveransvillkor som géller hos det lokala Atlas
Copco-foretaget.

ServAid

ServAid ar ett verktyg for att tillhandahalla uppdaterad pro-
duktinformation om:

- Sékerhetsanvisningar
- Monterings-, drift- och serviceanvisningar

- Sprangskisser

ServAid underlattar bestédllning av reservdelar, serviceverktyg
och tillbehor for din produkt. Det uppdateras kontinuerligt
med information om nya och omkonstruerade produkter.

ServAid kan anvéndas for att vissa innehall pa ett visst sprak,
om det finns dversdttningar, och for att visa information om
utgangna produkter. I ServAid finns en avancerad sokfunk-
tion med hela vart produktsortiment.

ServAid finns pa DVD och pa webbplatsen:
servaidweb.atlascopco.com

For ytterligare information kontakta din aterforsiljare for At-
las Copco eller skicka e-post pé adressen:
servaid.support@se.atlascopco.com

Séakerhetsdatablad MSDS/SDS

Sakerhetsdatabladen beskriver kemiska produkter som séljs
av Atlas Copco.

For mer information, ga till webbplatsen:
www.atlascopco.com

Vil Produkter — Sikerhetsdatablad, och f6lj instruktion-
erna pa sidan.

TexHuUn4yeckmne gaHHbIe

XapaKmepuchKu usdenus

4210 4752 85 4100 Hm
4210 4752 90 1300 Hm
4210 4752 91 4100 Hm
4210 4752 92 8100 Hm
4210 4752 93 2600 Hm
Oeknapauuun

OnopHasi wmaHaa

PeaxkTuBHBIE IITAHTY HE SIBIISIOTCA arperaraMy U HE UMEIOT
MapkupoBku CE u nexnapanuu o coorsercTBud. Eciu
peaxkTHBHAs IITAaHra YCTAHOBJIEHA HA MOHTAa)KHBIN
MEXaHHW3UPOBAHHBII HHCTPYMEHT, TO HHCTPYMEHT B cOope,
BKJIIOYasl PCAKTUBHYIO LITAHTy U BCE OCTAJIbHBIE
MIPUHAUICKHOCTH, JIOJKEH COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHUSIM
JIMPEeKTHBBI 0 MAIIHHHOMY 000PY/I0BAHUIO, TTOATOMY
MMEHHO Ha MEXaHU3UPOBAHHBIA HHCTPYMEHT HAHOCHUTCS 3HAK
CE u coctaBnsieTcs AeKIapalysi 0 COOTBETCTBHUH.

PezuoHanbHbie mpeboeaHusi
/\ IPEXYNIPEKEHUE

B mpotiecce MCMONBb30BaHUS JAHHOTO MPOIYKTA
CYILECTBYET OITACHOCTH MOABEPTHYTHCS BO3ICHCTBHIO
XUMHUYECKHUX BEIIECTB, B YaCTHOCTH, CBHHIIA, KOTOPBI,
COTJIaCHO JaHHBIM, UMeroImMcs B mtate Kanudopaus,
BBI3BIBACT PAKOBBIC 3a00JICBAHNSI, BPOKICHHBIC Te(EKTHI
Pa3BUTHS WK APYTUC MATOIOTHH PETIPOLYKTHBHOM
cucreMbl. bosiee moapobHast nHdopMarus npeacTaBieHa
Ha BeO-calite

https://www.p65warnings.ca.gov/
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Ungpopmayuss omHocumesnbHo cmambu 33
e REACH

Pernament EBpornetickoro coro3a (EC) Ne 1907/2006,
PEeryJIMpYIOLUI PETUCTPALINIO, SKCIIEPTHU3Y, JINLIEH3UPOBAHUE
u o6opot xummueckux cpeacts (REACH), onpenenser,
IIOMHMO ITPOYEro, TpeOOBaHMS K KOMMYHHKAIIUH B IIETIOYKE
noctaBok. MHdopmannoHHsie TpeOoBaHMs
PpacIpocTpaHsIoTCs TAKXKE Ha POIYKTHI, KOTOPBIE COlEPKAT
TaK Ha3bIBaeMble 0cO00 OITaCHBIC BEIeCTRa (TIepedeHb
BelecTB-KaHau1aToB). 27 uions 2018 rojga MeTautmuecKuit
ceunen (CAS Homep 7439-92-1) ObLT BHECEH B TIepeYeHb
BEIIIECTB-KaH/I1/IaTOB.

B cBs13u ¢ BBIIEU3T0)KEHHBIM HACTOSIIUM CTaBUM Bac B
U3BECTHOCTh, YTO HEKOTOPBIE IIEKTPUUECKUE U
MEXaHUYECKHE KOMIIOHEHTHI IPOIYKTa MOTYT COJIEPKATh
METAJUTHICCKHUIA CBUHEI. DTO COOTBETCTBYET JCHCTBYIOIIEMY
3aKOHOJATEIHCTBY B OTHOIICHUH OTPAHUICHUS
HCTIOJTH30BAaHUS BEIIECTB M OCHOBAHO Ha 3aKOHHBIX
HCKITIOUEHUX, yka3aHHbIX B [Iupextuse EC mo
OTPAHWYCHHUIO MCIIOJIE30BAHMS OMMAacHBIX BemecTB RoHS
(2011/65/EU). MeTasiiuecKuii CBUHEIl HE 1AaeT YTCUCK HIIH
HE BUJOU3MEHSIETCS B IPOLYKTE BO BPEMSI HOPMAJILHOI
OKCITyaTalluu, U KOHICHTpausa METAJUIMYCCKOT'O CBUHIIA B
TOTOBOM MNPOAYKTE HAMHOT'O HUKE TPUMEHUMOI'O
IIOPOrOBOT0 3HaYCHHS. HEOOX0JMMO YUUTHIBATH MECTHBIC
TpeOOBaHUS K YTHIIM3AIUHU CBUHIIA ITOCIIC OKOHYAHHS CPOKa
CITy>KOBI TIPOTYKTA.

Be3onacHocCcTb

A HNPEAYHNPEXIEHUE IIpouuraiite Bce
npeaynpe:xaeHust 1 nHcrpyknun. Hecodmonenne
HHCTPYKIHUHA MOKeT NPUBECTH K NMOPaKEHHI0
3JIeKTPUYECKUM TOKOM, OKAPY H/WJIH Cepbe3HOi
TpaBMe.

Ybenureck, 4TO BB IPOYUTAIN U TIOHSIN BCE
MHCTPYKIWHU B CIEIYIOMIEH TOKYMEHTAIUH:

° I/IH(l)OpMaIII/IH 1o 6630HaCHOCTI/I, nocraBJrsAaCMas
BMECTEC C pa3/iInYHbIMU YaCTSIMHU CUCTEMBI.

* HHCTpYKIMH [0 MOHTAXY, SKCIUTyaTallluu 1
TEXHHUYECKOMY OOCITYKHBAHHUIO PA3IMYHBIX YacTeH
CHUCTEMBI.

* Bce MecTHbIC 3aKOHOJATCJIbHBIC MPCANINCAHNA B
OTHOIIICHHH CUCTEMBI U €€ YaCTeH.

CoxpaHuTe Bce HHCTPYKUUU H HHPOPMALHUIO 0
0e3omacHOCTH ISl CIPABKHU Ha Oyayliee.

ﬂpednucaHue no ucnoJsib308aHUKO —
peakKmueHas wimaHeaa
JlaHHOe M3aenue npeJHa3sHaueHo AT MOTIOIMIEHUS]

PEaKTUBHOTO MOMEHTA MOHTaKHBIX MEXaHH3HUPOBAHHBIX
WHCTPYMEHTOB.

JIroGoe npyroe ucnoab30BaHue 3anpenieHo. ToapKo 11
PO eCCHOHAIBHOTO HCIIOIb30BAHUSL.

Ocob6bie uHCMpykKuyuu no ycmpolicmey

O6wue ykasaHuaA

OmnepaTopbl N3/EIUH CO MITAHIOl PEaKTHBHOI'O MOMEHTA
JIOJDKHBI ITPOSIBIISITH 0COOYI0 OCTOPOXKHOCTh BO M30€KaHNe
TpaBM B pe3ynbTaTe pa3iaBiuBaHus. M3 cooOpakeHuit
0e30MacHOCTH 3aIlpenaeTcs TOMyCcKaTh K paboTe ¢ n3aennemM
JIMILL, HE TIPOILIEAIINX HOATOTOBKY U HE MMEIOIIUX TITyOOKHX
3HAHUH 0 paboTe N3eNus B pa3IMIHbIX cUTyanusax. Mznenue
pasperaeTcs UCIoJIb30BaTh TOJIBKO BMECTE C
COOTBETCTBYIOIIECH HITAHIOM PEAKTUBHOIO MOMEHTA,
MPUCTIOCOOIEHHOM U1l KOHKPETHOW CHCTEMBI BUHTOBBIX
COEJMHEHUI.

/\ NPEAYNPEXJIEHUE Onopnas mranra

1174478731

Bo u3bexxaHue Takux TpaBM, Kak pa3iaBIUBaHHE U
TIOPE3BI:

» IIposepsTe nosnoxkeHue peryara pesepca. Ms-3a
PEaKTUBHOM IITAHIY C1y4YaiHbId 3aIlyCK B
He3alJIaHUPOBAHHOM HAlPaBJICHUN MOXETE OBITh
OIIACHBIM.

» [Ipu ucnoJIb30BaHUH HHCTPYMEHTA 3anpeniaercs
pacnosiarath pyKy Ha peaKTHBHOI IITAHTe WJIH
BOJIM3M Hee.

MHCcTpyKUMK No akcnnyaTauuu

* YOemurech, 4TO peakTHBHAS MITAHTa HE UMEET TPEIINH U
JPYTHX TTOBPEKIACHHMN.

* [lepen 3amyckom ycTpONCTBa pacioyiOKUTE PEAKTUBHYIO
MITAaHTYy B HAIIPpaBJICHUH, IPOTHUBOIIOJIOKHOM
HaIpPaBJICHUIO BpallleHUs TPUBOJIA YCTPOHUCTBA.

S07887

° 3anpemaeTcsl IMPEBRINIATh MAKCUMaJIbHOC 3HAYCHUEC
MOMCHTA, YKa3aHHOC Ha peaKTHBHOﬁ ITaHTe.
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WHCcTpyKUMK NO Texo6CcnyKMBaHUIO

EsxenneBHOE TexoOcmyxnuBanue. PexoMeHryeTcst mpoBecTu
BH3YaJBbHYIO IPOBEPKY PEaKTUBHO ITaHTH. PeakTHBHbIE
LITAHTH C TPEIIMHAMH WJIH WHBIMH TIOBPEXICHUSMH CIIETyeT
HEMEJJICHHO 3aMEHUTb.

Pe3ka 1 cBapKa COKpAIAIOT CPOK CIIY)KOBI PEaKTHBHOI
LHITaHTU.

NMone3Hble cBegeHUsA

Beb-calim

Boiinute Ha Beb-caift Atlas Copco www.atlascopco.ru

Ha namem BeO-caiiTe BbI MOKETE HATH HHPOPMAITUIO O
HalUX U3JEIUAX, IPUHAJICKHOCTSX, 3aIIaCHBIX YacTsX, a
TaKXe [e4YaTHbIe MaTepUabl.

HononHumenbHasi uHghopmayusi

JloToTHUTEIBHEIC CBEACHUS 110 YCTAHOBKE, SKCIUTYaTalluu U
TeX00CTyKHBaHUIO TaHHON MPUHAICKHOCTH CM. B
MHCTPYKIMU 110 u3zienuto. Mupopmarys mo faHHon
MIPUHAICKHOCTH | TT0 U3JENNI0 TOocTymHA B ServAid gepes
Wurepuer.

CmpaHa npoucxoxoeHus

CM. nH(OpMAITHIO HA STUKETKE M3/ICIHS.

rapanmus

C mpeTeH3usIMU 110 TIOBOJTY M3JIEHi oOpariaTech K
MECTHOMY TOPrOBOMY IPEICTABUTENI0 KoMIaHuu Atlas
Copco. ['apantus neiicTByeT TOIBKO B TOM CIIy4ae, €Clu
yCTaHOBKa, KCILTyaTalys 1 nepebopka n3aens
OCYUIECTBIISIIUCH B COOTBETCTBUM C HHCTPYKLUEH 11O
SKCIUTyaTalluu.

Kpowme Toro, uzyunre yciaoBust IOCTaBKHU, AEUCTBYIOLIUE B
MecTHOM (unrane komnannu Atlas Copco.

lpozpamma ServAid

ServAid — 310 yTunHTa 1T IPEAOCTABICHISI OOHOBICHHOMN
HH(POPMALIUHU 00 U3ICITUSIX OTHOCUTEIILHO:

- HHCTPYKIHH 110 TEXHUKE O€3011aCHOCTH;

- MHCTPYKLHMH 110 YCTAaHOBKE, SKCILTyaTalllH 1
TeX00CTyKHUBAHUIO;

- IOKOMITOHCHTHBIX 1/1306pa)1<eH1/H71.

VYrunura ServAid obrerdaer npoiiecc 3akasa 3armacHbIX
4yacTel, THCTPYMEHTOB JUISl TEXOOCTy)KUBAHUS U
MIPUHAJYUICKHOCTEN JUTst BBIOpaHHOTO BaMu u3enust. OHa
MOCTOSTHHO OOHOBJIsIETCSI HH(POpPMAIHel 0 HOBBIX U
MOJCPHU3UPOBAHHBIX U3CIIHUAX.

Br1 Mmoxere ncnonbzoBath ServAid [uist npencTaBieHus
COZIEP’)KUMOT'0 Ha KOHKPETHOM SI3bIKE (IIPH HAJTMYUH
MIEPEBEICHHBIX BEPCHii) 1 0TOOpaskeHUs HH(OpMAIHH 00
ycTapeBmux u3genusax. ServAid obecrieunBaeT
pacIIMpeHHbIe BO3MOKHOCTH IIOMCKa 110 BCEH HOMEHKIIATYpe
Halei npoayKUuu.

VYrumura ServAid mpemnaraercs aa DVD-aucke u Ha BeO-
caiire:
servaidweb.atlascopco.com

J1y1s oyYeHus TOTIOTHUTENIEHOW MH(OPMAITUH 00paTUTECh
K MECTHOMY TOPTrOBOMY IPEACTABUTEI0 KoMIaHuu Atlas
Copco WK HAMIIATE HaM IO aJIpecy 3J1. OYTHI:
servaid.support(@se.atlascopco.com

Macnopma 6e3onacHocmu (MSDS / SDS)

B macrioprax 6e30macHOCTH OIMCaHbl XUMHUUYECKUE
MIPOAYKTHI, TpoaaBaeMble kommnanueit Atlas Copco.

Bosnee nogpobHas nHpopMalys pescTaBieHa Ha BeO-caiiTe:
www.atlascopco.com

Bri6epure IIpoaykrsl —I[lacnopra 6e3onacHocT 1
clleyiTe yKa3aHHsM Ha CTPaHHMIIC.

Dane techniczne

Dane produktu

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Deklaracje

Drazek reakcyjny

Drazki reakcyjne nie sg narzedziami i nie maja oznakowania
CE ani deklaracji zgodnos$ci. Gdy drazek reakcyjny zostanie
zamontowany do mechanicznego narzedzia montazowego,
kompletne narzedzie mechaniczne, facznie z drazkiem reak-
cyjnymi i wszelkimi innymi akcesoriami, musi spetniac¢
wymogi Dyrektywy Maszynowej i z tego wzgledu to
narzedzie mechaniczne musi mie¢ oznakowanie CE i
deklaracje zgodnosci.

Wymagania regionalne
/\ OSTRZEZENIE

Ten produkt moze narazi¢ uzytkownika na kontakt z
chemikaliami, mi¢dzy innymi olowiem, ktory wg wtadz
stanu Kalifornia powoduje raka, wady wrodzone i up-
osledzenie ptodnosci. Wiecej informacji podano w wit-
rynie

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacje dotyczace artykutu 33
rozporzadzenia REACH

Rozporzadzenie Unii Europejskiej (UE) nr 1907/2006 w
sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) definiuje
miedzy innymi wymagania dotyczgce komunikacji w
tancuchu dostaw. Wymég informacyjny ma zastosowanie do
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produktow zawierajacych tak zwane substancje stanowigce
bardzo duze zagrozenie (lista kandydacka). 27 czerwca 2018
do listy kandydackiej dodano otow (CAS nr 7439-92-1).

W zwiazku z powyzszym niniejszy dokument stuzy poinfor-
mowaniu, ze niektore podzespoty elektryczne i mechaniczne
produktu moga zawiera¢ otow. Jest zgodny z obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi substancji zakazanych i zostat opra-
cowany w oparciu o zatwierdzone wylaczenia w dyrektywie
RoHS (2011/65/UE). Otéw nie bedzie wyciekat z produktu
ani zmienial formy podczas normalnej eksploatacji i jego
stezenie w catym produkcie jest znacznie nizsze niz obow-
igzujaca warto$¢ graniczna. Nalezy przestrzegac lokalnych
wymagan dotyczacych utylizacji otowiu po uptywie okresu
eksploatacji produktu.

Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé wszystkie os-
trzezenia oraz wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie
wszystkich instrukeji moze spowodowa¢é porazenie
pradem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia
ciala.

Nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem wszystkie in-
strukcje:

* Informacje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone
wraz réoznymi czgsciami systemu.

¢ Instrukcje dotyczace instalowania, obstugi i kon-
serwacji roznych czesci systemu.

* Wszystkie obowigzujace lokalnie przepisy bez-
pieczenstwa dotyczace systemu i jego czesci.

Wszystkie informacje i instrukcje dotyczace bez-
pieczenstwa nalezy zachowa¢ do przyszlego wyko-
rzystania.

Oswiadczenie o przeznaczeniu — drazek
reakcyjny

Niniejszy produkt jest przeznaczony do amortyzowania reak-
cyjnego momentu obrotowego mechanicznych narz¢dzi mon-
tazowych.

Uzywanie do innych celéw jest niedozwolone. Wylacznie do
uzytku profesjonalnego.

Instrukcje dotyczgce produktu

Instrukcje ogdlne

Operatorzy produktow wyposazonych w drazek reakcyjny
powinni zachowywac szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé
obrazen ciata wskutek zgniecenia. Ze wzgledoéw bez-
pieczenstwa — nie wolno w zadnym wypadku zezwala¢ na
obstuge produktu osobom, ktére nie maja odpowiedniego
przeszkolenia i wiedzy na temat pracy produktu w réznych
okolicznos$ciach. Produkt moze by¢ uzywany wylacznie w
polaczeniu z odpowiednim drazkiem reakcyjnym, dos-
tosowanym do konkretnego potaczenia srubowego.

/\ OSTRZEZENIE Drazek reakcyjny

Aby unikna¢ obrazen takich jak zgniecenie lub odcigcie,
nalezy

1174478731

» Sprawdzi¢ potozenie dzwigni zmiany kierunku.
Przypadkowe uruchomienie w nicoczekiwanym
kierunku moze spowodowac obrazenia w wyniku
zadziatania drazka reakcyjnego.

» Podczas uzywania narzedzia nie wolno w Zadnym
wypadku umieszczaé reki na lub w poblizu
drazka reakcyjnego.

Instrukcje dotyczace uzytkowania

* Nalezy si¢ upewni¢, ze drazek reakcyjny nie jest peknigty
ani uszkodzony w zaden inny sposob.
* Przed uruchomieniem produktu nalezy zamocowac

drazek reakcyjny w kierunku przeciwnym do kierunku
obrotéw napedu produktu.

Sa07887

* W zadnym wypadku nie wolno przekracza¢ maksymal-
nego momentu obrotowego oznaczonego na drazku reak-

cyjnym.

Wskazéwki dotyczace konserwacji

Konserwacja codzienna: Zalecane jest wykonywanie
wzrokowej kontroli drazka reakcyjnego. Peknigte lub uszkod-
zone drazki reakcyjne nalezy natychmiast wymienic.

Przecinanie lub spawanie skraca trwatos¢ drazka reakcyjnego.

Przydatne informacje

Strona internetowa

Zaloguj si¢ na stronie firmy Atlas Copco:
www.atlascopco.com

Na naszej stronie WWW mozna znalez¢ informacje doty-
czace naszych produktow, akcesoriow, czgsci zamiennych i
publikacji.
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Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat montazu, obstugi i konserwacji
tego wyposazenia dodatkowego podano w instrukcji pro-
duktu. Informacje dotyczace zarowno produktu, jak i
wyposazenia dodatkowego dostepne sa za posrednictwem ap-
likacji ServAid w Internecie.

Kraj pochodzenia

Patrz informacje podane na etykiecie produktu.

Gwarancja

W celu zgloszenia reklamacji produktu nalezy skontaktowaé
si¢ z lokalnym przedstawicielem firmy Atlas Copco.
Gwarancja zostanie uwzgledniona tylko w przypadku, gdy
produkt byt zmontowany, obstugiwany i naprawiany zgodnie
z jego instrukcja obstugi.

Prosimy réwniez zapozna¢ si¢ z warunkami dostawy przyje-
tymi w lokalnym oddziale firmy Atlas Copco.

ServAid

ServAid jest aplikacja przeznaczong do uzyskiwania zaktuali-
zowanych informacji o produkcie, dotyczacych:

- instrukcji bezpieczenstwa
- instalowania, obstugi oraz instrukcji serwisowych
- rysunkow ztozeniowych

Aplikacja ServAid utatwia przeprowadzanie procesu zamaw-
iania cze$ci zamiennych, narzgdzi serwisowych i akcesoriow
przeznaczonych dla wybranego produktu. Jest ona ciggle ak-

tualizowana informacjami dotyczacymi nowych i przeprojek-
towanych produktow.

Aplikacji ServAid mozna uzywa¢ do prezentowania tresci w
okreslonym jezyku, o ile dostegpne sa ttumaczenia, oraz do
wys$wietlania informacji o produktach przestarzatych. Ap-
likacja ServAid oferuje funkcj¢ zaawansowanego wyszukiwa-
nia catego asortymentu produktow.

Aplikacja ServAid jest dostgpna na ptycie DVD oraz na
stronie internetowe;j:
servaidweb.atlascopco.com

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac
si¢ z lokalnym przedstawicielem firmy Atlas Copco lub
wysta¢ e-mail na adres:
servaid.support@se.atlascopco.com

Karty charakterystyki substancji
niebezpiecznych MSDS/SDS

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych opisuja pro-
dukty chemiczne sprzedawane przez firme¢ Atlas Copco.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowe;j:
www.atlascopco.com

Wybierz kolejno Products — Safety Data Sheets [Produkty —
Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych] i postepuyj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na tej stronie.

Technické udaje

Udaje o produkte

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Vyhlasenia

Reakc¢na paka

Tyc¢e reakéného momentu nie su stroje a nemaju znac¢enie CE
ani Vyhlasenie o zhode. Pri pripevneni ty¢e reakéného mo-
mentu k montovanému elektrickému pristroju, musi byt cely
elektricky pristroj, v ratane tyCe reakéného momentu a iného
prislusenstva, v stilade so Smernicou o strojoch; preto ma
elektricky pristroj znacenie CE a Vyhlasenie o zhode.

Regionalne poziadavky
/\ VAROVANIE

Pri pouzivani tohto vyrobku mdzete byt vystaveni
chemikaliam vratane olova, o ktorom je v $tate Kalifor-
nia zname, ze sposobuje rakovinu a vrodené chyby alebo
iné reprodukéné poruchy. Pre viac informacii prejdite na

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacie tykajuce sa ¢lanku 33 v
nariadeni REACH

Eurdpske nariadenie (EU) &. 1907/2006 o registracii, hod-
noteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok
(REACH) definuje, okrem iného, poziadavky suvisiace s ko-
munikaciou v dodavatel'skom ret’azci. Poziadavka na infor-
macie sa vztahuje aj na vyrobky obsahujuce tzv. latky
vzbudzujuce vel'mi velké obavy (,,zoznam kandidatskych 14-
tok*) 27. juna 2018 bolo do zoznamu kandidatskych latok pri-
dané kovové olovo (¢. CAS 7439-92-1).

V stilade s vyssie uvedenym vas to ma informovat’, Ze urcité
elektrické a mechanické komponenty vo vyrobku mézu obsa-
hovat’ kovové olovo. Je to v zhode s aktualnymi pravnymi
predpismi o obmedzovani latok a na zaklade zakonnych vyn-
imiek v smernici RoHS (2011/65/EU). Po¢as normalneho
pouzivania neddjde k uniku ani premene kovového olova z
vyrobku a koncentracia kovového olova v celom vyrobku je
znacne pod prislusnou prahovou hodnotou. Pri likvidacii
olova na konci Zivotnosti vyrobku zohl'adnite, prosim, mi-
estne poziadavky.

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00 27


http://servaidweb.atlascopco.com/
mailto:servaid.support@se.atlascopco.com
http://www.atlascopco.com/

Safety Information

Reaction bar

Bezpecnost’

A VAROVANIE Preditajte si vSetky bezpe¢nostné
varovania a vSetky pokyny. NedodrZanie vSetkych
pokynov mézZe sposobit’ uder elektrickym pradom,
poZiar a/alebo vazne zranenie.

Uistite sa, ze ste si precitali a pochopili vSetky pokyny:
* Bezpecnostné informacie dodavané spolu s ostat-
nymi ¢astami systému.
* Produktové pokyny pre instalaciu, prevadzku a
udrzbu réznych casti systému.
* Vsetky miestne legislativne bezpecnostné predpisy,
ktoré sa tykaju systému a jeho Casti.
Vsetky bezpe¢nostné informacie a pokyny si odloZte
pre budiuce nahliadnutie.

Vyhlasenie o pouziti - reakcna ty¢
Tento vyrobok je skonstruovany na absorbovanie reakéného

momentu montaznych elektrickych nastrojov.

Iné pouzitie nepovolené. Len na profesionalne pouzitie.

Pokyny Specifické pre vyrobok

VSeobecné pokyny

Operatori vyrobkov s ty¢ou reakéného momentu si musia da-
vat’ pozor najmé na to, aby sa vyhli poraneniam spdsobenych
rozdrvenim. Z bezpeénostnych dévodov nikdy nikomu ne-
dovol'te pracovat’ na vyrobku, pokial nie je zaskoleny a dok-
ladne oboznameny s tym, ako vyrobok pracuje pri roznych
podmienkach. Vyrobok sa smie pouZzivat iba spolu s prislus-
nou tycou reakéného momentu, ktora je prispésobena pris-
lusnej aplikacii skrutkového spoja.

/\ VAROVANIE Reakéna paka

Aby ste predisli zraneniam ako pomliazdeninam alebo
odtrhnutiam.

1174478731

» Skontrolujte polohu reverznej paky. Nahodné spuste-
nie v neoCakavanom smere moze sposobit’ zranenie z
dovodu reakénej paky.

» Nikdy nepoloZte vasu ruku na alebo blizko
reakénej paky, pokym sa vyrobok pouZiva.

Prevadzkové pokyny

« Uistite sa, ze ty¢ reakéného momentu nie je prasknuta ani
nijak poskodena.

 Aplikujte ty¢ reakéného momentu, proti smeru nastavca
vyrobku, pred spustenim vyrobku.

S007887

+ Nikdy neprekracuje maximalny moment vyznaceny na
ty¢i reakéného momentu.

Pokyny pre udrzbu

Denna udrzba: Odporuca sa vizualna kontrola tyce reakéného
momentu. Prasknuté alebo poskodené ty¢e reakéného mo-
mentu ihned’ vymerite.

Rezanie a zvaranie znizuje zivotnost’ ty¢e reakéného mo-
mentu.

Uzitocné informacie
Webova stranka

Prihlaste sa na stranku Atlas Copco www.atlascopco.com

Néjdete tam informacie ohl'adom vyrobkov, prislusenstva,
nahradnych dielov a spravy uverejnené na nasej webovej
stranke.

Dalsie informdcie

Blizsie informacie o inStalécii, prevadzke a tidrzbe tohto pris-
lusenstva najdete v produktovych pokynoch. Informacie o
prislusenstve a o vyrobku najdete v néstroji ServAid na inter-
nete.

Krajina pévodu

Prislusna informacia je uvedena na etikete.

Zaruka

Pri reklamacii vyrobku kontaktujte obchodného zastupcu
spoloénosti Atlas Copco pre vasu oblast’. Zaruka bude uz-
nand, len ak bol vyrobok nainstalovany, prevadzkovany, a
kontrolovany podla prevadzkovych pokynov.

Prosim pozrite si tiez dodacie podmienky uplatinované miest-
nou spolo¢nost'ou Atlas Copco.

Funkcia ServAid

ServAid je nastroj na poskytovanie aktualizovanych informa-
cii o vyrobku s ohl'adom na:
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- Bezpecnostné pokyny
- Instalaéné, prevadzkové a servisné pokyny
- Zvyraznené zobrazenia

ServAid pomaha procesu objednania ndhradnych dielov,
servisnych nastrojov a prisluSenstva pre vyrobok vasho
vyberu. Je nepretrzite aktualizovany informaciami o novych a
novo navrhnutych vyrobkoch.

ServAid mozete pouzit’ na prezentovanie obsahu v konkrét-
nom jazyku, za predpokladu, ze su k dispozicii preklady, a na
zobrazenie informacii o zastaranych vyrobkoch. ServAid
ponuka moznost’ rozsireného vyhl'adavania v celom produk-
tovom rade.

ServAid je k dispozicii na DVD disku a na webovej stranke:
servaidweb.atlascopco.com

Blizsie informacie ziskate od predajcu spolo¢nosti Atlas
Copco alebo na e-mailovej adrese:
servaid.support@se.atlascopco.com

Bezpecnostné datové listy MSDS/SDS

Tieto bezpe¢nostné datové listy popisuju chemické produkty
predavané spolo¢nostou Atlas Copco.

Blizsie informacie najdete na webovej stranke:
www.atlascopco.com

Zvol'te Produkty - Bezpe¢nostné datové listy, a postupujte
podl'a pokynov na stranke.

Technické udaje

Udaje o produktu

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Prohlaseni

Reak¢ni tyc

Reakeni ty€e nejsou stroje a nenesou proto oznaceni CE, ani
k nim neni vydavano Prohlaseni o shod¢. Pokud je reakéni ty¢
namontovana v sestavé mechanického nastroje, pak kom-
pletni sestava mechanického nastroje, véetné reakeni tyce

a jakéhokoliv jiného piislusenstvi, musi spliiovat podminky
Smérnice o strojnich zatfizenich; proto oznaceni CE ponese
mechanicky nastroj, ke kterému je také vydano Prohlaseni

o shodé.

Oblastni pozadavky
/\ VYSTRAHA

U tohoto vyrobku mizete byt vystaveni pisobeni
chemickych latek veetné olova, coz je ve staté Kalifornia
faktor zptisobujici rakovinu, poskozeni plodu nebo jiné
reprodukéni poskozeni. Vice informaci je k dispozici na
strance

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informace ohledné ¢lanku 33 nafizeni
REACH

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o
registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych
latek (REACH) kromé¢ dalsich zalezitosti definuje pozadavky
vztahujici se ke komunikaci v ramci dodavatelského fetézce.
Pozadavek na informace plati i pro produkty obsahujici tzv.
latky vzbuzujici mimotadné obavy (,,Seznam kandidata*).
Dne 27. Cervna 2018 bylo na seznam kandidatii zatazeno
olovo (¢. CAS 7439-92-1).

V souladu s vyse uvedenym vas timto informujeme, ze urcité
elektrické a mechanické soucasti produktu mohou obsahovat
olovo. To je v souladu s aktudlni legislativou o omezeni latek
a na zaklad¢ platnych vyjimek ve Smérnici o omezeni
pouzivani n€kterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zatizenich (2011/65/EU) zndmé i1 pod
zkratkou RoHS. Olovo nebude béhem bézného pouzivani z
produktu unikat ani v ném mutovat a celkova koncentrace
olova v produktu je vyrazné pod platnou prahovou mezi.
Zkontrolujte mistni pozadavky ohledné likvidace olova na
konci zivotnosti produktu.

Bezpecnost

A VYSTRAHA Prectéte si veSkera varovani a veskeré
pokyny. NedodrzZeni vS§ech pokyni muZe mit za
nasledek tiraz elektrickym proudem, poZar anebo
vazny uraz.

Ujistéte se, zda jste si precetli veskeré pokyny a zda jim
rozumite:
* Bezpecnostni informace dodané s riznymi ¢astmi
systému.

* Produktové pokyny tykajici se instalace, obsluhy
a udrzby rtznych casti systému.

* Vsechny zakonné bezpecnostni predpisy tykajici se
systému a jeho ¢asti.

Uschovejte veSkeré bezpecnostni informace a pokyny
i pro budouci potiebu.

Prohlaseni o pouZiti — reakcni ty¢

Tento produkt je konstruovan k absorbovani reakéniho mo-
mentu sestavy mechanického nastroje.

Z4dné jiné pouziti neni povoleno. Pouze pro profesionalni
pouziti.
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Pokyny specifické pro produkt
Obecné pokyny

Operatoii produktii s momentovou reakéni ty¢i musi dbat
zvySené opatrnosti, aby zabranili irazu rozdrcenim.

Z bezpecnostnich diivodd — nikdy nedovolte nikomu, aby ob-
sluhoval produkt bez zaskoleni a dikladného seznameni se

s funkci produktu za riiznych podminek. Produkt smi byt
pouzivan pouze s pripojenou momentovou reakéni ty¢i, ktera
je prizpusobena pro piislusnou aplikaci Sroubového spoje.

/\ VYSTRAHA Reakéni ty¢

Abyste zabranili moznému trazu, napiiklad rozdrceni
nebo odriznuti:

1174478731

» Zkontrolujte polohu paky zpétného chodu. Ndhodné
spusténi v neocekavaném sméru muze byt kvali
reakeni tyci Skodlivé.

» P¥i pouzivani produktu nikdy nedavejte ruce na
reakeni ty€ nebo do jeji blizkosti.

Navod k obsluze
 Ujistéte se, zda neni reakeni ty¢ praskla ani jakymkoliv
zpusobem poskozena.
+ Pted spusténim produktu pouzijte reakeni ty¢ — proti
sméru otaceni pohonu produktu.

=)

@

sA07887

» Nikdy neptekracujte maximalni moment uvedeny na
reakéni tyci.

Pokyny tykajici se udrzby

Denni udrzba: Je doporuéeno provadét vizualni kontrolu
reakéni tyce. Prasklé nebo poskozené reakéni ty¢e okamzité
vymeéiite.

Rezéni nebo svatrovani reakeni tyce zkrati jeji zivotnost.

Uzite¢né informace

Webova stranka

Navstivte stranky spole¢nosti Atlas Copco
www.atlascopco.com

Informace tykajici se nasich vyrobki, pfislusenstvi, nahrad-
nich dild a publikovanych dokumentti naleznete na nasich we-
bovych strankach.

Dalsi informace

Dalsi informace ohledné instalace, provozu a udrzby tohoto
prislusenstvi naleznete v pokynech k pouzivani produktu. In-
formace o piislusenstvi a produktu jsou k dispozici také na
webu v systému ServAid.

Zemé plvodu

Informace naleznete na $titku produktu.

Zaruka

Chcete-li vyrobek reklamovat, kontaktujte prodejniho zas-
tupce spolecnosti Atlas Copco ve vasi oblasti. Zaruka bude
schvalena pouze v ptipadé, ze vyrobek byl nainstalovan,
provozovan a byla na ném provadéna celkova tdrzba podle
provoznich pokyni.

Viz prosim také dodaci podminky mistni spolecnosti Atlas
Copco.

ServAid

ServAid je softwarovy nastroj, ktery poskytuje nasledujici ak-
tualizované informace o produktech:

— Bezpecnostni pokyny
— Pokyny tykajici se instalace, provozu a udrzby
— Nakresy rozebranych zafizeni

ServAid usnadiuje proces objednavani nahradnich dila,
servisnich nastroju a pfisluSenstvi pro vami vybrané produkty.
Je neustale aktualizovan informacemi o novych i pfepracov-
anych produktech.

Softwarovy nastroj ServAid muzete pouzit k prohlizeni ob-
sahu ve zvoleném jazyce (za predpokladu, Ze jsou k dispozici
ptislusné preklady), i k zobrazeni informaci o zastaralych pro-
duktech. Softwarovy nastroj ServAid je vybaven funkeci
pokrocilého vyhledavani v kompletni fad¢ nasich produkta.

Softwarovy nastroj ServAid je k dispozici na disku DVD a na
webové strance:
servaidweb.atlascopco.com

Dalsi informace si vyzadejte u svého prodejniho zastupce
spolecnosti Atlas Copco, nebo ndm napiste na e-mailovou
adresu:

servaid.support@se.atlascopco.com

Materialové bezpec¢nostnimi listy MSDS/
SDS

Materialové bezpecnostnimi listy popisuji chemické produkty
prodavané spolecnosti Atlas Copco.
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Dalsi informace naleznete na webové strance:
www.atlascopco.com

Vyberte Produkty - Materialové bezpecnostnimi listy,
a postupujte podle pokyni uvedenych na strance.

Muszaki adatok

Termékadatok

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Nyilatkozatok
Nyomatékkar

A torziés rudak nem mindsiilnek gépnek, ezért nincsenek CE
jeloléssel ellatva és nem tartozik hozzuk Megfeleldségi nyi-
latkozat. Amikor a szerszamgépre torzids rudat szerelnek, a
teljes szerszamgépnek - beleértve a torzios rudat ¢s minden
tartozékot - meg kell felelnie a Gépekre vonatkozoé direktiva-
nak; kovetkezésképpen a szerszamgép az az egység, melyre
CE jelolést kell elhelyezni és amelyhez Megfelel6ségi nyi-
latkozatot kell csatolni.

Regionalis kbveteImények
/\ FIGYELEM

A termék kiilonb6z6 vegyi anyagoknak, példaul 6lomnak
valo kitettséget okozhat, az 6lmot pedig Kalifornia allam
hatosagai a rakkeltd, sziiletési rendellenességeket vagy
mas szaporodasi artalmakat okozo6 anyagok kozé
soroltak. Tovabbi tudnivalokért lasd

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacié a REACH-rendelet 33. cikke
kapcsan

A vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérol, engedé-
lyezésérol és korlatozasardl szolo 1907/2006/EK rendelet
(REACH) tobbek kdzott az ellatasi lancban torténd informa-
ciokozlésre vonatkozo kdvetelményeket ir eld. Az informa-
ciokozlési kovetelmény tobbek kozott a kiilondsen veszélyes
anyagokat tartalmaz6 termékekre iranyul (a ,,Jeldltlista”).
2018. junius 27-én az 6lom (CAS-szam: 7439-92-1) is felk-
eriilt a jeloltlistara.

A fentiekkel 6sszhangban eziiton tdjékoztatjuk Ont, hogy a
termékben bizonyos elektronikus és mechanikus része-
gységek 6lmot tartalmazhatnak. Ez megfelel az anyagok kor-
latozasara vonatkozo jelenlegi jogszabalyoknak, és az RoHS
iranyelv (2011/65/EU) jogszert kivételein alapul. Az 6lom
normal hasznalat folyaman nem szivarog és nem képzddik a
termékbdl, és az 6lom koncentracidja a teljes termékben joval
a vonatkozo hatarérték alatt van. Kérjiik, hogy a termék élet-
tartamanak végén vegye figyelembe az 6lom artalmat-
lanitasara vonatkozo helyi eléirasokat.

Biztonsag

A FIGYELEM Olvassa el az 6sszes biztonsagi fi-
gyelmeztetést. Az utasitasok figyelmen Kkiviil hagyasa
elektromos aramiitést, tiizveszélyt és/vagy silyos
személyi sériilést okozhat.

Olvassa el alaposan az Osszes utasitast:
* A rendszer kiilonb6z6 részeihez tartozd biztonsagi
informaciok.
* Termék utmutatd a rendszer kiilonb6z6 részeinek
beszereléséhez, mikddtetéséhez és karbantartasahoz.

* A rendszerre és részeire vonatkozé helyi biztonsagi
el6irasok.

Olvassa el és 6rizze meg az 6sszes biztonsagi informa-
ciét és utasitast késébbi hivatkozasra.

Hasznalati rendeltetés - csuklérud

A csuklorud elnyeli az elektromos szerszamgépek reakcios
nyomatékat.

A termék barmely mar célra vald hasznalata nem engedé-
lyezett. Kizardlag professzionalis felhasznalasra.

Termékspecifikus utasitasok

Altalanos utasitasok

A termékek torzios csuklorad nélkiili hasznalatanal a
kezeldnek fokozottan tigyelnie kell az 6sszenyomas miatt fen-
nallo sériilésveszélyre. Biztonsagi ovintézkedés — a termék
hasznalatat kizarolag olyan személynek engedélyezze, aki is-
meri annak mikodését kiilonbozo koriilmények kozott. A ter-
méket kizarolag a tarsitott torzios ruddal szabad hasznalni,
melyet a szoban forgo csavaros csatlakozohoz kell erdsiteni.

/\ FIGYELEM Nyomatékkar

Az 6sszenyomodas és vagas elkeriilése:

1174478731

» Ellendrizze a hatramenet kart. A varatlan iranyban
torténd véletlen elinditas karosithatja a nyomatékru-
dat.

> A gép hasznilata kozben soha ne helyezze kezeit a
nyomatékrud kozelébe.

Uzemeltetési utasitasok

* Ellendrizze, hogy nem repedt vagy mas moédon nem
sériilt-e a torziod rud.

* A termék muikodtetése el6tt nyomja be a torzids rudat a
termék miikodési iranyaval ellentétesen.
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* Ne Iépje tul a torzids radon feltiintetett maximalis ny-
omatékot.

Karbantartasi utmutaté

Napi karbantartas: Javasolt a torzids rudat szemrevételezéssel
ellendrizni. Azonnal cserélje a repedt vagy sériilt torzids
rudakat.

A vagas ¢és hegesztés csokkenti a torzids rud élettartamat.

Hasznos informaciok
Weboldal

Jelentkezzen be az Atlas Copco weboldalra, itt:
www.atlascopco.com

A termékeinkre, tartozékainkra, potalkatrészeinkre és koz-
zétett anyagainkra vonatkozo tudnivalokat talalhat a webhe-
lytinkon.

Tovabbi informacidk

A tartozék telepitésére, mikodtetésére és karbantartasara
vonatkozo tovabbi informaciokért kérjiik, olvassa el a Ter-
mékutasitasokat. A ServAid webes feliileten a tartozékra és a
termékre vonatkozo adatok is megtalalhatok.

Szdrmazasi orszag

Kérjiik, tajékozodjon a termékcimkeén feltiintetett informa-
ciokbol.

Jétallas

Termék igényléséhez 1épjen kapcsolatba teriileti Atlas Copco
iizletkotdjével. A jotallas csak akkor érvényes, ha a termék
telepitése, miikodtetése és nagyjavitasa az eszkozzel egyiitt
szallitott kezelési utasitasnak megfelelden torténik.

Kérjiik, tekintse meg még a helyi Atlas Copco cég sajat szal-
litasi feltételeit is.

ServAid

A ServAid segédprogram a kovetkezd termékinformaciok
frissitésére szolgal:

- Biztonsagi eldirasok
- Beszerelési, lizemelési és szerviz utmutatod
- Robbantott rajzok

A ServAid segitséget nyujt a cserealkatrészek, szerviz szer-
szamok ¢és kiegészitdk megrendelését a termékéhez. Az adat-
bazist folyamatosan frissitjiikk az 0j és frissitett termékek in-
formacioival.

A ServAid segitségével az adatokat mas nyelveken is
megtekintheti, amennyiben a forditas rendelkezésre all, és ko-
rabbi termékek informdaciodit is megjelenitheti. A ServAid rés-
zletes keresési funkciojaval a teljes termékvalasztékban
kereshet.

A ServAid DVD lemezen és online is elérhetd:
servaidweb.atlascopco.com

Tovabbi részletekért, 1épjen kapcsolatba az Atlas Copco
értékesitési képviseldjével vagy kiildjon e-mailt a kdvetkezd
cimre:

servaid.support@se.atlascopco.com

Biztonsagi adatlapok MSDS/SDS

A biztonsagi adatlapok az Atlas Copco altal értékesitett vegyi
termékek leirasat tartalmazzak.

Tovabbi informacioért, lasd a kovetkezé weboldalt:
www.atlascopco.com

Vélassza a Products (termékek) - Safety Data Sheets (biz-
tonsagi adatlapok) meniipontot és kdvesse az utasitasokat.

Techniéni podatki

Podatki o izdelku

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Izjave

Reakcijska rocica

Reakcijske rocice niso stroji in nimajo oznake CE niti izjave o
skladnosti. Kadar je na gnano orodje za sestavljanje
prikljucena reakcijska rocica, je celotno orodje, vkljucno z
reakcijsko rocico in drugimi pripomocki, v skladu z direktivo
o strojih; zaradi tega je to gnano orodje z oznako CE, ki ima
izjavo o skladnosti.

lokalne zahteve
/\ OPOZORILO

Ta izdelek vas lahko izpostavi kanikalijam, vkljuéno s
svincem, ki po vedenju drzave Kalifornije povzroca raka
in okvare ob rojstvu oz. druge reproduktivne tezave. Za
ve¢ informacij obiscite

https://www.p65warnings.ca.gov/
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Informacije o 33. ¢lenu v sistemu REACH

Evropska uredba (EU) §t. 1907/2006 o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) med drugim
doloca zahteve glede obvescanja znotraj dobavne verige. Za-
hteve po obvescanju veljajo tudi za izdelke, ki vsebujejo t.i.
snovi, ki zbujajo veliko skrb («seznam kandidatov«). 27. 06.
2018 je bil na seznam kandidatov dodan svinec (CAS nr
7439-92-1).

Skladno z zgoraj navedenim vas obves¢amo, da lahko
dolocene elektricne in mehanske komponente izdelka vsebu-
jejo svinec. To je v skladu s trenutno zakonodajo o omeje-
vanju snovi in na osnovi zakonitih izjem v direktivi RoHS
(2011/65/EU). Svinec med obicajno uporabo ne bo iztekal ali
mutiral iz izdelka, koncentracija svinca v celotnem izdelku pa
je bistveno nizZja od veljavne mejne vrednosti. Prosimo, pri
odstranjevanju svinca ob koncu zivljenjske dobe izdelka up-
ostevajte lokalne zahteve.

Varnost

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in navodila. Ce
navodil ne upostevate, lahko pride do elektricnega
udara, poZara in/ali hudih osebnih poskodb.

Poskrbite, da se bo prebralo in razumelo vsa navodila:

* Varnostna navodila so dostavljena skupaj z zadevn-
imi deli sistema.

* Navodila izdelka za namestitev, uporabo in vzdrze-
vanje razli¢nih delov sistema.

* Vsa lokalno zakonsko doloc¢ena varnostna pravila
glede sistema in njegovih delov.

Vse informacije glede varnosti shranite za uporabo v
prihodnosti.

Izjava o uporabi — reakcijski drog

Ta izdelek je konstruiran za absorpcijo reakcije navora elek-
tricnih orodij za sestavljanje.

Druge uporabe niso dovoljene. Samo za profesionalno
uporabo.

Navodila, specifi¢na za izdelek

Splosna navodila

Uporabniki izdelkov z navorno reakcijsko ro¢ico morajo biti
posebej pozorni, da preprecijo posSkodbe zaradi zmeckanja.
Zaradi varnostnih razlogov — nikoli ne dovolite, da bi z
izdelkom upravljale druge osebe, ¢e niso usposobljene za
uporabo izdelka in temeljito poznajo delovanje stroja v ra-
zli¢nih okoli$¢inah. Izdelek se lahko uporablja samo skupaj s
povezano navorno reakcijsko rocico, ki je prilagojena za
zadevno aplikacijo vijatne povezave.

A OPOZORILO Reakcijska rocica

Da bi se izognili poskodbam, kot so pris¢ip ali am-
putacija:

1174478731

» Preverite poloZaj povratne rocice. Nezelen zagon v
nepri¢akovani smeri je lahko Skodljiv zaradi reakci-
jskega droga.

» Kadar izdelek uporabljate, nikoli ne namestite
roke na reakcijsko rocico ali v njeno bliZino.

Navodila za uporabo.

» Zagotovite, da reakcijska rocica ni razpokana ali kakor
koli poskodovana.

» Reakcijsko rocico uporabite — v nasprotni smeri od pog-
ona izdelka — preden zazenete izdelek.

S07887

» Nikoli ne presezite najvecjega navora, ki je oznacen na
reakcijski rocici.
Navodila za vzdrzevanje

Vsakodnevno vzdrzevanje: Priporo¢en je vizualni pregled
reakcijske rocice. Razpokane ali poskodovane reakcijske
ro¢ice zamenjajte takoj.

Rezanje in varjenje zmanjsa zivljenjsko dobo reakcijske
rocice.

Koristne informacije

Spletno mesto

Prijavite se na spletno mesto Atlas
Copcowww.atlascopco.com

Tu lahko najdete informacije o nasih izdelkih, dodatkih, rez-
ervnih delih in izdanem materialu na nasi spletni strani.
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Nadaljnje informacije

Za ve¢ informacij o namestitvi, upravljanju in vzdrZzevanju
tega dodatka glejte navodila izdelka. Informacije za dodatek
in izdelek so na voljo na spletnem mestu ServAid.

DrZzava izvora

Glejte informacije na oznaki izdelka.

Garancija

Izdelek zahtevajte pri trgovskem zastopniku druzbe Atlas
Copco v vasem obmoc¢ju. Garancija bo odobrena samo, e je
bil izdelek namescen, uporabljan in servisiran skladno z
navodili za uporabo.

Prosimo, poglejte si tudi dobavne pogoje, ki jih predvideva
lokalno podjetje Atlas Copco.

ServAid

ServAid je pripomocek za posodobljene informacij o izdelku,
ki zadevajo:

- Varnostna navodila
- Navodila za namestitev, uporabo in servisiranje
- Razstavljen pogled

ServAid olajsa postopek naroc¢anja rezervnih delov, servisnih
orodij in dodatkov za izdelek po vasi izbiri. Pripomocek se
neprestano posodablja z informacijami o novih in na novo ob-
likovanih izdelkih.

ServAid lahko uporabite, da predstavite vsebino v to¢no
dolo¢enem jeziku, ¢e so na voljo prevodi, in da prikazete in-
formacije o zastarelih izdelkih. ServAid omogoc¢a napredno
funkcijo iskanja po nasem celotnem razponu izdelkov.

ServAid je na voljo na DVD in na spletnem mestu:
servaidweb.atlascopco.com

Za ve¢ informacij se obrnite na prodajnega predstavnika Atlas
Copco ali pa nam pisite e-pismo na:
servaid.support@se.atlascopco.com

Varnostni listi MSDS/SDS

V varnostnem listu so opisi kemi¢nih izdelkov, ki jih prodaja
druzba Atlas Copco.

Za ve¢ informacij si oglejte spletno mesto:
www.atlascopco.com

Izberite Products (Izdelki) - Safety Data Sheets (Varnostni
listi), in upoStevajte navodila na spletni strani.

Date tehnice

Date produs

42104752 85 4100 Nm
42104752 90 1300 Nm
4210475291 4100 Nm
42104752 92 8100 Nm
4210475293 2600 Nm

Declaratii

Bara de reactie

Barele de reactie nu sunt masini si nu prezinta marcaj CE nici
declaratie de conformitate. Atunci cand o bara de reactie este
montatd pe o unealta electrica asamblata, unealta completa,
inclusiv bara de reactie si eventualele accesorii, trebuie sa fie
conforme cu Directiva privind masinile; astfel, marcajul CE si
declaratia de conformitate sunt asociate uneltei.

Cerinte regionale
/\ AVERTISMENT

Acest produs va poate expune la substante chimice, in-
clusiv plumb, care este cunoscut Statului California ca fi-
ind cauzator de cancer si de defecte la nastere sau de alte
efecte nocive asupra functiei de reproducere. Pentru mai
multe informatii, accesati

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informatii referitoare la Articolul 33 din
REACH

Regulamentul European (UE) Nr. 1907/2006 privind Inregis-
trarea, Evaluarea, Autorizarea si restrictionarea Substantelor
chimice (REACH) defineste, printre altele, cerintele privind
comunicarea din lantul de aprovizionare. Cerinta privind in-
formarea se aplica si la produsele care contin asa numitele
Substante care prezintd motive de ingrijorare deosebita
(,,Lista a substantelor identificate in vederea unei eventuale
includeri in procedura de autorizare”). Pe 27 iunie 2018
plumbul metal (CAS nr 7439-92-1) a fost adaugat la Lista
substantelor identificate in vederea unei eventuale includeri in
procedura de autorizare.

Urmare a celor de mai sus, prin prezenta va informam ca anu-
mite componente electrice si mecanice din acest produs pot
contine plumb metal. Aceasta este In conformitate cu legis-
latia curentd privind restrictia substantelor si in baza excepti-
ilor legitime din Directiva RoHS (2011/65/UE). Plumbul
metal nu se va scurge sau va suferi mutatii din produs in tim-
pul utilizarii normale, concentratia de plumb metal din pro-
dusul finit este mult sub limitele prevazute. Sa aveti In vedere
cerintele locale privind eliminarea plumbului la incheierea
duratei de exploatare a produsului.
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Siguranta

A AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si in-
structiunile. in cazul nerespectirii tuturor instructiu-
nilor este posibila producerea unei electrocutiri, unui
incendiu si/sau unei vatamari corporale grave.

Trebuie sa cititi si sa intelegeti toate instructiunile:

* Informatiile referitoare la siguranta, livrate impreuna
cu diferitele componente ale sistemului.

* Instructiunile produsului referitoare la instalarea, uti-
lizarea si Intretinerea diferitelor componente ale sis-
temului.

» Toate reglementarile in vigoare privind siguranta sis-
temului si componentelor acestuia.

Pastrati toate informatiile si instructiunile privind
siguranta, pentru consultari ulterioare.

Declaratie privind utilizarea: bara de reactie

Acest produs este destinat absorbirii cuplului de reactie a un-
eltelor electrice de asamblare.

Nu este permis niciun alt scop de utilizare. Numai pentru uz
profesional.

Instructiuni specifice produsului

Instructiuni generale

Operatorii produselor prevazute cu bard de reactie la cuplu
trebuie sa lucreze cu o atentie deosebita pentru a evita produc-
erea de vatamari prin zdrobire. Din motive de siguran{a, nu
permiteti nimanui sa utilizeze produsul daca nu este instruit si
nu cunoaste in detaliu modul de functionare al acestuia in
diferite circumstante. Produsul poate fi utilizat numai impre-
und cu bara de reactie asociata, corespunzatoare aplicatiei re-
spective de imbinare cu suruburi.

A AVERTISMENT Bara de reactie

1174478731

Pentru evitarea vatamarilor prin zdrobire sau forfecare:

» Verificati pozitia manetei de functionare 1n sens in-
vers. Pornirea accidentala intr-un sens neasteptat
poate produce vatamari din cauza barei de reactie.

» Nu puneti niciodatd mana pe bara de reactie sau
in apropierea acesteia, in timpul functionarii pro-
dusului.

Instructiuni de utilizare

* Bara de reactie nu trebuie sa fie absolut deloc fisurata sau
deteriorata.

» Montati bara de reactie in partea opusa sensului
antrenorului produsului, inainte de pornirea produsului.

SO07887

* Nu depasiti niciodata valoarea maxima a cuplului marcata
pe bara de reactie.

Instructiuni de intretinere

Intretinerea zilnica: Se recomanda verificarea vizuala a barei
de reactie. Barele de reactie fisurate sau deteriorate trebuie in-
locuite imediat.

Debitarea si sudura reduce durata de exploatare a barei de
reactie.

Informatii utile

Site web

Conectati-va in Atlas Copco www.atlascopco.com

Pe site-ul nostru puteti gasi informatii referitoare la produse,
accesorii, piese de schimb si publicatii.

Informatii suplimentare

Pentru informatii suplimentare privind montarea, utilizarea si
intretinerea acestui accesoriu va rugdm sa consultati instructi-
unile produsului. Pe ServAid de pe internet sunt disponibile
informatii privitoare atat la accesorii cat si la produs.

Tara de origine

Consultati informatiile de pe eticheta produsului.

Garantie

Pentru a reclama un produs contactati reprezentatul local de
vanzari Atlas Copco. Garantia va fi aprobata numai daca pro-
dusul a fost instalat, utilizat si Intretinut in conformitate cu in-
structiunile de utilizare.

Vi rugam, consultati si conditiile de livrare aplicate de
reprezentantul local Atlas Copco.

ServAid

ServAid este un utilitar care asigura informatii actualizate de-
spre produse, precum:

- Instructiuni de siguranta
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- Instructiuni de instalare, utilizare si service
- Imagini explodate

ServAid faciliteaza procesul de comanda a pieselor de
schimb, uneltelor si accesoriilor de service pentru produsul
ales. Utilitarul este permanent actualizat cu informatii referi-
toare la produse noi si reproiectate.

Puteti utiliza ServAid pentru prezentarea de continut intr-o
anumita limba, daca este disponibila traducerea. Totodata,
utilitarul poate fi folosit pentru vizionarea de informatii de-
spre produse mai vechi. ServAid ofera o functie avansata de
cautare in intreaga gama de produse.

ServAid este disponibil pe DVD si pe site-ul web:
servaidweb.atlascopco.com

Pentru informatii suplimentare contactati reprezentantul com-
ercial Atlas Copco sau trimiteti-ne mesaje e-mail la:
servaid.support@se.atlascopco.com

Fige tehnice de securitate MSDS/SDS

Figele tehnice de securitate descriu produsele chimice comer-
cializate de Atlas Copco.

Pentru informatii suplimentare, consultati site-ul web:
www.atlascopco.com

Selectati Products (produse) - Safety Data Sheets (fise
tehnice de securitate) §i urmati instructiunile din pagina.

Teknik veriler

Uriin verileri

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Beyanlar

Reaksiyon kolu

Reaksiyon ¢ubuklart makine degildir ve CE isaretini tagima-
zlar ve Uygunluk Beyanina sahip olmazlar. Bir reaksiyon
cubugu bir montaj elektrikli aletine takildiginda, reaksiyon
cubugu ve diger aksesuarlar dahil olmak tizere elektrikli aletin
tamami Makine Direktifi ile uyumlu olmalidir; dolayisiyla,
CE isaretini tastyan ve bir Uygunluk Beyanina sahip olan
elektrikli alettir.

Boélgesel Gereklilikler
/\ UYARI

Bu iiriin Kaliforniya eyaleti tarafindan kansere ve dogum
kusurlarina veya diger tireme rahatsizliklarina neden
oldugu bilinen kursun dahil olmak iizere ¢esitli kimyasal-
lara maruz kalmaniza neden olabilir. Daha fazla bilgi igin
https://www.p65warnings.ca.gov/ adresini ziyaret edin

https://www.p65warnings.ca.gov/

REACH Madde 33 ile ilgili bilgiler

Kimyasallarmn Tescili, Degerlendirilmesi, izni ve Kisitlanmasi
(REACH) ile ilgili 1907/2006 sayili Avrupa Y dnetmeligi
(AB), tedarik zincirinde iletisim ile ilgili diger gereklilikleri
tanimlamaktadir. Bilgi gereklilikleri ayrica Cok Yiiksek
Endise Verici Maddeler (“Aday Listesi”) i¢eren tirlinler i¢in
de gecerlidir. 27 Haziran 2018 tarihinde Aday Listesine
kursun metali (CAS No. 7439-92-1) eklenmistir.

Yukaridaki bilgilere gore bu, iiriindeki belirli elektrikli ve
mekanik bilesenlerin kursun metali icerebilecegini bildirmek-
tir. Bu, yiirtirliikteki madde kisitlama mevzuatina uygundur
ve RoHS Yonergesindeki (2011/65/EU) yasal muafiyetlere
dayanmaktadir. Kursun metali normal kullanim sirasinda
iiriinden s1zint1 yapmaz veya mutasyona ugramaz ve tim
iriindeki kurgsun metali konsantrasyonu gecerli esik sinirinin
oldukga altindadir. Liitfen tiriiniin kullanim 6mrii sonunda
kursunu bertarafi konusunda ilgili yerel gereklilikleri dikkate
alin.

Guvenlik

A UYARI Tiim uyarilari ve tiim talimatlar1 okuyun.
Tiim talimatlara uymamak, elektrik ¢carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya yol acabilir.

Tiim talimatlar1 okudugunuzdan ve anladiginizdan emin
olun:

* Sistemin farkli parcalariyla birlikte sunulan Giivenlik
Bilgileri.

 Sistemin farkl par¢alarinin montajina, kullanimina
ve bakimina yénelik Uriin Talimatlari.

 Sistem ve igindeki parcalara iliskin tiim yerel olarak
yasal giivenlik diizenlemeleri.

Tiim giivenlik bilgilerini ve talimatlarini ileride kul-
lanmak i¢in saklayin.

Kullanim beyani - reaksiyon ¢ubugu

Bu iiriin monta;j elektrikli aletlerinin reaksiyon torkunu ab-
sorbe etmek lizere tasarlanmistir.

Bagka kullanima izin verilmemektedir. Sadece profesyonel
kullanim igindir.

Uriine 6zel talimatlar

Genel talimatlar

Tork reaksiyon ¢gubuguna sahip tiriinleri kullanan operator-
lerin ezilmeye baglh yaralanmalardan kaginmak icin 6zel
dikkat sarf etmeleri gerekir. Giivenlik nedeniyle — farkli du-
rumlarda iiriintin nasil ¢alistig1 konusunda egitimli ve tam
olarak bilgili olmadig siirece hi¢ kimsenin tiriinii kullan-
masina izin vermeyin. Uriin sadece ilgili vidali baglant uygu-
lamas1 i¢in uyarlanmig baglantili tork reaksiyon ¢ubugu ile
birlikte kullanilabilir.
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A UYARI Reaksiyon kolu

Ezilme veya kesilme gibi yaralanmalardan ka¢inmak
igin :

1174478731

» Ters ¢alisma kolunun konumunu kontrol edin. Bek-
lenmedik bir konumda kazara galistirma reaksiyon
koluna bagli olarak zararli olabilir.

» Uriin kullanihrken elinizi asla reaksiyon kolunun
iizerine veya yakinina koymayin.

Kullanim talimatlari

» Reaksiyon ¢ubugunun c¢atlamis veya herhangi bir sekilde
zarar gdrmemis oldugundan emin olun.

+ Uriinii galistirmadan 6nce reaksiyon cubugunu iiriiniin
tahrik yoniiniin zit yoniinde uygulayin.

sa07887

» Reaksiyon ¢ubugunda isaretli maksimum torku asla as-
mayin.

Bakim talimatlar

Giinliik bakim: Reaksiyon ¢gubugunun gorsel kontrolii oner-
ilir. Catlak veya zarar gérmis reaksiyon ¢ubuklarini derhal
degistirin.

Kesme ve kaynak reaksiyon gubugunun 6mriinii kisaltir.

Faydalh bilgiler

Web sitesi

Atlas Copco'da oturum agin: www.atlascopco.com

Web sitemizde iiriinlerimiz, aksesuarlar, yedek parcalar
hakkinda bilgileri ve yayinlanmis makaleleri bulabilirsiniz.

Daha fazla bilgi

Bu aksesuarin montaji, kullanimi ve bakimi hakkinda daha fa-

zla bilgi igin, liitfen Uriin Talimatlarina bakin. Web iizerinde
ServAid'de hem aksesuar hem de {iriin i¢in bilgiler mevcuttur.

Mensei lilke

Liitfen {irtin etiketindeki bilgilere bakin.

Garanti

Uriinle ilgili garanti talepleriniz icin bdlgenizdeki Atlas
Copco satis sorumlusu ile iletisime gecin. Uriiniin, Kullanim
Talimatlarina uygun olarak kurulmus, kullanilmis ve bakilmis
olmasi durumunda garanti onaylanacaktir.

Ayrica yerel Atlas Copco sirketi tarafindan uygulanan tesli-
mat kosullarina bakiniz.

ServAid

ServAid asagidakilerle ilgili olarak giincel {iriin bilgilerini
sunmak i¢in bir yardimci programdir:

- Giivenlik talimatlari
- Montaj, Kullanim ve Servis talimatlar1
- Genisletilmis goriiniimler

ServAid tercih ettiginiz iirlin i¢in yedek parcalarin, servis
aletlerinin ve aksesuarlarinin siparis siirecini kolaylastirir.
Yeni ve yeniden tasarlanan iiriinlere ait bilgilerle sitirekli giin-
cellenir.

ServAid'i ¢evirilerin mevcut olmasi durumunda belirli bir
dilde icerik sunmak i¢in ve artik kullanilmayan iiriinler
hakkindaki bilgileri goriintiilemek i¢in kullanabilirsiniz. Ser-
vAid, tim mevcut lirlin grubumuz i¢in gelismis bir arama
islevini sunar.

ServAid, DVD ve web sitesi yoluyla sunulur:
servaidweb.atlascopco.com

Daha fazla bilgi i¢in Atlas Copco satig temsilcinize basvurun
ya da agagidaki adrese e-posta gonderin:
servaid.support@se.atlascopco.com

Giivenlik Veri Sayfalart MSDS/SDS

Giivenlik veri sayfalar1 Atlas Copco tarafindan satilan
kimyasal iiriinleri tanimlar.

Daha fazla bilgi i¢in, web sitesini ziyaret edin:
www.atlascopco.com

Products - Safety Data Sheets 63esini secin ve sayfa iiz-
erindeki talimatlari izleyin.

TexH4YecKu gaHHU

lMpodykmoeu 0aHHU

42104752 85 4100 Nm (HIOTOH-METBD)

42104752 90 1300 Nm (HIOTOH-METBD)
4210475291 4100 Nm (HIOTOH-METBD)
4210475292 8100 Nm (HIOTOH-METBp)
42104752 93 2600 Nm (HIOTOH-METBD)
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Oeknapauun

PeakyuoHeH nnocm

PeaknmoHHUTE JTOCTOBE HE Ca MAlIMHU U HE NIPUTEKABAT
mapkupoBka CE, auto nmat Jlexiapanus 3a CbOTBETCTBHE.
KoraTo peakilHOHEH JIOCT € 3aKpeleH KbM
€JIEKTPOMHCTPYMEHT 3a MOHTAXK, IIBJIHUAT
€JIEKTPOMHCTPYMEHT BKIIFOUUTEIHO U PEAKLIUOHHUS JIOCT U
JpYTHTE akcecoapH TpsOBa Jia ca B ChOTBETCBHE C
JupekTuBara 3a MallliHU; CJIE€0BATEIHO,
€JIEKTPOMHCTPYMEHTA U NpHUTexkana Mapkuposka CE u nma
Jexnapanus 3a CbOTBETCTBHE.

PeauoHanHu usuckeaHus
/\ NPEAYNIPEKIEHHUE

To3u npoayKT MOXKeE J1a BH U3JIOKH Ha KOHTAKT C
XMMUKAIIH, BKIIOYUTEIIHO OJI0BO, 32 KOETO B II1aTa
Kamngopuus e u3BecTHO, 4e NPUUNHSBA PaK U BPOJICHH
MaJ(opMaIMy WK IPYTU BPEIH 110 OTHOIICHHE Ha
BB3IIPOM3BOJUTEIHATA CIOCOOHOCT. 32 IOIBIIHUTEIHA
nHpOpPMAaIUS TIOCETEeTe

https://www.p65warnings.ca.gov/

UHngopmayusi ebe epb3kKa € Y. 33 om
REACH (PecnnameHm omHOCHO
peaucmpayusima, oyeHkama,
paspewasaHemo u oz2paHu4agaHemo Ha
XUMuKarsnu)

Espomneiicku perinament (EC) Ne1907/2006 oTHOCHO
perucrpanusra, oleHKaTa, pa3penraBaHeTo u
orpannyaBaneto Ha xuMukaiu (REACH) onpenens, ocsen
JpYTH Hellla, N3UCKBAaHUATA, CBbP3aHU ¢ KOMYHUKAIIMUTE BHB
Bepurara Ha JJOCTaBKuTe. V3uckBaHeTo 3a HH(pOpMAIHs ce
OTHAcs CBIIO U 3a MIPOILYKTH, ChIbPKAIH T. Hap. BEIIECTBA,
TTOpaKJaIly CEPHO3HO OE3MOKOMCTBO (“CIIMCHK Ha
kauaunatr’”’). Ha 27 roam 2018 1. metansT ostoBo (CAS Ne
7439-92-1) Gemie 1o6aBeH KbM CITUCHKA HA KaHJAUIATHUTE.

B®B Bpb3Ka ¢ ropeclioMeHaTOTO OMXMEe UCKAJIH J1a BU
nH(pOpMHUpaMe, Ye OINPEe/ICTICHHU eIEKTPUIECKH U MEXaHUYHH
KOMITOHEHTH B ITPOJIyKTa MOJKE Jla ChbpKaT METaJla 0JIOBO.
ToBa e B ChOTBETCTBHE C HACTOSIIETO 3aKOHOAATEIICTBO 32
OrpaHMYaBaHe Ha BEIIECTBATA U Bb3 OCHOBA HA 3aKOHOBHUTE
M3KIIoueHus B JlUpekTuBara 3a OrpaHMYeHUETO 32
yrnoTpebara Ha Onpe/ieieHH ONTAaCHU BEIECTBA B
EIeKTPUIECKOTO U eNIeKTPOHHOTO 00opyaBane (RoHS)
(2011/65/EU). MeTtanbT 0JI0BO HsIMa J1a U3TeUe OT MPOIYKTa
WK J1a C€ BUAOU3MEHHU B HET'O IO BpEME Ha HOpMaJIHa
ynorpeda, ¥ KOHLEHTpalHiTa Ha MeTajla OJ0BO B LISTIOCTHHS

MPOAYKT € 3HAUYUTECIIHO IO MpUJIo)KNMara mparoBa CTOMHOCT.

MOHH, CT)O6pa3€TC CC C MCCTHUTC NU3HMCKBAHUS 3a UBXBBPJIAHC
Ha OJIOBO IIPU U3TUYAHC HA T'OJHOCTTA HA MTPOAYKTaA.

Be3onacHocT

A NPEAYHNPEXJIEHUE IlpoyereTe BCUUKH
npeaynpe:xaeHus 1 uHcTpykuuu. Hecnazsanero Ha
BCHMYKHU MHCTPYKIIMM MOZKe J1a J0Be/e 10 TOKOB yaap,
MOKap /WU CEPUO3HU HAPAHSIBAHUS.

YBepere ce, 4e cTe NPOYEH U pa30pain BCHIKH
MHCTPYKIHU:

» UHudopmarust 3a 0€3011aCHOCT, JOCTaBEHa C
pa3yIMYHKUTE YacTH HA CUCTEMATa.

* HMHCTpyKUIMU 3a HHCTANAINA, pad0oTa U MOIAPHKKA
Ha pa3JIYHU YacTH OT CHCTEMATa.

* Bcuuku MecTHU periiaMeHTUPaHU pa3nopeaon 3a
0€30I1aCHOCT 110 OTHOIIIEHHE Ha CUCTEMATA U
HEWHUTE YacCTH.

3anasere HHOPMALUATA 32 6€30MACHOCT H BCUYKH
HHCTPYKIUHU 32 0b/ela cupaBKa.

Heknapayus 3a nonseaHe - peakyuoHeH
Jocm

To3u MPOAYKT € NpCAHA3HAYCH 3a TIOCMAaHC Ha PCAKTUBHUSA
BBPTAIL MOMCHT Ha MOHTAXHU CIICKTPUICCKU UHCTPYMCHTH.

He e pa3pemena npyra ymorpeda. Camo 3a npodecruoHaiHa
ynotpeba.

UHcmpykyuu 3a mo3u npodykm

O6LWM MHCTPYKLUN

OrneparopuTe Ha Ha MPOLYKTUTE C PEAKIIMOHEH JIOCT Ha
yCyKBaHe TpsiOBa jJa 0OpbhINAT CHEIMaTHO BHUMAHUE, 32 J1a e
n30erHaT HapaHsIBaHUsI, IOPOJACHU OT cMadykBaHe. C 1en
0€301acHOCT - HUKOT'a HE TI03BOJISIBANTE HA HSKOTO Jia
orepupa ¢ IpoJyKTa, OCBEH aKo He € 00y4eH 3a ToBa U
HAITBJIHO 3aII03HAT C TOBA KaK MPOJyKTa paboTh Ipu
pasnuyan o0cTosTencTBa. [IpoayKTa MOXKe J1a ce U3IoI3Ba
caMmo 3ae/IHO ChC CHOTBETHHS JIOCT 32 abcopOupane Ha
YCYKBAHETO, KOMTO € MPHUKPENeH KbM BPb3KaTa Ha BUHTA.

/\ IPEXYNPEKJIEHUE Peakuuonen oct

1174478731

3a n30sATBaHEe HAa HAPAHSIBAHUS OT CMAYKBAaHE MM
CpsI3BaHe:

> HpOBepeTe o3unusATa Ha 06paTHI/IH JIOCT.
HepeFHaMCHTI/IpaHOTO BKJIFOYBAHC B HCOYaKBaHa
MOCOKa MOKE fa JOBCAC 10 HapaHABAHUA OT
PeaKuMOHHHUA JIOCT.

» Hwuxora He mocraBsiiiTe pbKaTa Cu BbPXY WIH B
0J1M30CT 10 PC€AKINHOHHUA JOCT, J0KATO IPOAYKTA
€ B eKCIIoOaTalus.

UHcTpyKumm 3a paboTa

* YBeperte ce, 4e pEaKIMOHHUAT JIOCT HE € HAMyKaH WIN
MOBPEICH 110 HAKAKbB HAUHH.
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* IlocTaBere peakLMOHHHUAT JIOCT, OOPATHO Ha IIOCOKATa Ha
BBbPTEHE Ha NMPOJYKTa, IPEAN Ja IO BKIIOYUTE.

sA07887

* Hukora He npeBHILIaBaiiTe MaKCUMAIHOTO YCYKBaHE
MapKHUPaHO BBPXY PEaKIMOHHUAT JIOCT.

MHCcTpyKuuMmM 3a noanpbKKa

E)KG,HHGBHO TCXHUYCCKO O6CJ'Iy)KBaHCZ HpenoquBa ce,
BHU3YyaJIHA UHCIICKIUA HA PCAKIIUMOHHUAT JIOCT. Hezabasuo
NOAMCEHETC HAIlyKAHW WJIKM HApaHCHH PCAKIIMOHHU JIOCTOBC.

Pszanero n 3aBapABAHCTO HaMaJIABaT XUBOTA Ha
PCaKIIUOHHUAT JIOCT.

None3Ha nHcpopmauusa

Yebcaim

ITocerete Atlas Copco Ha www.atlascopco.com

Mosxere na HamMmepuTe UH(OPMALIUS OTHOCHO HAIINTE
NPOJYKTH, IPUHAJISKHOCTH, PE3EPBHU YaCTH U ITyOJIMKALH
Ha Hamms yeOcailr.

HonwnHumenHa uHgopmayus

3a JOmBIHUTENHA HHPOPMAIHS OTHOCHO MOHTaX, paboTa u
MOJJPHKKA HA TO3U aKcecoap, MoJist BukTe "MHeTpykuuu 3a
mpoxaykra". HammaHa e mHpOpMaIus 3a akcecoapa u
mpoaykra B ServAid B HHTEpHET.

lNpou3xod Ha npodykma

Momns BukTe HHGOpMANUATa BBPXY €TUKETA HA POJYKTA.

rapaHuyus

3a pekamarius Ha MPOIYKT C& CBBPIKETE C ThPrOBCKUS
npencraButen Ha Atlas Copco 3a Bamms paiios. ['apaniusata
e 0b/1e 0100peHa, caMo aKo MPOIYKTHT € OMJI MOHTHPAH, €
(YHKIIMOHHUPAT U My € OWJI M3BBPIIBAH OCHOBEH TpEriies B
CHOTBETCTBUE C MHCTPYKIMHTE 32 padoTa.

Bmxre chIo ycioBusTa 3a 10cTaBKa, KOUTO c€ Ipuiiarar oT
kommnaausATa Atlas Copco 3a ChOTBETHHUS paiioH.

ServAid

ServAid e mone3Ha QyHKIHUS, KOSTO OCUTYPSIBa HHPOPMALIUS
3a 0OHOBEH MMPOJYKT OTHOCHO:

- MHCTpYyKIMK 32 6€30MacHOCT
- Nucrpyxiuu 3a MonTupane, @ynknuonupane u Cepsus
- YBenuueH usrien

ServAid ynecHsiBa OpbYBaHETO HA PE3EPBHHU YaCTH,
CEpBU3HHM MHCTPYMEHTH M aKCECOapH Ha MPOAYKTH 110 Balll
n36op. UapopmanusTa 3a HOBU U OOHOBCHH MTPOTYKTH
MIOCTOSTHHO ce OOHOBSIBA.

Moxete ma u3nonsBate ServAid 3a qa mpeacTaBuTe
ChIbPIKAHUETO Ha OMpEJIeNICH 31K, aKO € HAIlPaBeH IPEeBO/I
Ha Hero, ¥ J1a TIoKakeTe NMH(OPMAIHSI 32 OCTAPEIH TIPOAYKTH.
ServAid npemiara ychbBbpIICHCTBaHA (DYHKIIUS Ha THPCCHE 32
[s1aTa Halra mpoyKTOBa raMa.

ServAid e Ha pasnonoxenue Ha DVD u B yebcaiira:
servaidweb.atlascopco.com

3a moBeye nHPOpMaIHs ce 00bpHETE KbM MPEICTABUTEN
"ITponaxxou" Ha Atlas Copco niu 1o eJ. 1ola Ha:
servaid.support@se.atlascopco.com

UngpopmayuoHHuU nucmu 3a 6e3zonacHocm
MSDS/SDS

WudopmMannoHHNTE JTHCTH 32 0€30ITaCHOCT OMIICBAT
XHUMHYECKHUTE MIPOJIYKTH, KOUTO ce Ipeyiarat oT Atlas
Copco.

3a noseue uHpopMarus nocerere yeocaiira:
www.atlascopco.com

Nz6epere [poaykrn - UHpopMannoHHU JUCTH 32
0e30macHOCT U cieBaliTe MHCTPYKIMUTE HAa CTPAHUIIATA.

Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 4752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Izjave

Reakcijski drza¢

Reakcijski drzaci nisu strojevi i ne nose oznaku CE niti posje-
duju izjavu o sukladnosti. Kad se reakcijski drza¢ montira u
montazni elektri¢ni alat, kompletan elektri¢ni alat ukljucujuci
i reakcijski drza¢ te sav drugi pribor moraju odgovarati odred-
bama Direktive o strojevima. Stoga je elektric¢ni alat obiljezen
oznakom CE i posjeduje izjavu o sukladnosti.
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Lokalni uvjeti
/\ POZOR

Ovaj proizvod moze vas izloziti kemikalijama, ukljucu-
juéi olovo, a prema drzavi Kaliforniji, olovo moze
prouzroditi rak i urodene mane ili druge probleme
spolnog sustava. Za vise informacija idite na

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacije u vezi sa ¢lanom 33 Uredbe
REACH

Europska uredba (EU) br. 1907/2006 o Registraciji, evalu-
aciji, autorizaciji i ogranicavanju kemikalija (REACH)
izmedu ostalog definira zahtjeve vezane za komunikaciju u
lancu opskrbe. Zahtjev za informacijama takoder se odnosi na
proizvode koji sadrze takozvane tvari koje izazivaju veliku
zabrinutost ("Popis kandidata"). 27. lipnja 2018. olovo (CAS
br. 7439-92-1) je dodato na Popis kandidata.

U skladu s prethodnom napomenom, obavjestavamo vas da
odredene elektri¢ne i mehanicke komponente proizvoda mogu
sadrzati olovo. Ovo je u skladu s aktualnim propisima o
ogranicenju tvari i zasniva se na zakonskim izuzeéima iz Di-
rektive RoHS (2011/65/EU). Olovo iz proizvoda nece cureti
ili mutirati tijekom normalne uporabe a koncentracija olova u
gotovom proizvodu je znatno ispod primjenjive grani¢ne vri-
jednosti. Uzmite u obzir lokalne zahtjeve o zbrinjavanju olova
na kraju zivotnog vijeka proizvoda.

Sigurnost

A POZOR Proditajte sva upozorenja i sve upute. Ako se
ne pridrzavate svih uputa, moZe do¢i do strujnog
udara, poZara i/ili teSke ozljede.

Osigurajte da ste procitali i razumjeli sve upute:

» Sigurnosne informacije isporucene zajedno s ra-
zli¢itim dijelovima sustava.

» Upute za proizvod za ugradnju, rad i odrzavanje ra-
zli¢itih dijelova sustava.

* Sve lokalne zakonske sigurnosne propise koji se
odnose na sustav i njegove dijelove.

Spremite sve informacije i upute o sigurnosti za
buduéu uporabu.

Izjava o uporabi - reakcijski drzac

Ovaj je proizvod projektiran za apsorpciju reakcijskog mo-
menta elektri¢nih alata za sastavljanje sklopova.

Nije dopustena druga uporaba. Samo za profesionalnu
uporabu.

Upute specificne za proizvod

Opc¢e upute

Rukovatelji proizvodima s reakcijskim drza¢em za apsorpciju
reakcijskog momenta trebaju obratiti posebnu paznju radi izb-
jegavanja ozljeda od drobljenja. Iz sigurnosnih razloga nikad
ne dopustajte rukovanje proizvodom osobama koje nisu
obucene i temeljito upoznate s nac¢inom rada proizvoda u ra-

zli¢itim okolnostima. Proizvod se moze iskljucivo koristiti za-
jedno s pridruzenim reakcijskim drza¢em za apsorpciju reak-
cijskog momenta koji je prilagoden za primjenu na tom vi-
j¢anom spoju.

/\ POZOR Reakcijski drza¢

Da izbjegnete ozljede kao $to su nagnjecenje ili posjeko-
tine:

1174478731

» Provjerite polozaj poluge za unatrag. Slucajno pokre-
tanje u nepredvidenom smjeru moze biti Stetno zbog
reakcijskog drzaca.

» Tijekom uporabe proizvoda nikad ne stavljajte
ruku na reakcijski drzac ili blizu njega.

Upute za uporabu
* Pazite da reakcijski drza¢ ne bude napuknut ili oStecen na
bilo koji nacin.
 Postavite reakcijski drza¢ suprotno smjeru pogona
proizvoda prije pokretanja proizvoda.

sO07887

+ Nikada ne prekoracujte maksimalni moment oznacen na
reakcijskom drzacu.

Upute za odrzavanje

Svakodnevno odrzavanje: Preporuca se vizualni pregled reak-
cijskog drzaca. Napukle ili oStecene reakcijske drzace odmah
zamijenite.

Rezanje i zavarivanje smanjuje radni vijek reakcijskog
drzaca.
Korisne informacije

Web stranica

Prijavite se na Atlas Copco www.atlascopco.com

Mozete pronaéi informacije o proizvodima, priboru, zamjen-
skim dijelovima i izdanjima na nasoj internetskoj stranici.
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Dodatne informacije

Za dodatne informacije o ugradnji, radu i odrzavanju ovog
pribora vidi upute za uporabu proizvoda. Informacije o pri-
boru i proizvodu na raspolaganju su na webu putem aplikacije
ServAid.

Zemlja podrijetla

Pogledajte informacije na naljepnici proizvoda.

Jamstvo

Obratite s prodajnom predstavniku proizvodaca Atlas Copco
u svojem podrucju da ostvarite jamstvo na proizvod. Jamstvo
se odobrava samo ako je proizvod ugraden, upotrebljavan i
pregledan u skladu s radnim uputama.

Pogledajte i uvjete isporuke koji se primjenjuju na lokalno
drustvo Atlas Copco.

ServAid

ServAid je aplikacija za azuriranje informacija o proizvodu u
sljede¢em:

- Sigurnosne upute

- Upute za ugradnju, rad i servisiranje

- Prosireni pregledi

ServAid olaksava postupak narucivanja zamjenskih dijelova,

servisnih alata i pribora za odabrani proizvod. On se stalno
azurira informacijama o novim i izmijenjenim proizvodima.

ServAid mozZete upotrijebiti za prikaz sadrzaja na odredenom
jeziku, pod uvjetom da su prijevodi raspolozivi, kao i za
prikaz prikaz informacija o zastarjelim proizvodima. ServAid
omogucuje naprednu funkciju pretrazivanja cjelokupne linije
proizvoda.

ServAid je raspoloziv na DVD-u i na web stranici:
servaidweb.atlascopco.com.

Za dodatne informacije obratite se prodajnom predstavniku
proizvodaca Atlas Copco ili e-postom na:
servaid.support(@se.atlascopco.com.

Sigurnosno-tehnicki listovi MSDS/SDS

Sigurnosno-tehnicki list opisuje kemijske proizvode koje pro-
daje Atlas Copco.

Za viSe informacija posjetite web stranicu:
www.atlascopco.com

Odaberite Proizvodi - Sigurnosno-tehnicki listovi, i slijedite
upute na stranici.

Tehnilised andmed

Toote andmed

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210475291 4100 Nm
42104752 92 8100 Nm
4210475293 2600 Nm

Deklaratsioon

Reaktiivvarras

Reaktsioonvardad ei ole masinad ning neil ei ole CE-maérgist
ega vastavusdeklaratsiooni. Kui reaktsioonvarras kinnitatakse
agregaadi mootortdoriistale, on kogu mootortdoriist sh reakt-
sioonvarras ja kdik teised tarvikud, kooskolas masinate direk-
tiiviga; seetdttu kannab CE-mérgist ja oma vastavusdeklart-
siooni mootortdoriist.

Piirkondlikud néuded
/\ HOIATUS

Selle toote kasutamisel voite kokku puutuda kemikaalide,
sh pliiga, mis pohjustab California osariigile teadolevatel
andmetel vdhki ja siinnidefekte v6i muud reproduktiivset
kahju. Lisateabe saamiseks kiilastage veebilehte

https://www.p65warnings.ca.gov/

Teave seoses REACH-mééruse artikliga 33

Euroopa (EU) méirus nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaalide
registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist
(REACH), méédratleb muuhulgas tarneahela kommunikat-
siooniga seotud nduded. Teabendue kehtib ka toodetele, mis
sisaldavad nn vdga ohtlikke aineid (,,kandidaatainete
loetelu®). 27. juunil 2018 lisati kandidaatainete loetellu plii
(CAS nr 7439-92-1).

Ulaltoodust tulenevalt anname teile teda, et toote teatud elek-
trilised ja mehaanilised komponendid vdivad sisaldada pliid.
See on kooskdlas kehtivate ainete kasutamise piiramise 3i-
gusaktidega ja pohineb ohtlike ainete kasutamise piiramise di-
rektiivi (RoHS-méirus, 2011/65/EU) diguslikel eranditel. Plii
ei leki ega muteeru tootest tavapdrasel kasutamisel ning plii-
sisaldus kogu tootes on kohaldatavast piirvairtusest tunduvalt
véiksem. Toote kasutusea 10ppedes arvestage plii korval-
damisel kohalikke eeskirju.

Ohutus

A HOIATUS Lugege koik hoiatused ja koik juhised
ldbi. Kasvoi méne juhise eiramine voib tuua kaasa
elektriloogi, tulekahju ja/voi tosised kehavigastused.

Lugege kindlasti 14bi ja saage aru koikidest juhistest:

« Siisteemi erinevate osadega koos tarnitud
ohutusteave.

 Siisteemi erinevate osade paigaldamise, kasutamise
ja hooldamisega seotud tootejuhised.

» Kaik kohalikult joustatud ohutuseeskirjad seoses
siisteemi ja selle osadega.

Hoidke ohutusteave ja juhised hilisemaks uuesti libi
vaatamiseks alles.

Kasutamisavaldus — reaktiivvarras

See toode on moeldud montaazi mootortooriista reaktsiooni-
jou absorbeerimiseks.

Sellest erinevad kasutamised pole lubatud. Seade on vaid pro-
fessionaalseks kasutamiseks.
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Tootespetsiifilised juhised
Uldjuhised

Viindejoud reaktsioonvardaga toodete operaatorid peavad
olema eriti tdhelepanelikud, et viltida muljumisest tingitud vi-
gastusi. Turvalisuse huvides - drge lubage kellelgi toodet ka-
sutada, kuid nad pole koolitatud ja pdhjalikult tuttavad toote
to0ga erinevates olukordades. Toodet voib kasutada ainult
koos vastava vadndejou reaktsioonivardaga, mida on kohan-
datud vastavalt seotud kruviithenduse rakendusele.

/\ HOIATUS Reaktiivvarras

Vigastuste, nagu muljumise ja rebimise véltimiseks:

1174478731

» Kontrollige reevershoova asendit. Tanu reaktsiooni-
vardale v3ib juhuslik kédivitumine ootamatus suunas
osutuda ohtlikuks.

» Arge pange toote kasutamise ajal oma kiitt reakt-
sioonivardale voi selle Liihedale.

Kasutusjuhised

* Veenduge, et reaktsioonvarras pole moranenud ega muul
moel kahjustunud.

» Rakendage reaktsioonvarras — tddriista veosuunale vas-
tassuunas — enne todriista kdivitamist.

sA07887

« Arge iiletage reaktsioonvardale mérgitud maksimaalset
vaandejoudu.

Paigaldusjuhised

Igapédevane hooldamine: Soovitatav on reaktsioonvarras vi-
suaalselt iile vaadata. Mdranenud voi kahjustatud reaktsioon-
vardad tuleb kohe vilja vahetada.

Lodikamine ja keevitamine lithendavad reaktsioonvarda kasu-
tusiga.

Kasulik teave
Veebileht

Logige sisse Atlas Copco veebilehele www.atlascopco.com

Meie veebilehelt leiate te teavet meie toodete, tarvikute,
tagavaraosade ja avaldatud materjalide kohta.

Taiendav teave

Selle tarviku paigaldamise, kasutamise ja hooldamise kohta
leiate lisateavet toote kasutusjuhendist. Nii toote kui ka
tarviku kohta voib teavet leida veebis ServAid-is.

Péritolumaa

Palun vaadake tootesildil olevat teavet.

Garantii

Toote osas pretensioonide esitamiseks pdoérduge oma pi-
irkonna Atlas Copco miiligiesindaja poole. Garantiid tun-
nistatakse juhul, kui toode on paigaldatud, kasutatud ja re-
monditud vastavalt kasutusjuhendile.

Tutvuge palun ka kohaliku Atlas Copco ettevotte poolt keht-
estatud tarnetingimustega.

ServAid

ServAid on vahend uuendatud tooteteabe andmiseks jargmis-
tel teemadel:

- Ohutusjuhised
- Paigaldamis-, kasutamis- ja hooldusjuhised
- Skeemid ja joonised

ServAid holbustab teie valitud tootele tagavaraosade,
hooldustdoriistade ning tarvikute tellimisprotsessi. Seda uuen-
datakse pidevalt teabega uute ja tdiustatud toodete kohta.

Voite kasutada ServAidi sisu esitamiseks konkreetses keeles
tingimusel, et tdlked on olemas, ning kuvada teavet vanade
tootmisest korvaldatud toodete kohta. ServAid pakub
kaasaegset otsingufunktsionaalsust kogu meie tootevaliku
ulatuses.

ServAid on saadaval DVD-I ja veebilehel:
servaidweb.atlascopco.com

Lisateabe saamiseks poorduge palun oma Atlas Copco
miiligiesindaja poole v3i saatke meile e-kiri aadressile:
servaid.support@se.atlascopco.com

Ohutuskaardid MSDS/SDS

Ohutuskaardid kirjeldavad Atlas Copco poolt miitidavaid
keemiatooteid.

Lisateabe saamiseks kiilastage veebilehte:
www.atlascopco.com

Valige Tooted - Ohutuskaardid ja jargige lehel toodud juhi-
seid.
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Techniniai duomenys

Gaminio duomenys

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210 475291 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Deklaracijos

Verzimo atrama

Atoveiksmio strypai néra masinos, jie nezymimi CE Zenklu ir
neturi Atitikties deklaracijos. Kai atoveiksmio strypas pritvirt-
intas prie elektrinio jrankio, visas elektrinis jrankis su
atoveiksmio strypu ir kitais priedais turi atitikti Masiny direk-
tyvos reikalavimus; todél jis turi turéti CE Zenkla ir Atitikties
deklaracija.

Regioniniai reikalavimai
/\ ISPEJIMAS

Sis produktas gali sukelti jums pavojy dél cheminiy
medziagy poveikio, jskaitant §ving — Kalifornijos valstija
zino, kad tai gali sukelti vézj, apsigimimy ir kitg Zalg re-
produkcinei sistemai. Daugiau informacijos rasite

https://www.p65warnings.ca.gov/

Informacija apie 33 Straipsnj dél cheminiy
medziagy registracijos,jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy (REACH)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy(REACH) tarp kity dalyky pateikia
reikalavimus dél bendravimo tiekimo grandinéje. Informaci-
jos pateikimo reikalavimas taip pat yra taikomas ir produk-
tams, kuriuose yra taip vadinamos labai didelj susirtipinima
kelian¢iomis medziagos ("Kandidaty sarasas"). 2018 birzelio
27d. svino metalas (CAS nr 7439-92-1) buvo jtrauktas j Kan-
didaty sarasa.

Pagal §j punkta, jus turite biiti informuojami apie tai, kad tam
tikri produkte esantys elektros ir mechaniniai komponentai
gali turéti §vino metalo. Sig informacija reikia pateikti laikan-
tis $§iuo metu galiojan¢ios medziagy apribojimo teisés akto,
pagristo teisétomis iS§imtimis, nurodytomis dél tam tikry pavo-
jingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo (2011/65/EU) direktyvoje. Svino metalas neturi
prasiskverbti arba mutuoti gaminyje, ji naudojant nor-
maliomis aplinkybémis, o jo koncentracija uzbaigtame pro-
dukte yra daug zemesné nei jam taikoma riba. Prasom laikytis
vietos reikalavimy atsikratant Svinu, esanciu gaminyje, pasi-
baigus gaminio naudojimo laikui.

Sauga

A ISPEJIMAS Perskaitykite visus jspéjimus ir visas in-
strukcijas. Jei bus nesilaikoma visy instrukcijy, gali
kilti elektros smiigio, gaisro ir (arba) sunkaus suZei-
dimo pavojus.

Biitinai perskaitykite ir supraskite visas instrukcijas:

» Saugos informacijg, gautg su jvairiomis sistemos dal-
imis.

¢ ]vairiy sistemos daliy sumontavimo, naudojimo ir
techninés priezidiros Gaminio instrukcijas.

» Visus vietinius jstatyminius potvarkius, susijusius su
sistema ir jos dalimis.

ISsaugokite visa saugos informacija ir nurodymus,
kad prireikus véliau galétuméte pasiskaityti.

Pareiskimas dél naudojimo: atoveiksmio
strypas

Sis gaminys yra skirtas elektriniy jrankiy montavimo
atoveiksmio stikio momentui absorbuoti.

Draudziama naudoti §j gaminj kitam. Tik profesionaliam nau-
dojimui.

Specialios gaminio instrukcijos

Bendrosios instrukcijos

Gaminiy su sukimo momento atoveiksmio strypu operatoriai
turi biiti labai atids, kad nesusizaloty dél suspaudimo. Sau-
gos sumetimais — niekada neleiskite dirbti gaminiu
neiSmokytiems ir i§samiai nesusipazinusiems su masinos
veikimu skirtingose situacijose asmenims. Gaminj galima
naudoti tik su kartu veikian¢iu sukimo momento atoveiksmio
strypu, kuris pritaikytas prie atitinkamo varzto sujungimo
panaudojimo.

A ISPEJIMAS VerZimo atrama

Kad i§vengtuméte suzalojimy, pavyzdziui, suspaudimo
arba plésimo:

1174478731

» Pries pradédami patikrinkite atbulinés eigos svirties
padétj. Nety¢inis paleidimas netikéta kryptimi gali
biti zalingas dél atoveiksmio strypo.

» Naudodami gaminj niekada nelaikykite ranky ant
atoveiksmio strypo ar §alia jo.

Naudojimo instrukcijos

« Isitikinkite, kad atoveiksmio strypas nejskiles ir neapgad-
intas.

* Pries paleisdami jrankj uzdékite atoveiksmio strypa kryp-
timi prieSinga gaminio pavaros sukimosi krypciai.
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» Nickada nevirsykite ant atoveiksmio strypo nurodyto
maksimalaus sukimo momento.

Techninés prieziliros instrukcijos

Kasdieniné techniné priezitira: Rekomenduojama apzitiréti
atoveiksmio strypa. Nedelsdami pakeiskite jskilusius ar ap-
gadintus atoveiksmio strypus.

Pjovimas ir virinimas sumazina atoveiksmio strypo eksploat-
acijos trukme.

Naudinga informacija

Tinklavieté

Prisijunkite prie ,,Atlas Copco* svetainés adresu:
www.atlascopco.com

Cia rasite informacijos apie misy gaminius, priedus, at-
sargines dalis ir paskelbta medziaga.

Daugiau informacijos

Daugiau informacijos apie $io priedo jrengimg, naudojima ir
techning priezilirg rasite Gaminio instrukcijoje. Informacija
apie priedg ir gaminj pateikiama ziniatinklyje, ServAid.

Kilmés salis

Zr. informacija gaminio etiketéje.

Garantija

Jei turite skundy dél gaminio, kreipkités j savo regiono ,,Atlas
Copco* prekybos atstova. Garantija taikoma tik jei gaminys
buvo sumontuotas, naudojamas ir prizitirimas laikantis naudo-
jimo instrukcijy.

Taip pat zr. vietinés ,,Atlas Copco® bendrovés taikomas pris-
tatymo salygas.

»oervAid“

ServAid“ atnaujintos gaminio informacijos teikimo jrankis,
kuriame rasite:

- Saugos instrukcijos

- sumontavimo, eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijas;
- iSardyty detaliy vaizdus.

Naudodamiesi ,,ServAid* galésite lengviau uzsakyti
pasirinkty gaminiy atsargines dalis, remonto jrankius ir
priedus. Informacija apie naujus ir perkurtus gaminius yra
nuolat atnaujinama.

Galite naudoti ,,ServAid*, kad perzitirétuméte turinj tam tikra
kalba, jei yra vertimas, ir galétuméte matyti informacija apie
nebenaudojamus gaminius. ,,ServAid* siiilo pazangig viso
gaminiy diapazono paieskos funkcija.

»ServAid® rasite DVD ir svetaingje:
servaidweb.atlascopco.com

Jei pageidaujate daugiau informacijos, kreipkités i ,,Atlas
Copco* atstova arba parasykite mums el. laiska adresu:
servaid.support@se.atlascopco.com

Saugos duomeny lapai MSDL/SDL

Saugos duomeny lapuose aprasomi ,,Atlas Copco* parduo-
dami cheminiai gaminiai.

Daugiau informacijos ieskokite svetaingje:
www.atlascopco.com

Pasirinkite Gaminiai - Saugos duomenu lapai ir laikykités
puslapyje pateikiamy nurodymy.

Tehniskie dati

Informacija par produktu

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210475291 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm
4210 4752 93 2600 Nm
Deklaracijas

Reaktivais stienis

Reakcijas stieni nav iekartas, un tiem nav ne CE mark&juma,
ne atbilstibas deklaracijas. Ja reakcijas stienis tiek uzstadits
montazas elektroinstrumentam, tad visam elektroinstrumen-
tam, ieklaujot reakcijas stieni un citus piederumus, ir jaatbilst
Masinu direktivai; tadgjadi tas ir elektroinstruments, kuram ir
CE zime un atbilstibas deklaracija.

Regionalas prasibas
/\ BRIDINAJUMS

Sis produkts var jiis paklaut svina apdraudgjumam, kur§
Kalifornijas Stata ir zinams ka véza un iedzimtu defektu
izraisitajs, ka arT citu reproduktivo funkciju kaitgjumu
avots. Lai sanemtu plasaku informaciju, apmekIgjiet

https://www.p65warnings.ca.gov/
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Informacija par REACH 33. pantu

Eiropas Regula (ES) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimisko
vielu registréSanu, veérté$anu, licencéSanu un ierobezosanu
(REACH)) cita starpa nosaka arT prasibas, kas saistitas ar ko-
munikaciju piegades k&de. Prasiba sniegt informaciju attiecas
arT uz produktiem, kas satur ta sauktas pasi bistamas vielas

stam tika pievienots svina metals (CAS Nr. 7439-92-1).

Saskana ar iepriekS mingto, ar $o inform&jam jis, ka noteiktas
elektriskas un mehaniskas produkta sastavdalas var saturét sv-
ina metalu. Tas ir saskana ar speka esosajiem tiesibu aktiem
par vielu ierobezoSanu, un to pamata ir RoHS direktiva
(2011/65/ES) paredzetie likumigie atbrivojumi. Parasta li-
etoSanas laika no razojuma neizpliist vai nemutgjas svina
metals, un svina metala koncentracija visa produkta ir ievéro-
jami zemaka par piemérojamo robezvertibu. Liidzu, nemiet
vera vietgjas prasibas attieciba uz svina iznicinasanu produkta
kalposanas laika beigas.

Drosiba

/\ BRIDINAJUMS Izlasiet visus bridinajumus un visus
noradijumus. Neievérojot visus noradijumus, varat
izraisit elektrisko triecienu, ugunsgréku un/vai sma-
gas traumas.

Noteikti izlasiet un izprotiet visus noradijjumus:

* Drosibas informaciju, kas piegadata kopa ar
dazadam sistemas dalam.

» Dazadu sisteémas dalu uzstadisanas, ekspluatacijas un
apkopes noradijumus.

» Visus vietgjos tiesibu aktos paredzetos noteikumus
par sist€mu un tas dalam.

Saglabajiet visu drosibas informaciju un noradijumus
turpmakai uzzinai.

Pazinojums par lietoSanu — reakcijas svira

Sis izstradajums ir paredz&ts montazas instrumentu reakcijas
griezes momenta absorb&sanai.

Cits pielietojums nav atlauts. Paredzgts lietot tikai profe-
sionaliem mérkiem.

Produktam specifiskas instrukcijas

Visparigas instrukcijas

Operatoriem, kuri lieto produktus ar reakcijas momenta stieni,
ir Tpasi jauzmanas, lai izvairTtos no saspie$anas traumam.
Drosibas apsverumu dél nekada gadijuma nepielaujiet, ka
produktu lieto personas, kuras nav atbilstosi apmacitas un pil-
niba neparzina, ka produkts darbojas dazados apstaklos. Pro-
duktu drikst izmantot tikai kopa saistito reakcijas momenta
stieni, kas ir piem@rots attiecigajam skriivéSanas pielietoju-
mam.

A BRIDINAJUMS Reaktivais stienis

1174478731

Lai izvairTtos no traumam, piemé&ram, sadragasanas un
amputacijas:
» Parbaudiet atpakalgaitas sviras poziciju. Peksna
iedarboSanas neparedzgta virziena var biit bistama, ja
reakcijas stienis atrodas nepareiza pozicija.

» Nekada gadijuma nelieciet plaukstas uz reaktiva
stiena, kamér produkts tiek lietots.

LietoSanas instrukcijas
 Parliecinieties, vai reakcijas stienis nav ieplaisajis vai bo-
jats.
» Izmantojiet reakcijas stieni pirms instrumenta

iedarbinasanas pret&ji piedzinas vai instrumenta
virzienam.

S07887

* Nekad neparsniedziet uz reakcijas stiena noradito mak-
simalo griezes momentu.

Apkopes noradijumi

Ikdienas apkope: ieteicams vizuali parbaudit reakcijas stieni.
Saplaisajusus vai bojatus reakcijas stienu nomainiet
nekavgjoties.

Griesana un metinasana saisina reakcijas stiena kalposanas
laiku.

Noderiga informacija

Vietne

Registrgjieties Atlas Copco vietné www.atlascopco.com

Jas varat atrast informaciju par masu izstradajumiem,
piederumiem, rezerves dalam un publicétajiem materialiem
miisu vietné.
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Plasaka informacija

Papildinformaciju par $1 piederuma uzstadisanu, ekspluataciju
un apkopi, lidzu, skatiet produkta instrukcija. Informacija par
piederumu un produktu ir pieejama ServAid timeklt.

Izcelsmes valsts

Ludzu, skatiet informaciju produkta datu uzlimé.

Garantija

Ja rodas kadas prasibas saistiba ar izstradajumu, vérsieties pie
Atlas Copco tirdzniecibas parstavja. Garantija tiks ap-
stiprinata vienigi tad, ja izstradajums ir uzstadits, ekspluatéts
un remont&ts saskana ar produkta instrukcijam.

Skatiet arT vietgja Atlas Copco uzn€muma piegades noteiku-
mus.

ServAid

ServAid ir utilita, kas nodro$ina atjauninatu produkta infor-
maciju par:

- Drosibas instrukcijas

- Uzstadisanas, ekspluatacijas un apkopes noradijumi

- Izjauktie detalu skati

ServAid atvieglo rezerves dalu, apkopes instrumentu un
piederumu pasiitiSanas procesu jiisu izvéleétajam produktam.
Tas tiek pastavigi papildinats ar informaciju par jaunajiem un
modernizetajiem produktiem.

Varat izmantot ServAid, lai pieklfitu saturam noteikta valoda,
ja ir pieejams tulkojums, un lai skatitu informaciju par nove-
cojusiem produktiem. ServAid piedava uzlabotu meklésanas
funkcionalitati visam miisu izstradajumu klastam.

ServAid ir pieejams DVD un timeklr:
servaidweb.atlascopco.com

Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu Atlas
Copco tirdzniecibas parstavi vai ar mums, izmantojot e-pasta
adresi:

servaid.support@se.atlascopco.com

Drosibas datu lapas MSDS/SDS

Drosibas datu lapas apraksta ktmiskos produktus, ko tirgo At-
las Copco.

Lai iegiitu plasaku informaciju, skatiet vietni:
www.atlascopco.com

Izvélieties Produkti - Drosibas datu lapas un izpildiet lapa
noraditas instrukcijas.

BARS¥
Yl ok €

42104752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
4210475291 4100 Nm
4210475292 8100 Nm
4210475293 2600 Nm

7 B

RO

RERDITINERZEAFEH , BEAH CEHRIE , X
BEREMEH, ENREANTRIESRHITEL
i, BEREAIFNEMEMEFEANEN BT
BNESTHMES ; Bt , B3 TEWHA CERENAFE
M,

Xt ER

A B
B RTRAEERET LR (Q5Ed) | 7
BB BSR4 T 5 BB AR ) % K BB o A
feE. EZEEEHE

https://www.p65warnings.ca.gov/

£FX REACH % 33 #9155

FMSEM (EU) No. 1907/2006 1623 BV EM . 1, 8
MBRH (REACH) EX T EMNEPBEMEXHER, &
BEERGEATEEMBESEXIWR (REFIR" ) 1
P 2018 6 A27 B , €8 (CASRE

7439-92-1 ) WA IRIETIR,

BIELRER | 55038 M @ P Y E LB S AL ER
KU EHEeRE. XASNTHYRREER , HE
F RoHS #E% (2011/65/EU) FHI G L8R, EEEER
S, feEFaMNFmPtRSRRE |, HEEAN
mPRESEREZETERNRERS. FERZi
W= @mEGLIEALBHER,

£-gc

A\ s ERAERENAENN. ReEEERH A
WRESERBE, XARARCENAREE,.
ESUEEHERAE A
- REEEEARSENTEBIRE,
. ’;‘gﬂiﬁt”ﬁ\ REMLER ARG EE 2 Y7 f it

- ARARGRAETFEHNAAERBREEMN,
REMEREERNUN , AB/KSE,

EHEE—REHLE
A7 R FRA A B3 TR R ERRE.
FAVATEMAR. RETLAREA,

PR E WA

— fi i B

5 A R AE IR AF A 0 AT RO 7= fm Bt 3R 4 A1 /D DU 5 32
IFEME. HTREER  RASYFFBEFET
BEETESFA T MM IAENARS ATURE, @R
Bl & M R A9 AR A AT (B R T AR RIRY SR GUE R4 L
R ) FBER.

46 © Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00


http://servaidweb.atlascopco.com/
mailto:servaid.support@se.atlascopco.com
http://www.atlascopco.com/

Reaction bar

Safety Information

A B R

BERREMRBNGEFME
» RERMITHVLE, ABBFINFEENET
TRe B T REATEKRNE.

> ﬁ{EFHZFFﬁ':H‘J , IDRFRERTIERERT

1174478731

R 4E A
- BRRERDTREEATRIRA.
- EEFFmE , BREAFTmENERN G @ARAR

R D,
—

@

sa07887

- Y2BIRER DT EARRN R AR,

%3 A

AE4y  BUBURERERAIT, LAERBRY
IR AR B4,

PEMBRLRERERDTNERSD.

FRANEER
PG

% Atlas Copco www.atlascopco.com

AN EAN IR S LR BIXR T RA™=m. Mk, 24
MERMEHNER.

EZFE

BXRRE, BENEPAREHNESZEE , BSH ™ m
BWER”, BXRARHN~RHOEMER , FSANLEH
ServAido

R

FERRRE LA Atlas Copco HERREREm. RE™
BitEREEHBAPRZER, BEIRE R, FmR
R"EIBEH

BRI & H ZH b Atlas Copco’S BB 5 ¥iE 25 5t

ServAid

ServAid R— R AIRHEUTHREXNEF ~REEN
XHARERF

- &R

- B, BENMRSRB

- D EEE

ServAid Al S EEFTEF RS 4, RS EMEH4NIT
ﬂ'gzﬁfi CATHETRNZEHMEFTRITHN~RNE
B LAERA ServAid AR ENESEVHNE (NMREFES
EFERA )  HEREXINF~RHNELR, ServAid 12
BT —mMHENEBENTRRIVESRIERINEE.

ServAid fZF DVD REA TR uh £ -

servaidweb.atlascopco.com
ETHHE—FSER , BHRREH Atlas Copco HENREK |
] LA @ FAT & IE B F R4

servaid.support(@se.atlascopco.com

T2 #EZHR MSDS/SDS
REBTWBRNB T Atlas Copco HEHLZEF R
BXEZEER , HESRMNY :

www.atlascopco.com

B TR - RERER, FHERBUE LN EBRE.

B 7 — %
HE7—%

42104752 85 4100 Nm
42104752 90 1300 Nm
4210475291 4100 Nm
4210475292 8100 Nm
4210475293 2600 Nm
==

B 5

R4/~

RAN—GFEMTEEL, CEN—VDORTRPERES
EHVERBA. RIN=DFTETIND—Y—)LIC
BURFShTVRHE, RIEN—PZTOMHONER
ZEUCND VY- 2hTHEBETICESLETAIE
BYWEEBA, LIEN ST, CEN—VZKRTLTHEEE
ENBBIOBRNT—Y—)LEBYET,

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00 47


http://servaidweb.atlascopco.com/
mailto:servaid.support@se.atlascopco.com
http://www.atlascopco.com/

Safety Information

Reaction bar

Wi D EHF
A W

REBICK2T, AUTZAFLZTHICESVTERH
HRE TOMEEEANOEFEZSER.T L
FHSKhTVRHMBEDILEYEICTHE WD N
H')ET, FMABERIC DV TIEhttps:/www.p65Swarn-
ings.ca.gov/ ZCEBLEEV,

https://www.p65warnings.ca.gov/

REACHZE33RICE T B 158,

{bEMEOER. M. RUTS KO FIRIZBIT 2 RN
(EU ) #R#I51907/20065 ( REACH ) Ik, &b FH
TI2AFI— B3I 15—>3aVICBTD
E4EZERELTVET, BHREHRZ. WbipD TR
2YE (SVHC) 1 ( "REUAN, ) ZBTHRICE
BRAENET, 2018F6H27RIC, &R (CASES

7439-92-1 ) MRV ARNICEMENEL 1=,

TERG, RROBENESHNB LTEBHBRAHheE
BEZECTREMENHDLE, LRBICH>THHSE
THEZBHNELTVET, ChFRITOEYE
RENEICERL TH Y, RoHSIES (2011/65/EU ) D&
ERNRBRICEIVTVET, BEOERAFICHEEN
HENMSRILEY, BEtTDElHYEREA, F
. BREAOFOREENEERF., XL THRAE
ZEBAICTEYNET, REOFHETRICH TS H
NOREBIZETHHFOEHEIERBSEE V),

zZE

A\ BE IXNTOBELEIXNTOEREEESRH<
EEW, IXTOEEEEBICH#EDLDEVES, BE,
REBEP/HDIVEEEICEZBREN HY) E
I,

MBFINXNTOEEETEEZSAh,. TORNBIZEMRLT

<EEW,

o ZEBH/IE, DATLDET KT XRIPBRELEE
ICRHEhFET,

o DATLADESEFTEBRHMOKRE, EM. R
DO OHRBEFEEIE,

e DATALBLUVTOHRICETZIINTOO—
HILBRELZERE,

SEBOSEDLHC, TRXTORLBREFESH
ZRELTBVLTSEZL,

EHEDE - RA/V—

AEmE, TETIND—=Y=ILORINILI ZR
RIBDLSICHFFENTVET,

ZTOMOEARHFITENTVERA. 7OFATT,

HADHMH B E

— R EEEEE
KNLORIN—DEHENEEBOARL—XEF., E
BIZEDBRICTDEELTLEEV, 220D
C. JEES (T, WALVARBRATREAEDLS T
HEZITRINZBHLEFARL —ZLUANFRLTZO

BEEEBELEVERSICLTLSEEY, CORRE.
XOEBHET 723 /IS LTVWBAEABEO NI
IRIN—EDHEAEDETORERTHENTE
x£9,

A B RH/N—

BEPTWMBEDEETERITH O,

> UN—ALN—DONEZBRBLTLSEEV, F
HLEVAEICEXNICEBTD L., RO/N—
CRWBEELERBZENBYET,

» ZEROEAPCRERLTFERDN-KCED

1174478731

FBEVWTL EE W,
BREFIR

CEEBABLET,

c AR ERBIIAC. RIN-ZHBORS AT
FEORMACEEL TEE L,

sA07887

s RAN—EX—IORFENTVWBDHEANLIZRL
THEABVRSICLTLSEEL,

XOTFVACEYTREESER
BEOXDTFVA : RAN-—OBBRBREEZHRELE
T OVENLEYBEBLEY LERIN-RGIIER
LTS EZL,

TP REZITS . RAN—OMABEANESZV
£

BEHZIEER
271k

T RS AOA7 AN KR—LNR— www.atlascopco.com
TIOEBALTLEEW

BHYOOITHA NG, Bafm, 7o, A
RT7Em. RYIICETIBHRNBHE ATV,

48 © Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00



Reaction bar

Safety Information

CONBERDRE. BE. XOTFADOFHMICOW
Tk, HROEEETEEZSBLIKEST Y, FERE
SRR OEEA Web L DServAidlcH Y £T,

4EH
HRINLOEREZSBLEE W,

Rk

HRIINTZDIL—LNHD5EE. BEHHXOT ~
ZAOA7ARGERBIEEFTIERSEE VY, BIEHS
BT, HEARE, B, A—/N—K—-Jlch
TURBERICOKRANBMERY) TT,
BHEXOT7 NZAO7IBEMICKBERE DM
AZRBFESRLTSLEE,

ServAid

ServAidld, U TICET2RFOERBEREZRM TS -
bOI1—FT14J)T4TT,

-R2ICBITEIFEEE

-RRE. EEB LT —ERAICEHTZEEEE

- D HRK

ServAidiCk V), BHFHOHRBOART/N—=Y, H—E
AV=ILBRETIoEH)OEXTOLANBRRICK
WET, HILLBRFATNEEROBERE F > Tk
HICEFENET,

ServAid ZFER TS & T, BRNIBNIERBENSET
ATV ERRL, BRORRBICEITIHERERT
FTHDENTEXT, ServAidlk, PRZROA700%E
TORRHEEICODVTEELKRRMBEZIREHMLET,
ServAidld, DVDELTOII7HA NLETRATESE
g

servaidweb.atlascopco.com

FHICOVWTR, BHOTNZAO7TIRFGEREIEE
TIEBWEELSD, ROTRLAILEFXA=ILED
PEV)LSEEW,

servaid.support@se.atlascopco.com

ZE2TF—X>— N MSDS/SDS
ZEMTF—RI—KNE, PRNZAOATANRFE T4
FRBCOVTHBLTWVWET,

HMICOVTR, VITHASA N ESBLTLSEEL .
www.atlascopco.com

BE- 22T —2—PFEERL, R—DOHERIC
RoTLEETL,

7= A=

MHE A=

4210 4752 85 4100 Nm
4210 4752 90 1300 Nm
42104752 91 4100 Nm
4210 4752 92 8100 Nm

4210475293 2600 Nm

Ht= Z|H7F OFLIZ 2 CE EAIE EAISHX| ot &
d MA: i&LICH BrS H7H B HME S0l ¥
jof o, BhS Hiet 7|Ef 2 E HMAMEIE Z& et T
M HMS 3+ 7IA X|IEE E==siok 5k, T0d| 2t CE
O3 7t EAIZ[o] QI XME4 Medo] U= HE ST UL
ct.

5tH 2| Z Lo} FoM EDE e gl
bl EE= 7|EF S4AF BOHE Qs
steh ahet 2 R0l L& £ YaLIcH RHME HE

https://www.p65warnings.ca.gov/ B AFO|EE & X5}

https://www.p65warnings.ca.gov/

REACH 33Z0f 22+ Z &2

S5, Tt 517t & 3t& 2 & FX(REACH: Registration,
Evaluation, Authorization and restriction of Chemicals)0i| £
3t 3 7 (EU) No. 1907/20062 32 Lol 77 LIA
O|Mt HHEl @7 AL S HOoFFLICH HE @F AHE
2 42 0i* fe47t £l= S H(Olet “FESE")0| =g
EAME T MEELICH 20184 62 27 ' 2E(CAS
no 7439-92-1)0| £ S50f FI7LEIA&LICEH

flol LiEo o|7{5tod MF Q| S H7| U 7|[H 2 Fof
£0| ZEE £ USS L{=2LICt ol ERY 9
|8t #Hoto]| X484t RoHS X|&l(2011/ 65/ EU)Q|
1 HA o 2HELCH & 2452 HAXMRIAE S
|Z0M FEZ|7{L #H0(7} &|X| o r, 2t A&
2459 sTeE M8 7|& SHAECH 2EMW Z&LCt
HZ7|Al ol HZ|of CHEH 34X 7 A& S 1245t

T
H
>

[=]

r I o
LAD N

X 2mmizo
Pl

IS

| L)
>0
to

K
H
rn
o
K
o
H
rin
pal
It
o

i £l 210] 2{0{ = AIA|
B U™, SN E= &

> 12

. fo Hooy 2
T H
[Zin

M =>|
N —

2

AL o
K OﬁE_
eog)
2 fo
mjo

>
>.
il
pal
2.':'
0
_|
e ot
[=)
]
rok
H
rn
Ral
12
nE
Ral
02
e

A= A& LI

© Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00 49


http://servaidweb.atlascopco.com/
mailto:servaid.support@se.atlascopco.com
http://www.atlascopco.com/

Safety Information

Reaction bar

CHE 8= S8EIX| f&LICH MES2 2B ALE.

AEY A

et X|E

E3 ES HIQ ST MES ARsHe EHYURlE 22
olst 458 x| of =S S5| Folafof BrLIC} OHFia
o| 0|R E0 CIE MM NMES B 55l S
"‘47H FA *Xloh‘i k= .=*% A7t olLH MEE 256t
M ot ElLICH ME2 Y LIAF ZRIE o{Z 2|7 0|Mof|
AN5He 23 E 3 BHS HEQ} 3| AFRSHoF BHLCh.

1174478731

» L Dol IRIE EHelsttAl2. o &8t x|
Ret YTz g J|SotH S HZ Qs &7
5H ?

v
2

t&ste Setolle ™2
g @At 7ol siME °fEI—IEP.

rI
0P
C
2
Irs

sA07887

. H2 Hiol| EAIE Z|CH ETE Z0H5HK| OFAA|2.

L INIENES
YUY Sx|H4 ¥HS HE SOt
I—IEP T HE|7HLE &4 F B
MEtn 842 88 Hr el

Atlas Copco www.atlascopco.comO| EZLO._%}*' Al
CHet

NZE, HM M2, ot £F 2 wstiSof
olx[oIM RS & QA'QI—IEL

At B2

O| °"'A‘||A'i 2lo| Mx|, =& 2l RX| Epof 28t REMIEH H
Xﬂ“ o oH% ’E.’E%f*'ﬂo HMME|2t ME ZF
ServAido{| M 2FOIEr o= Q& LICTH

PIAX] =}

MNE o HEE HXSMAIR.

28

HMEof CHet Sl st 2l K|
o e Hol] Eolgitle =5 x/a
Mx|, &5 L 2al A S mot

3\2
=N
I~y
w2
Q
S
S
(@)
o

Har NE

x| Atlas CopcoZt M dt= & 357_4% ’.'é.* 3MI7I bt
EI-L||:}.

ServAid

ServAid= CHS O CHEH ICl|o|EEl |
28t FEZIEILIC

I
02
Hr
i
Pl
OH
ol
N

- Okx x|E
- x|, &s Y MulA XE
-ElxEE

ervAide MEISH A& o CHEt 04IHI BE MHA ST L
E&EO|WE MRIE 0[5HA &uich AXE 2 AA
A NMEL| HEI}F A& °*HIOIEE'LIEP
ServAidE & &5t0{ 57 Ho{(LIB 0| A El Z<o0f &
EHha 82 EAI%FHI oh_ TFEANEo| st HEE £
ASHAH & £ QUELICH ServAidE EAFS| A XM E 20
Chet 12 AM 7158 A2t
ServAid= DVD 2 #AO|EO|AM O|®E = &LICH

servaidweb.atlascopco.com

AEMIEt HE = HIH2 Atlas Copco B EFE AL A £ 2|
SHHLICHE FAZ O|HYE EL FAAI2.
servaid.support@se.atlascopco.com

OtM H 74 X} 2 MSDS/SDS

Ot™ H 74 XFE = Atlas CopcoOil A EHONEH 3t&F MES M
(mE] ol-|_|[:|.

AtMEt HE = O HAI0|EE HASHAAIL:
www.atlascopco.com

MNE -t BEH AR, E MEHEH 5| Ho|x|el X|&E 0}
=ERSPNE=N

50 © Atlas Copco Industrial Technique AB - 9834 4010 00


http://servaidweb.atlascopco.com/
mailto:servaid.support@se.atlascopco.com
http://www.atlascopco.com/




VA AV 4V 4V 4V 4V 4V 4 4

Original instructions

Traduction de la notice originale
Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
Traduccion de las instrucciones originales
Tradugdo das instru¢des originais
Traduzione delle istruzioni originali
Vertaling van oorspronkelijke instructies
Oversattelse af originalvejledning
Oversettelse av originalinstruksjoner.
Kaannos alkuperdisistd ohjeista
Metdppoon Tp®OTOTUT®OY 0O YLDV
Oversittning av ursprungliga instruktioner
IlepeBos OpUrHMHAIOB UHCTPYKIUI
Thumaczenie oryginalnej instrukcji
Preklad originalnych pokynov

Pteklad ptivodnich pokynt

Eredeti utasitasok forditasa

Prevod izvirnih navodil

Traducerea instructiunilor originale
Orijinal talimatlarin gevirisi

[IpeBo HA OPUTUHAIHUTE UHCTPYKIINU
Prijevod originalnih uputa
Originaaljuhiste tolge

Originaliy instrukcijy vertimas

Originalo instrukciju tulkojums

JEL 0 i B )R 2

A A E HBR

2l MEAo| Hoiz

PAP oy -

© Copyright 2023, Atlas Copco Industrial Technique AB. All rights reserved.
Any unauthorized use or copying of the contents or part thereof is prohibited.

Atlas (?OPCO Industrial This applies in particular to trademarks, model denominations, part numbers
Technique AB and drawings. Use only authorized parts. Any damage or malfunction caused
[ SE-10523 STOCKHOLM by the use of unauthorized parts is not covered by Warranty or Product
Sweden Liability.
- Zilas a)pw Telephone: +46 8 743 95 00 Out of respect to wildlife and nature, our technical literature is printed on
| www.atlascopco.com environmentally friendly paper.

S N N U N N S N
\

\

Y Y &Y & & & &Y &Y & &y



	Title Page
	Table of Contents
	 Technical data
	 Product data

	 Declarations
	 Reaction bar
	 Regional Requirements
	 Information Regarding Article 33 in REACH

	 Safety
	 Statement of use - reaction bar
	 Product specific instructions
	 General instructions
	 Operation instructions
	 Maintenance instructions


	 Useful information
	  Website
	 Further information
	 Country of origin
	 Warranty
	 ServAid
	 Safety Data Sheets MSDS/SDS

	 Caractéristiques techniques
	 Données produit

	 Déclarations
	 Toc de réaction
	 Spécificités régionales
	 Informations concernant l'article 33 de REACH

	 Sécurité
	 Utilisation prévue - toc de réaction
	 Instructions spécifiques au produit
	 Consignes générales
	 Consignes d'utilisation
	 Consignes de maintenance


	 Informations utiles
	 Site web
	 Pour en savoir plus
	 Pays d'origine
	 Garantie
	 ServAid
	 Fiches de données de sécurité FDS

	 Technische Daten
	 Produktdaten

	 Erklärungen
	 Gegenhalter
	 Regionale Anforderungen
	 Informationen zu Artikel 33 in REACH

	 Sicherheit
	 Nutzungserklärung - Gegenhalter
	 Produktspezifische Anweisungen
	 Allgemeine Anweisungen
	 Betriebsanleitung
	 Wartungsanweisungen


	 Nützliche Informationen
	 Website
	 Weitere Informationen
	 Herkunftsland
	 Garantie
	 ServAid
	 Sicherheitsdatenblätter MSDS/SDS

	 Datos técnicos
	 Datos de producto

	 Declaraciones
	 Barra de reacción
	 Requisitos regionales
	 Información relacionada con el Artículo 33 en REACH

	 Seguridad
	 Declaración de uso - barra de reacción
	 Instrucciones específicas para el producto
	 Instrucciones generales
	 Instrucciones de funcionamiento
	 Instrucciones de mantenimiento


	 Información de utilidad
	 Sitio de Internet
	 Información adicional
	 País de origen
	 Garantía
	 ServAid
	 Hojas de datos de seguridad de MSDS/SDS

	 Dados técnicos
	 Dados do produto

	 Declarações
	 Barra de reacção
	 Requisitos regionais
	 Informações a respeito do Artigo 33 do REACH

	 Segurança
	 Indicação de uso - barra de reação
	 Instruções específicas do produto
	 Instruções gerais
	 Instruções de operação
	 Instruções de manutenção


	 Informação útil
	 Website
	 Outras informações
	 País de origem
	 Garantia
	 ServAid
	 Fichas de dados de segurança MSDS/SDS

	 Dati tecnici
	 Dati del prodotto

	 Dichiarazioni
	 Barra di reazione
	 Requisiti regionali
	 Informazioni sull'articolo 33 del REACH

	 Sicurezza
	 Dichiarazione sull'utilizzo - barra di reazione
	 Istruzioni specifiche sul prodotto
	 Istruzioni generali
	 Istruzioni sul funzionamento
	 Istruzioni per la manutenzione


	 Informazioni utili
	 Sito web
	 Ulteriori informazioni
	 Paese di origine
	 Garanzia
	 ServAid
	 Schede informative in materia di sicurezza MSDS/SDS

	 Technische gegevens
	 Productgegevens

	 Verklaringen
	 Reactiestang
	 Regionale vereisten
	 Informatie betreffende artikel 33 van REACH

	 Veiligheid
	 Gebruiksverklaring - reactiebalk
	 Productspecifieke instructies
	 Algemene instructies
	 Bedieningsinstructies
	 Onderhoudsinstructies


	 Nuttige informatie
	 Website
	 Nadere informatie
	 Land van oorsprong
	 Garantie
	 ServAid
	 Veiligheidsgegevensbladen MSDS/SDS

	 Tekniske data
	 Produktdata

	 Erklæringer
	 Reaktionsmodhold
	 Regionale krav
	 Oplysninger om artikel 33 i REACH

	 Sikkerhed
	 Brugserklæring - reaktionsstang
	 Produktspecifikke instrukser
	 Generelle anvisninger
	 Betjeningsvejledning
	 Vedligeholdelsesanvisninger


	 Nyttig information
	 Website
	 Yderligere information
	 Oprindelsesland
	 Garanti
	 ServAid
	 Sikkerhedsdatablade MSDS/SDS

	 Teknisk informasjon
	 Produktdata

	 Erklæringer
	 Motholdsarm
	 Regionale krav
	 Informasjon angående artikkel 33 i REACH

	 Sikkerhet
	 Brukserklæring - reaksjonsstang
	 Produktspesifikke instruksjoner
	 Generelle instruksjoner
	 Bruksanvisning
	 Vedlikeholdsinstrukser


	 Nyttig informasjon
	 Nettsider
	 Ytterligere informasjon
	 Opphavsland
	 Garanti
	 ServAid
	 Sikkerhetsdataark MSDS/SDS

	 Tekniset tiedot
	 Tuotetiedot

	 Vakuutukset
	 Reaktiotanko
	 Аlueelliset vaatimukset
	 Tietoa REACH-asetuksen artiklasta 33

	 Turvallisuus
	 Käyttölauseke - reaktiovarsi
	 Tuotteen tekniset ohjeet
	 Yleiset ohjeet
	 Käyttöohjeet
	 Huolto-ohjeet


	 Hyödyllistä tietoa
	 Verkkosivusto
	 Lisätietoja
	 Alkuperäismaa
	 Takuu
	 ServAid
	 Käyttöturvallisuustiedotteet MSDS/SDS

	 Τεχνικά δεδομένα
	 Στοιχεία προϊόντος

	 Δηλώσεις
	 Ράβδος αντίδρασης
	 Περιφερειακές απαιτήσεις
	 Πληροφορίες σχετικά με το Άρθρο 33 του κανονισμού REACH

	 Ασφάλεια
	 Δήλωση χρήσης - ράβδος αντίδρασης
	 Ειδικές οδηγίες προϊόντος
	 Γενικές οδηγίες
	 Οδηγίες λειτουργίας
	 Οδηγίες συντήρησης


	 Χρήσιμες πληροφορίες
	 Διαδικτυακός τόπος
	 Περισσότερες πληροφορίες
	 Χώρα προέλευσης
	 Εγγύηση
	 ServAid
	 Δελτία Δεδομένων Ασφαλείας MSDS/SDS

	 Tekniska data
	 Produktdata

	 Deklarationer
	 Mothåll
	 Regionala krav
	 Information om Artikel 33 i REACH

	 Säkerhet
	 Användning – mothåll
	 Produktspecifika anvisningar
	 Allmänna instruktioner
	 Driftanvisningar
	 Underhållsanvisningar


	 Användbar information
	 Webbplats
	 Ytterligare information
	 Ursprungsland
	 Garanti
	 ServAid
	 Säkerhetsdatablad MSDS/SDS

	 Технические данные
	 Характеристики изделия

	 Декларации
	 Опорная штанга
	 Региональные требования
	 Информация относительно статьи 33 в REACH

	 Безопасность
	 Предписание по использованию — реактивная штанга
	 Особые инструкции по устройству
	 Общие указания
	 Инструкции по эксплуатации
	 Инструкции по техобслуживанию


	 Полезные сведения
	 Веб-сайт
	 Дополнительная информация
	 Страна происхождения
	 Гарантия
	 Программа ServAid
	 Паспорта безопасности (MSDS / SDS)

	 Dane techniczne
	 Dane produktu

	 Deklaracje
	 Drążek reakcyjny
	 Wymagania regionalne
	 Informacje dotyczące artykułu 33 rozporządzenia REACH

	 Bezpieczeństwo
	 Oświadczenie o przeznaczeniu — drążek reakcyjny
	 Instrukcje dotyczące produktu
	 Instrukcje ogólne
	 Instrukcje dotyczące użytkowania
	 Wskazówki dotyczące konserwacji


	 Przydatne informacje
	 Strona internetowa
	 Informacje dodatkowe
	 Kraj pochodzenia
	 Gwarancja
	 ServAid
	 Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych MSDS/SDS

	 Technické údaje
	 Údaje o produkte

	 Vyhlásenia
	 Reakčná páka
	 Regionálne požiadavky
	 Informácie týkajúce sa článku 33 v nariadení REACH

	 Bezpečnosť
	 Vyhlásenie o použití - reakčná tyč
	 Pokyny špecifické pre výrobok
	 Všeobecné pokyny
	 Prevádzkové pokyny
	 Pokyny pre údržbu


	 Užitočné informácie
	 Webová stránka
	 Ďalšie informácie
	 Krajina pôvodu
	 Záruka
	 Funkcia ServAid
	 Bezpečnostné dátové listy MSDS/SDS

	 Technické údaje
	 Údaje o produktu

	 Prohlášení
	 Reakční tyč
	 Oblastní požadavky
	 Informace ohledně článku 33 nařízení REACH

	 Bezpečnost
	 Prohlášení o použití – reakční tyč
	 Pokyny specifické pro produkt
	 Obecné pokyny
	 Návod k obsluze
	 Pokyny týkající se údržby


	 Užitečné informace
	 Webová stránka
	 Další informace
	 Země původu
	 Záruka
	 ServAid
	 Materiálové bezpečnostními listy MSDS/SDS

	 Müszaki adatok
	 Termékadatok

	 Nyilatkozatok
	 Nyomatékkar
	 Regionális követelmények
	 Információ a REACH-rendelet 33. cikke kapcsán

	 Biztonság
	 Használati rendeltetés - csuklórúd
	 Termékspecifikus utasítások
	 Általános utasítások
	 Üzemeltetési utasítások
	 Karbantartási útmutató


	 Hasznos információk
	 Weboldal
	 További információk
	 Származási ország
	 Jótállás
	 ServAid
	 Biztonsági adatlapok MSDS/SDS

	 Technični podatki
	 Podatki o izdelku

	 Izjave
	 Reakcijska ročica
	 lokalne zahteve
	 Informacije o 33. členu v sistemu REACH

	 Varnost
	 Izjava o uporabi – reakcijski drog
	 Navodila, specifična za izdelek
	 Splošna navodila
	 Navodila za uporabo.
	 Navodila za vzdrževanje


	 Koristne informacije
	 Spletno mesto
	 Nadaljnje informacije
	 Država izvora
	 Garancija
	 ServAid
	 Varnostni listi MSDS/SDS

	 Date tehnice
	 Date produs

	 Declaraţii
	 Bara de reacţie
	 Cerințe regionale
	 Informații referitoare la Articolul 33 din REACH

	 Siguranţa
	 Declaraţie privind utilizarea: bara de reacţie
	 Instrucţiuni specifice produsului
	 Instrucţiuni generale
	 Instrucţiuni de utilizare
	 Instrucţiuni de întreţinere


	 Informaţii utile
	 Site web
	 Informaţii suplimentare
	 Ţara de origine
	 Garanţie
	 ServAid
	 Fişe tehnice de securitate MSDS/SDS

	 Teknik veriler
	 Ürün verileri

	 Beyanlar
	 Reaksiyon kolu
	 Bölgesel Gereklilikler
	 REACH Madde 33 ile ilgili bilgiler

	 Güvenlik
	 Kullanım beyanı - reaksiyon çubuğu
	 Ürüne özel talimatlar
	 Genel talimatlar
	 Kullanım talimatları
	 Bakım talimatları


	 Faydalı bilgiler
	 Web sitesi
	 Daha fazla bilgi
	 Menşei ülke
	 Garanti
	 ServAid
	 Güvenlik Veri Sayfaları MSDS/SDS

	 Технически данни
	 Продуктови данни

	 Декларации
	 Реакционен лост
	 Регионални изисквания
	 Информация във връзка с чл. 33 от REACH (Регламент относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограничаването на химикали)

	 Безопасност
	 Декларация за ползване - реакционен лост
	 Инструкции за този продукт
	 Общи инструкции
	 Инструкции за работа
	 Инструкции за поддръжка


	 Полезна информация
	 Уебсайт
	 Допълнителна информация
	 Произход на продукта
	 Гаранция
	 ServAid
	 Информационни листи за безопасност MSDS/SDS

	 Tehnički podaci
	 Podaci o proizvodu

	 Izjave
	 Reakcijski držač
	 Lokalni uvjeti
	 Informacije u vezi sa članom 33 Uredbe REACH

	 Sigurnost
	 Izjava o uporabi - reakcijski držač
	 Upute specifične za proizvod
	 Opće upute
	 Upute za uporabu
	 Upute za održavanje


	 Korisne informacije
	 Web stranica
	 Dodatne informacije
	 Zemlja podrijetla
	 Jamstvo
	 ServAid
	 Sigurnosno-tehnički listovi MSDS/SDS

	 Tehnilised andmed
	 Toote andmed

	 Deklaratsioon
	 Reaktiivvarras
	 Piirkondlikud nõuded
	 Teave seoses REACH-määruse artikliga 33

	 Ohutus
	 Kasutamisavaldus — reaktiivvarras
	 Tootespetsiifilised juhised
	 Üldjuhised
	 Kasutusjuhised
	 Paigaldusjuhised


	 Kasulik teave
	 Veebileht
	 Täiendav teave
	 Päritolumaa
	 Garantii
	 ServAid
	 Ohutuskaardid MSDS/SDS

	 Techniniai duomenys
	 Gaminio duomenys

	 Deklaracijos
	 Veržimo atrama
	 Regioniniai reikalavimai
	 Informacija apie 33 Straipsnį dėl cheminių medžiagų registracijos,įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH)

	 Sauga
	 Pareiškimas dėl naudojimo: atoveiksmio strypas
	 Specialios gaminio instrukcijos
	 Bendrosios instrukcijos
	 Naudojimo instrukcijos
	 Techninės priežiūros instrukcijos


	 Naudinga informacija
	 Tinklavietė
	 Daugiau informacijos
	 Kilmės šalis
	 Garantija
	 „ServAid“
	 Saugos duomenų lapai MSDL/SDL

	 Tehniskie dati
	 Informācija par produktu

	 Deklarācijas
	 Reaktīvais stienis
	 Reģionālās prasības
	 Informācija par REACH 33. pantu

	 Drošība
	 Paziņojums par lietošanu — reakcijas svira
	 Produktam specifiskas instrukcijas
	 Vispārīgas instrukcijas
	 Lietošanas instrukcijas
	 Apkopes norādījumi


	 Noderīga informācija
	 Vietne
	 Plašāka informācija
	 Izcelsmes valsts
	 Garantija
	 ServAid
	 Drošības datu lapas MSDS/SDS

	 技术参数
	 产品数据

	 声明
	 反力杆
	 区域性要求
	 有关 REACH 第 33 条的信息

	 安全
	 使用声明——反作用力臂
	 产品指定说明
	 一般说明
	 操作说明
	 维护说明


	 有用的信息
	 网站
	 更多信息
	 原产地
	 质保
	 ServAid
	 安全数据表 MSDS/SDS

	 技術データ
	 製品データ

	 宣言
	 反力バー
	 地域の要件
	 REACH第33条に関する情報

	 安全
	 使用陳述書 - 反力バー
	 製品の詳細説明書
	 一般的な注意事項
	 操作手順
	 メンテナンスに関する注意事項


	 有用な情報
	 ウェブサイト
	 詳細情報
	 生産国
	 保証
	 ServAid
	 安全データシート MSDS/SDS

	 기술 자료
	 제품 자료

	 선언
	 반응 바
	 지역 요구 사항
	 REACH 33조에 관한 정보

	 안전
	 용도 선언 - 반응 바
	 제품별 설명
	 일반 지침
	 작동 지침
	 유지보수 지침


	 유용한 정보
	 웹사이트
	 자세한 정보
	 원산지 국가
	 보증
	 ServAid
	 안전 보건 자료 MSDS/SDS



